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AVERTISSEMENT !
Veuillez lire
attentivement
l'intégralité des
avertissements de
sécurité et vous

assurer de les avoir
parfaitement assimilés
avant toute manipulation
de l'outil.

AVISO!

Leia todos os avisos de
seguranga atentamente
e assegure-se de

que sao totalmente
compreendidos

antes de manusear a
ferramenta.

@ OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem
do postugiwania si¢
narzedziem przeczyta¢
uwaznie wszystkie
ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa i
upewni¢ sie, ze sg one
w petni zrozumiate.

AVERTISMENT!

Va rugam sa cititi cu
atentie toate avertizarile
privind siguranta si
asigurati-va ca sunt
intelese pe deplin
fnainte de manevrarea
uneltei.

@ BHUMAHWE!

Mepen ncnonb3oBaHveM
MHCTpyMeHTa
BHUMATENLHO

n3y4ute BCe Mepbl
6e3onacHocTy.
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ijADVERTENCIA!

Lea atentamente todas
las advertencias de
seguridad y asegurese
de que las ha entendido
a la perfeccion antes de
utilizar la herramienta.

=

@ 1. Lame 2. Dispositif de protection 3. Commutateur de sécurité 4. Poignée avant 5. Events
d’air 6. Poignée principale 7. Bouton de déverrouillage du bloc-piles* 8. Bouton de la barre
d’alimentation* 9. Bloc-piles* 10. Commutateur On/Off (Marche/Arrét) 11. Bouton de réglage
d’angle 12. Couvre-lame

@ 1. Element tngcy 2. Ostona 3. Wytgcznik bezpieczenstwa 4. Uchwyt przedni 5. Otwory
wentylacyjne 6. Uchwyt gtéwny 7. Przycisk zwalniania akumulatora* 8. Przycisk POWER BAR*
9. Akumulator* 10. Przetagcznik ON/OFF 11. Przycisk regulacji kata 12. Ostona elementu tngcego

@ 1. NesBure 2. BawmTtHbIn wuTtok 3. MNpenoxpanutens 4. MNepenHas pykositka 5. BEHTUNSLNOHHbIE
otBepcTus 6. MaBHas pykosiTka 7. KHonka pa3bnokvnpoBaHus akkymynstopa* 8. KHonka
nHaukaTopa 3apsga* 9. Akkymynsitop* 10. Beikntoyatens 11. KHonka perynnpoBku HaknoHa
12. Yexon gns nes3sus

@ 1. Hoja 2. Proteccién de seguridad 3. Interruptor de seguridad 4. Mango frontal 5. Ranuras
de ventilacion 6. Mango principal 7. Botdn liberacién baterias* 8. Botdn barra de energia*
9. Baterias* 10. Interruptor On/Off 11. Botén de ajuste de angulo 12. Proteccion de la hoja

@ 1. Lamina 2. Guarda de seguranca 3. Interruptor de seguranca 4. Pega dianteira 5. Saidas de
ar 6. Pega principal 7. Botéo de libertagdo da bateria* 8. Botdo da barra de energia* 9. Pack de
bateria* 10. Interruptor de ligar/desligar 11. Botao de ajuste do angulo 12. Cobertura da lamina

@ 1. Lama 2. Protectie 3. Buton de siguranta 4. Maner frontal 5. Guri de ventilare 6. Maner principal
7. Buton de eliberare a pachetului de baterii* 8. Buton bara baterie* 9. Pachet de baterii*
10. Buton de pornire/oprire 11. Buton de ajustare a unghiului 12. Capac lama

EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 3 28/11/2018 11:29 AM



RIS 8 e isees UWAGA: Element NPUMEYAHVE. [Jetany,
marquées d’une étoile

- : oznaczone symbolem * nie OTMeYeHHbIe 3BE3A04KON
ne sont pas fournies. .
; . sg dostarczane. Szczegoty (*), HE BXOAAT B KOMMIIEKT.
Veuillez consulter la section o ) .
w odpowiednim rozdziale CMOTpUTE COOTBETCTBYIOLLMIA
CRIESPEIEENIS GRS 2 instrukcji obstugi a3fgen pyKoBOACTBA
manuel d'instructions. d 9 P 24
NOTA: Las partes marcadas o
« P . NOTA: As pecas marcadas NOTA: Partile marcate cu*
con * no se proporcionan. . o o . . :
com * ndo séo fornecidas. nu sunt livrate. Consultati
Consulte el apartado " = y A
Consulte a respetiva seccdo sectiunea respectiva din

respectivo en el manual de

. . no manual de instrugdes. manualul de instructiuni.
instrucciones.

o . . OnwucaHve
@ Descriptions du produit @ Opis produktu yCTpoiiCTEa
@ Descripcion del producto @ Descrigéo do produto @ Descrierea produsului

..--...--...--...--...--...--..,
L e G ]

EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 4 28/11/2018 11:29 AM



28/11/2018 11:29 AM ‘

r-A5-IM-Multi-V04.indb 5

EHT18-Li-Erbaue



CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENTS DE SECURITE GENERAUX POUR
L’OUTIL ELECTRIQUE

A AVERTISSEMENT Lire tous les avertissements de
sécurité, les instructions, les illustrations et les
spécifications fournis avec cet outil électrique. Ne
pas suivre les instructions énumérées ci-dessous peut
provoquer un choc électrique, un incendie et/ou une
blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes

les instructions pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement. Le terme "outil électrique” dans les
avertissements fait référence a votre outil électrique
alimenté par le secteur (avec cordon d’alimentation)
ou votre outil électrique fonctionnant sur batterie (sans
cordon d’alimentation).

SECURITE DE LA ZONE DE TRAVAIL

a. Conserver la zone de travail propre et bien éclairée. Les zones
en désordre ou sombres sont propices aux accidents.

b. Ne pas faire fonctionner les outils électriques en
atmospheére explosive, par exemple en présence de
liguides inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les outils
électriques produisent des étincelles qui peuvent enflammer les
poussieres ou les fumées.

c. Maintenir les enfants et les personnes présentes a I’écart
pendant I'utilisation de I’outil électrique. Les distractions
peuvent vous faire perdre le contrble de I'outil.
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SECURITE ELECTRIQUE

a. Il faut que les fiches de I'outil électrique soient adaptées au
socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque fagon que ce
soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec des outils électriques
a branchement de terre. Des fiches non modifiées et des socles
adapteés réduisent le risque de choc électrique.

b. Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées a la
terre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et les
réfrigérateurs. I/ existe un risque accru de choc électrique si votre
corps est relié a la terre.

c. Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des
conditions humides. La pénétration d‘eau a l'intérieur d’un outil
électrique augmente le risque de choc électrique.

d. Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cordon pour
porter, tirer ou débrancher I'outil électrique. Maintenir le cordon
a I’écart de la chaleur, du lubrifiant, des arétes vives ou des
parties en mouvement. Des cordons endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

e. Lorsqu’on utilise un outil électrique a I’extérieur, utiliser un
prolongateur adapté a I'utilisation extérieure. L'utilisation d’un
cordon adapté a l'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

f. Sil'usage d'un outil électrique dans un emplacement humide est
inévitable, utiliser une alimentation protégée par un dispositif
a courant différentiel résiduel (RCD). L'usage d'un RCD réduit le
risque de choc électrique.

SECURITE DES PERSONNES

a. Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de faire
et faire preuve de bon sens dans votre utilisation de I’outil
électrique. Ne pas utiliser un outil électrique lorsque vous
étes fatigué ou sous I’'emprise de drogues, de I’alcool
ou de médicaments. Un moment d’inattention en cours
d’utilisation d’un outil électrique peut entrainer des blessures
graves.
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Utiliser un équipement de protection individuelle. Toujours
porter une protection pour les yeux. Les équipements

de protection individuelle tels que les masques contre les
poussieres, les chaussures de sécurité antidérapantes, les
casques ou les protections auditives utilises pour les conditions
appropriées réduisent les blessures.

c. Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que
'interrupteur est en position arrét avant de brancher I'outil
au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ramasser ou
de le porter. Porter les outils électriques en ayant le doigt
sur l'interrupteur ou brancher des outils électriques dont
I'interrupteur est en position marche est source d’accidents.

d. Retirer toute clé de réglage avant de mettre I'outil
électrique en marche. Une clé laissée fixée sur une partie
tournante de l'outil électrique peut donner lieu a des blessures.

e. Ne pas se précipiter. Garder une position et un équilibre
adaptés a tout moment. Cela permet un meilleur contréle de
l'outil électrique dans des situations inattendues.

f. S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de vétements
amples ou de bijoux. Garder les cheveux et les vétements
a distance des parties en mouvement. Des vétements
amples, des bijoux ou les cheveux longs peuvent étre pris dans
des parties en mouvement.

g. Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d’équipements pour I’extraction et la récupération
des poussieres, s’assurer qu’ils sont connectés et
correctement utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiéere
peut réduire les risques dus aux poussieres.

h. Rester vigilant et ne pas négliger les principes de sécurité
de l'outil sous prétexte que vous avez I'habitude de I'utiliser.
Une fraction de seconde d'inattention peut provoquer une
blessure grave.
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UTILISATION ET ENTRETIEN DE L’OUTIL ELECTRIQUE

a. Ne pas forcer I'outil électrique. Utiliser I’outil électrique
adapté a votre application. L'outil électrique adapté réalise
mieux le travail et de maniere plus sdre au régime pour lequel il
a été construit.

b. Ne pas utiliser I'outil électrique si I'interrupteur ne permet
pas de passer de I’état de marche a arrét et inversement.
Tout outil électrique qui ne peut pas étre commandé par
l'interrupteur est dangereux et il faut le réparer.

c. Débrancher la fiche de la source d’alimentation et/ou
enlever le bloc de batteries, s'il est amovible, avant tout
réglage, changement d’accessoires ou avant de ranger
I'outil électrique. De telles mesures de sécurité préventives
réduisent le risque de démarrage accidentel de l'outil électrique.

d. Conserver les outils électriques a I’'arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a des personnes
ne connaissant pas I'outil électrique ou les présentes
instructions de le faire fonctionner. Les outils électriques
sont dangereux entre les mains d’utilisateurs novices.

e. Observer la maintenance des outils électriques et des
accessoires. Vérifier qu’il n’y a pas de mauvais alignement
ou de blocage des parties mobiles, des piéces cassées ou
toute autre condition pouvant affecter le fonctionnement
de I'outil électrique. En cas de dommages, faire réparer
I'outil électrique avant de l'utiliser. De nombreux accidents
sont dus a des oultils électriques mal entretenus.

f. Garder affiités et propres les outils permettant de couper.
Des outils destinés a couper correctement entretenus avec
des pieces coupantes tranchantes sont moins susceptibles de
bloquer et sont plus faciles a contréler.

g. Utiliser I'outil électrique, les accessoires et les lames etc.,
conformément a ces instructions, en tenant compte des
conditions de travail et du travail a réaliser. L 'utilisation
de l'outil électrique pour des opérations différentes de celles
prévues peut donner lieu a des situations dangereuses.
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h. 1l faut que les poignées et les surfaces de préhension
restent séches, propres et dépourvues d'huiles et de
graisses. Des poignées et des surfaces de préhension
glissantes rendent impossibles la manipulation et le contréle en
toute sécurité de l'outil dans les situations inattendues.

UTILISATION DES OUTILS FONCTIONNANT SUR BATTERIES
ET PRECAUTIONS D’EMPLOI

a. Ne recharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabricant.
Un chargeur qui est adapté a un type de bloc de batteries peut
créer un risque de feu lorsqu’il est utilisé avec un autre type de
bloc de batteries.

b. N’utiliser les outils électriques qu’avec des blocs de
batteries spécifiquement désignés. L'utilisation de tout autre
bloc de batteries peut créer un risque de blessure et de feu.

c. Lorsqu’un bloc de batteries n’est pas utilisé, le maintenir
a I’écart de tout autre objet métallique, par exemple
trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres
objets de petite taille qui peuvent donner lieu a une
connexion d’une borne a une autre. Le court-circuitage des
bornes d’une batterie entre elles peut causer des brilures ou
un feu.

d. Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre éjecté
de la batterie; éviter tout contact. En cas de contact
accidentel, nettoyer a I’eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, rechercher en plus une aide médicale. Le
liquide éjecté des batteries peut causer des irritations ou des
bralures.

e. Ne pas utiliser un bloc de batteries ou un outil fonctionnant
sur batteries qui a été endommagé ou modifié. Les batteries
endommagées ou modifiées peuvent avoir un comportement
imprévisible provoquant un feu, une explosion ou un risque de
blessure.

f. Ne pas exposer un bloc de batteries ou un outil

10
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fonctionnant sur batteries au feu ou a une température
excessive. Une exposition au feu ou a une température
supérieure a 130 °C peut provoquer une explosion.

g. Suivre toutes les instructions de charge et ne pas charger
le bloc de batteries ou I'outil fonctionnant sur batteries
hors de la plage de températures spécifiée dans les
instructions. Un chargement incorrect ou a des températures
hors de la plage spécifiée de températures peut endommager
la batterie et augmenter le risque de feu.

ENTRETIEN

a. Faire entretenir I’outil électrique par un réparateur qualifié
utilisant uniquement des piéces de rechange identiques.
Cela assure le maintien de la sécurité de l'outil électrique.

b. Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des blocs
de batteries endommageés. I/ convient que l'entretien des
blocs de batteries ne soit effectué que par le fabricant ou les
fournisseurs de service autorisés.

MISES EN GARDE DE SECURITE DES TAILLE-HAIES:

a. N’approchez aucune partie du corps de la lame de coupe. Ne pas
enlever le matériau coupé ou ne pas tenir le matériau a couper
lorsque les lames sont mobiles. S’assurer que l’interrupteur est
fermé lors de I'élimination du matériau resté coincé. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation du taille-haies peut entrainer un
accident corporel grave.

b. Porter le taille-haies par la poignée, la lame de coupe étant a
I’arrét. Pendant le transport ou I’entreposage du taille-haies,
toujours recouvrir le dispositif de coupe de son enveloppe de
protection. Une manipulation appropriée du taille-haies réduira
I’éventualité d’un accident corporel provenant des lames de coupe.

c. Tenir I'outil uniquement par les surfaces de préhension isolées
car la lame de coupe peut entrer en contact avec le cablage
non apparent. Les lames de coupe entrant en contact avec un fil
"sous tension" peuvent également mettre "sous tension" les parties
meétalliques exposées de I'outil électrique et provoquer un choc

électrique sur I'opérateur.
11
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d. Avant toute utilisation, vérifiez la présence de corps
étrangers dans la haie, par ex. des clotures barbelées.
Veiller a ce que le dispositif de coupe n’entre pas en contact
avec du fil ou tous autres objets métalliques.

e. Tenez correctement le taille-haie, par ex. des deux mains
si deux poignées sont prévues. La perte de contrble peut
entrainer des blessures corporelles.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE SUPPLEMENTAIRES
RELATIFS AU TAILLE-HAIE

a. Tenez les mains et les pieds a I'écart des dispositifs de coupe
en permanence et en particulier lors de la mise en marche de
I'appareil.

b. Ne pas essayer de saisir ou d’enlever les déchets vegétaux
lorsque l'appareil est en marche. Enlevez les déchets végétaux
uniquement lorsque I'appareil est éteint et retirer le bloc-piles.

c. Ne jamais tenir I'appareil par le dispositif de protection.

d. Lors de l'utilisation de I'appareil, veiller a ce que la position de
fonctionnement soit toujours sire et sécuritaire. Soyez toujours
sar de votre position lorsque vous utilisez des marches et
lorsque vous utilisez votre appatreil.

e. Ne jamais utiliser I'appareil en vous tenant debout sur des
marches ou une échelle. Ne pas travailler au-dessus de la
hauteur des épaules.

f.  Toujours s’assurer que le dispositif de protection fourni est
monté avant d'utiliser I'appareil. Ne jamais essayer d’utiliser un
appareil incomplet ou muni d’'une modification non autorisée.

g. Vérifiez régulierement I'état du dispositif de coupe afin de
déceler des dommages éventuels et, s’il est endommage,
faites-le réparer immédiatement.

h. Ne pas surcharger I'appareil.

i. Effectuez immédiatement des vérifications si I'appareil
commence a vibrer anormalement. Des vibrations excessives

peuvent causer des blessures.
12
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J. Mettez hors tension I'appareil lorsque le dispositif de coupe
est bloqué. Retirer le bloc-piles et éliminer les obstructions.
Examinez le dispositif de coupe avant de I'utiliser a nouveau.

k. Veuillez suivre les instructions d’entretien et de réparation de
cet appareil. N'effectuez aucune modification du produit. Les
informations concernant 'entretien et la réparation sont fournies
dans le présent manuel d’utilisation.

I.  Sachez comment arréter 'appareil rapidement en cas
d’urgence.

m. Ne pas exposer 'appareil a la pluie. Ne pas utiliser I'appareil
sur une haie humide.

n. Utilisez 'appareil uniquement en plein jour ou sous une bonne
lumiére artificielle.

o. L'utilisation prolongée du produit expose l'utilisateur a des
vibrations qui peuvent causer une série de conditions appelées
syndrome des vibrations main-bras, par exemple des doigts qui
deviennent blancs, ainsi que des maladies spécifiques comme
le syndrome du canal carpien.

» Pour réduire ce risque lors de l'utilisation de I'appareil, toujours
porter des gants de protection et garder les mains au chaud.

* Les symptébmes du syndrome des vibrations main-bras
comprennent toute combinaison des symptdmes suivants :
Picotements et perte de sensation dans les doigts ; Perte de
sensibilité tactile ; Perte de force préhension ; Accés de paleur
(blanchissement) d’'un ou de plusieurs doigts qui deviennent
rouges et douloureux lors de la récupération (surtout dans le
froid et I'hnumidité, et probablement seulement aux extrémités
au début). Consultez immédiatement un médecin si de tels
symptoémes se manifestent.

p. Ne pas laisser la familiarité acquise par I'utilisation fréquente
d’outils vous pousser a vous reposer sur vos lauriers et
a ignorer les principes de sécurité des outils. Une action
négligente peut causer des blessures graves en une fraction de
seconde.

13
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Gardez les poignées et les surfaces de préhension seches,
propres et exemptes d’huile et de graisse. Les poignées
glissantes et les surfaces de préhension ne permettent pas une
manipulation et un contrdle en toute sécurité de I'appareil dans
des situations inattendues.

r. Ne pas exposer un bloc-piles ou un outil a du feu ou a
des températures excessives. L’exposition au feu ou des
températures supérieures a 130 °C peut provoquer une
explosion.

S. Respectez toutes les instructions de charge et ne pas
charger le bloc-piles ou I'appareil en dehors de la gamme
de températures indiquée dans les instructions. Une charge
incorrecte ou a des températures situées en dehors de la
gamme indiquée peut endommager la batterie et augmenter le
risque d’incendie.

t. Ne jamais réparer des blocs-piles endommagés. L’entretien
des blocs-piles ne doit étre effectué que par le fabricant ou des
fournisseurs de services agréés.

REDUCTION DES VIBRATIONS ET DES BRUITS

Q

Pour réduire I'effet des émissions sonores et vibratoires, limitez le
temps de fonctionnement ; utilisez des modes de fonctionnement
a faibles vibrations et a faibles bruits et portez des équipements de
protection individuelle.

Tenez compte des points suivants pour réduire au minimum tous
risques d’exposition aux vibrations et aux bruits :

a. Utilisez le produit uniquement conformément a sa conception
et au présent mode d’emploi.

b. Veillez a ce que le produit soit en bon état et convenablement
entretenu.

c. Utilisez des outils de coupe adaptés au produit et assurez-vous
qu’ils sont en bon état.

d. Gardez une bonne prise sur les poignées et la surface de
préhension.

14

‘ EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 14 28/11/2018 11:29 AM



@

e. Entretenez ce produit conformément aux présentes instructions
et conservez-le convenablement lubrifié (le cas échéant).

f.  Planifiez votre horaire de travail de fagon a répatrtir toute
utilisation d’outils a vibrations élevées sur une plus longue
période.

URGENCE

Familiarisez-vous avec |'utilisation de ce produit a I'aide de du
présent manuel d'instructions. Mémorisez les consignes de
sécurité et respectez-les a la lettre. Cela permet de prévenir tous
risques et dangers

a. Soyez toujours vigilant lors de I'utilisation de ce produit, afin
de pouvoir reconnaitre et gérer les risques a temps. Une
intervention rapide peut prévenir des blessures graves et des
dommages matériels.

b. Mettez hors tension le produit et débranchez-le de la source
d’alimentation en cas de dysfonctionnement. Faites vérifier
l'outil électrique de jardinage par un professionnel qualifié et
réparez-le, si nécessaire, avant de l'utiliser a nouveau.

RISQUES RESIDUELS

Méme si vous utilisez ce produit conformément a toutes les
exigences de sécurité, des risques potentiels de blessures et de
dommages subsistent. Les dangers suivants peuvent survenir en
relation avec la structure et la conception de ce produit :

a. Problemes de santé résultant des émissions de vibrations
en cas d'utilisation prolongée ou de gestion inappropriee et
d’entretien incorrect du produit.

b. Blessures et dommages matériels dus a des outils de coupe
cassés ou a Iimpact soudain d’objets cachés en cours
d’utilisation.

c. Risques de blessures et de dommages matériels causes par
des objets volants.

15
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AVERTISSEMENT ! Ce produit génére un champ
électromagnétique en cours de fonctionnement !

Ce champ peut dans certaines cas interférer avec
les implants médicaux actifs ou passifs ! Pour réduire
tous risques de blessures graves ou mortelles, nous
recommandons aux personnes portant des implants
meédicaux de consulter leur médecin et le fabricant de
'implant médical avant d'utiliser ce produit !

|
\@ MONTAGE

m DEBALLAGE

» Deéballez toutes les pieces et posez-les sur une surface plane et stable.

» Retirez tous les matériaux d’emballage et les dispositifs d’expédition, le cas échéant.

» Assurez-vous que le contenu de la livraison est complet et exempt de tout dommage.
Si vous constatez qu’il manque des pieces ou qu’elles sont endommagées, n’utilisez
pas le produit, mais contactez votre revendeur. L'utilisation d'un produit incomplet

ou endommagé présente des risques de blessures corporelles et de dommages
matériels.

» Assurez-vous de disposer de tous les accessoires et outils nécessaires pour le
montage et I'utilisation. Cette disposition porte également sur un équipement de
protection individuelle approprié.

AVERTISSEMENT ! Le produit et 'emballage ne sont pas des jouets

pour enfants ! Les enfants ne doivent pas jouer avec des sacs en plastique,
des plaques et des petites pieces ! Risques d'étouffement et de suffocation !

16
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|7 MONTAGE

COUVRE-LAME (FIG. A)
Retirez le couvre-lame (12) du dispositif de coupe.
CHARGE DE VOTRE BLOC-PILES

La batterie a été expédiée dans un état de charge faible. Chargez-la complétement avant
la premiere utilisation. Reportez-vous au manuel d’instructions du chargeur pour plus de
détails.

POUR RETIRER OU INSTALLER LE BLOC-PILES (FIG. B1, B2)

Appuyez sur le bouton de déverrouillage du bloc-piles (7) pour déverrouiller le bloc-piles
et le faire coulisser hors de votre outil.

Aprés la recharge, remettez-le dans votre outil. Une simple poussée et une légére
pression suffisent.

BARRE D’ALIMENTATION DU BLOC-PILES

Le bloc-piles Li-lon (9) est équipé d’'une BARRE D’ALIMENTATION (8) qui sert a indiquer
la charge restante du bloc-piles. Appuyez sur le bouton de la BARRE D’ALIMENTATION
(8) pour vérifier le niveau de charge de la batterie comme illustré ci-dessous. Le voyant
LED reste allumé pendant environ 5 secondes.

76 2100 % de charge | gf|ll

51 a 75 % de charge lll[

26 a 50 % de charge “ﬂ[

5a 25 % de charge ﬂﬂ[
|
) ' o . . .| Moins de 5 % de charge ;‘ﬂﬂﬂﬂ
Clignotement Activé Désactivé
17
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UTILISATION

m USAGE PREVU

Le produit est congu pour tailler haies, buissons et arbustes. Respectez les
caractéristiques techniques concernant la capacité de coupe maximale. Ne pas couper
de matériaux non végétaux ou des branches dépassant la capacité maximale indiquée.

E FONCTIONNEMENT

COMMUTATEUR ON/OFF (MARCHE/ARRET) (FIG. C)
Tenez le produit d’'une main au niveau de la poignée principale (6) et de I'autre au niveau
de la poignée avant (4).

Appuyez simultanément sur le commutateur On/Off (Marche/Arrét) (10) et le
commutateur de sécurité (3).

Mettez le produit hors tension en relachant le commutateur On/Off (Marche/Arrét), ou le
commutateur de sécurité.
REGLAGE D’ANGLE (FIG. D1-D3)

L'angle de la poignée principale peut étre réglé sur cing positions.
Appuyez sur le bouton de réglage d’angle (11) et maintenez-le en position.

Tournez la poignée principale dans le sens des aiguilles d’'une montre ou dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre.

Relachez le bouton de réglage d’angle, puis tournez la poignée principale jusqu’a ce
gu’elle se verrouille en place.

COUPE

Coupez et enlevez les branches dépassant la capacité de coupe de ce produit a I'aide d’'un
sécateur approprié avant de I'utiliser.

Déplacez légérement le dispositif de coupe sur la surface de coupe en suivant la forme
de la haie ou de 'arbuste.

Une légére inclinaison du dispositif de coupe vers le bas, dans le sens du déplacement
est recommandée pour obtenir une performance de coupe optimale.

Ne pas se précipiter et ne pas essayer de couper trop d’'un seul coup du dispositif de coupe.
Coupez pour commencer des deux cotés, puis coupez du bas en progressant vers le haut.

Cela évitera que les déchets végétaux ne tombent dans le chemin de la zone a couper
(Fig. E).

18
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Apres la coupe des cbtés, poursuivez vers le haut. Essayez de maintenir le dispositif de
coupe incliné d’environ 15° par rapport a la surface de coupe (Fig. F).

Coupez en plusieurs étapes si la zone a couper est particulierement longue pour obtenir
un meilleur résultat ; des déchets végétaux plus petits permettent un compostage facile.

REMARQUE : Pendant la coupe, le dispositif de coupe peut étre
bloqué. Ainsi, le produit s’arréte automatiquement en raison d’une

surintensité de courant. Relachez donc le commutateur On/Off (Marche/
Arrét) pendant plus de 3 secondes, puis appuyez a nouveau pour
poursuivre la coupe.

PROBLEME DE SURCHARGE, DE TEMPERATURE ET DE CHARGE

rapidement ; le
premier voyant
LED de la BARRE
D’ALIMENTATION
commence a
clignoter.

PROBLEME |ETAT DE L'OUTIL |CAUSE SOLUTION
| DE CHARGE DE |POSSIBLE
LA BATTERIE
Protection Arrét soudain du Couple Relachez immédiatement la
contre les produit extrémement charge, réinitialisez 'outil en
surcharges élevé, situations le mettant hors tension et en
de grippage et le remettant en marche.
de calage, de
surcharge de I'outil
Température |Le premier et le La température du |Laissez refroidir la batterie
extrémement | troisieme voyant bloc-piles dépasse |jusqu’a 77 °C pour le
élevee LED de la BARRE |77 °C en cours de |fonctionnement et en
D’ALIMENTATION |fonctionnement dessous de 57 °C pour la
clignotent charge.
alternativement.
Bas niveau |L’alimentation Le niveau de Retirez le bloc-piles de I'outil
de charge de l'outil diminue charge du bloc- et rechargez-le.

piles est inférieur a
5 %.
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PROBLEME |ETAT DE L'OUTIL |CAUSE SOLUTION

| DE CHARGE DE |POSSIBLE

LA BATTERIE
Autres Charge réduite Non entiérement | Assurez-vous que la batterie
problemes chargé est complétement chargée

a chaque fois en laissant le
chargeur terminer son cycle
de charge complet.

Mauvaises Toujours retirer la batterie de
conditions de I'outil et du chargeur lorsqu’ils
conservation ne sont pas utilisés et les

ranger dans un endroit sec
et str. Evitez de charger la
batterie a des températures
inférieures a 5 °C et
supérieures a 40 °C. Laissez
refroidir le bloc-piles chaud
retiré d’'un outil qui vient d’étre
utilisé pendant environ 30
minutes avant de le ranger.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

AVERTISSEMENT ! Toujours mettre hors tension I'appareil, retirer

le bloc-piles et laisser refroidir 'appareil avant d’effectuer des travaux
d’examen, d’entretien et de nettoyage !

N’effectuez les travaux de nettoyage et d’entretien que conformément a aux
présentes consignes ! Tous les autres travaux doivent étre effectués par un
spécialiste qualifié !

NETTOYAGE ET LUBRIFICATION DE LA LAME

A AVERTISSEMENT ! Portez des gants de sécurité pour travailler

sur le dispositif de coupe et a proximité de celui-ci ! Utilisez des outils
appropriés pour enlever les débris, par exemple une brosse ou un baton en
bois ! Ne jamais vous servir des mains nues !

Gardez la lame (1) propre et exempte de débris. Retirez les déchets végétaux.

20
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Appliquez une petite quantité de lubrifiant approprié sur le dispositif de coupe pour
préserver de bonnes performances de coupe.

Maintenez la lame (1) aiguisée. Faites remplacer un dispositif de coupe usé ou
endommagé par un dispositif neuf du méme type par un spécialiste qualifié.

Il nest pas nécessaire d’ajuster la distance entre les lames, car celle-ci est
prédéterminée par le fabricant.

En cas de surchauffe du dispositif de coupe en cours de fonctionnement, il est
nécessaire de lubrifier les surfaces internes des lames. (Fig. G)

AVERTISSEMENT ! Cette opération ne doit étre effectuée que

lorsque les lames sont a I'arrét et que le moteur est coupé.

NETTOYAGE

» Nettoyez le produit a I'aide d’un chiffon sec. Utilisez une brosse pour nettoyer les
zones difficiles a atteindre.

» Nettoyez en particulier les commutateurs et les orifices d’aération aprés chaque
utilisation a I'aide d’un chiffon et d’'une brosse.

» Vérifiez la présence de piéces usées ou endommagées. Remplacez les piéces usées
au besoin ou contactez un service aprés-vente agréé avant de réutiliser le produit.

@ REMARQUE : Ne pas utiliser de détergents chimiques, alcalins,
abrasifs ou tous autres détergents ou désinfectants agressifs pour nettoyer
ce produit, car ceux-ci peuvent étre dommageables pour la surface.

ENTRETIEN

Votre outil ne nécessite aucun entretien.
Votre outil électrique ne comporte aucune piece susceptible d’étre réparée par I'utilisateur.

Avant et aprés chaque utilisation, vérifiez I'état du produit et de ses accessoires
afin de détecter usure et dommages éventuels. Si nécessaire, échangez-les contre
de nouveaux, ainsi que décrit dans le présent manuel d'instructions. Respectez les
exigences techniques.

TRANSPORT

AVERTISSEMENT ! Transportez toujours le produit par sa poignée

principale.

» Mettez l'appareil hors tension et retirez le bloc-piles.

* Protégez le produit des chocs violents ou des fortes vibrations pouvant survenir en
cours de transport dans un véhicule.

* Amarrez solidement le produit afin d’éviter qu'’il ne glisse ou ne tombe.
21
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RANGEMENT

» Mettez I'appareil hors tension et retirez le bloc-piles.
* Nettoyez le produit ainsi que décrit ci-dessus.

* Rangez le produit et ses accessoires dans un endroit sombre, sec, a I'abri du gel et
convenablement aéré.

» Toujours ranger le produit dans un endroit inaccessible aux enfants. La température
de rangement idéale se situe entre 10 et 30 °C.

* Nous vous recommandons d’utiliser 'emballage d’origine pour le rangement ou de
couvrir le produit a I'aide d’un chiffon approprié ou de le ranger dans un boitier pour
le protéger de la poussiére.

RECYCLAGE ET MISE AU REBUT

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures

ménageres.

Veuillez utiliser les aménagements spécifiques prévus pour les recycler. Prenez

contact avec les autorités municipales de votre localité ou votre revendeur pour
B obtenir des conseils sur le recyclage.

Pour obtenir de plus amples informations, veuillez visiter le site

www.recycle-more.co.uk

MISE AU REBUT D’UN BLOC-PILES EPUISE

Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou mettre au

rebut le bloc-piles de fagon appropriée. Ce bloc-piles contient des piles Li-lon.
Consultez les autorités de votre localité en charge des déchets pour obtenir
des renseignements sur les options de recyclage et/ou de mise au rebut
disponibles. Déchargez votre bloc-piles en utilisant votre appareil, puis retirez
le bloc-piles du boitier de I'appareil et recouvrez les raccords du bloc-piles avec
du ruban adhésif résistant pour prévenir courts-circuits et décharge d’énergie.
Ne pas essayer d’ouvrir ou de retirer 'un des composants.

22
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—_— GARANTIE
—_— A.‘

Ce produit bénéficie d’'une garantie de 3 ans a partir de la date d’achat.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements de I'appareil dans le cadre d’une
utilisation conforme a la destination du produit et aux informations du manuel d’utilisation.
Pour étre pris en charge au titre de la garantie, la preuve d’achat est obligatoire (ticket de
caisse ou facture) et le produit doit étre complet avec I'ensemble de ses accessoires.

La clause de garantie ne couvre pas les détériorations provenant d’une usure normale,
d’'un manque d’entretien, d’'une négligence, d’'un montage défectueux, ou d’une utilisation
inappropriée (chocs, non-respect des préconisations d’alimentation électrique, stockage,
conditions d'utilisation).

Sont également exclues de la garantie les conséquences néfastes dues a I'emploi
d’accessoires ou de pieces de rechange non d’origine, ou non adaptées, au démontage
ou a la modification de I'appareil.

Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un magasin affilié
au distributeur aupres duquel vous avez acheté ce produit.

Le distributeur reste tenu des défauts de conformité du bien au contrat et des vices
rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1649 du Code civil.

23
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m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale : 18Vd.c
Vitesse nominale a vide ng: 2800 /min
Longueur max. de coupe : 510 mm
Longueur de la lame : 550 mm
Capacité max. de coupe : 25 mm
Poids net (sans bloc-piles) : 2,8 kg

Gamme de températures ambiantes pour
I'utilisation de I'appareil et de la batterie :

Pour une utilisation avec le bloc-piles et le chargeur comme indiqué ci-dessous :
Modele de bloc-piles : EBAT18-Li-2/EBAT 18-Li-4/EBAT18-Li-5/

EHPB18-Li-4/EHPB18-Li-8
(vendu séparément)

Modéle de chargeur : EC18-Li/EFC18-Li/EMC18-Li
(vendu séparément)

Niveau de pression acoustique mesuré L,,: 66,52 dB(A)

0°C to 40°C

Incertitude (K) : 1,5 dB(A)
Niveau de puissance acoustique mesuré Ly,: 86,52 dB(A)
Incertitude (K) : 1,5 dB(A)
Puissance acoustique garantie Ly, : 96 dB(A)
Niveau de vibrations a,: 2,928 m/s?
Incertitude (K) : 1,5 m/s?

Les valeurs acoustiques ont été déterminées en fonction du code d’essai acoustique
donné dans la norme EN 60745-2-15, au moyen des normes de base EN ISO 11094 et
EN ISO 3744.

Le niveau d’intensité sonore pour I'utilisateur peut dépasser 80 dB(A) et des mesures de
protection auditive sont nécessaires.

La valeur de vibration déclarée a été mesurée selon une méthode d’essai standard (selon
EN 60745-1) et peut servir a comparer un produit avec un autre. La valeur de vibration
déclarée peut également étre utilisée dans une évaluation préliminaire de I'exposition.
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AVERTISSEMENT ! En fonction de I'utilisation réelle du produit, les

valeurs des vibrations peuvent différer de la valeur totale déclarée. Adoptez
les mesures appropriées pour vous protéger contre toutes expositions aux
vibrations. Prenez en considération tout le processus de travail, y compris
les moments ou le produit est en mode de fonctionnement a vide ou est mis
hors tension ! Parmi les mesures adéquates, citons I'entretien régulier et le
nettoyage du produit et des accessoires, le maintien des mains au chaud,
les pauses périodiques et la planification appropriée des processus de
travail !

EXPLICATION DE LA PLAQUE SIGNALETIQUE

EHT18-Li = NUMERO DU MODELE E = ERBAUER
HT = TAILLE-HAIE
18=18Vd.c.

Li = ION DE LITHIUM

(7] sYMBOLES

Sur le produit, la plaque signalétique et dans les présentes instructions, vous trouverez
entre autres les symboles et abréviations suivants. Familiarisez-vous avec eux afin de
réduire tous dangers, notamment blessures corporelles et dommages matériels.

V-~ Volt, (tension alternative) V === Volt, (tension de courant continu)
w Watt mA Milliampeére
A Ampeére /min par minute
mm Millimétre kg Kilogramme
dB(A) Décibel (Notation A) m/s’ Metres par seconde carrée
A Attention / Avertissement. (\:) Lire le manuel d'instructions.
25
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Porter des chaussures de

Porter des gants de protection. )
protection.

Porter une protection auditive. Porter des lunettes de protection.

Ne pas exposer a la pluie ou a des
conditions humides.

P —~N
[ @ | Porter un masque respiratoire.

Les objets projetés par le produit
peuvent frapper I'utilisateur ou

) . d’autres personnes présentes.
Mettez hors tension le produit,

puis retirez le bloc-piles pour Assurez-vous toujours que les
le débrancher de la source autres personnes et animaux de

' d’alimentation avant le montage, le 'I' compagnie restent a une distance
i

nettoyage, les réglages, I'entretien, de sécurité du produit lorsqu'i
le rangement et le transport. est en fonctionnement. En regle
générale, les enfants ne doivent

pas s’approcher de la zone ou se
trouve le produit.

Le produit est conforme aux
directives européennes en vigueur
et une méthode d'évaluation de la
conformité aux dites directives a
été effectuée.

™ Tenez les doigts éloignés du c E
" dispositif de coupe en mouvement !

Symbole WEEE. Les produits
électriques usagés ne doivent
pas étre jetés avec les ordures
. . . ﬁ ménageres. Veuillez utiliser les
Niveau de puissance acoustique i i ]
garanti aménagements specqu_Jes prévus
mmmm POUr les recycler. Renseignez-vous
aupres des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche a
suivre en matiére de recyclage.

Code de date de fabrication : Année de fabrication (20yy) et semaine de

yyWxx fabrication (Wxx)

26

EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 26 28/11/2018 11:29 AM



INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA O BEZPIECZENSTWIE PODCZAS
UZYWANIA ELEKTRONARZEDZI

A OSTRZEZENIE! Przeczytaé wszystkie ostrzezenia,
instrukcje, ilustracje i dane techniczne dostarczone
wraz z tym elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie
wszystkich instrukcji wymienionych ponizej moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar i/ lub powazne
obrazenia.

Przechowywa¢ na przyszios¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje. Termin ,elektronarzedzie” w ostrzezeniach
odnosi sie do elektronarzedzia zasilanego z

sieci (przewodoweyj) lub zasilanego bateryjnie
(bezprzewodowo).

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

a. Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone.
Nieporzgdek lub ciemne obszary sprzyjajg wypadkom.

b. Nie uzywac elektronarzedzi w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, np. W obecnosci fatwopalnych cieczy, gazéw
lub pytéw. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére mogg
spowodowac zapton pytu lub oparow.

c. Podczas obstugi elektronarzedzia trzymac¢ z dala dzieci i

osoby postronne. Rozproszenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli.
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BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a. Wtyczki elektronarzedzia muszg pasowac¢ do gniazdka.
Nigdy i w zaden sposéb nie przerabia¢ wtyczki. Z
uziemianymi elektronarzedziami nie uzywa¢ zadnych
przejscidowek. Niezmodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia prgdem.

b. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi lub zwartymi do
masy powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia prgdem, jesli
ciato bedzie uziemione.

c. Nie naraza¢ elektronarzedzi na dzialanie deszczu lub
wilgoci. Woda w elektronarzedziu zwiekszy ryzyko porazenia
pradem.

d. Nie robi¢ niewlasciwego uzytku z kabla zasilania. Nigdy nie
uzywac kabla do przenoszenia, wyciggania lub odigczania
urzadzenia. Kabel zasilania trzymac¢ z dala od zrédet ciepta,
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone
lub splatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

e. Podczas uzywania elektronarzedzia na zewnatrz nalezy
uzywac przedtuzacza przystosowanego do uzytku na
zewnatrz pomieszczen. UZycie przewodu nadajgcego sie do
uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

f. Jesli nie mozna uniknag¢ uzywania elektronarzedzia
w wilgotnym miejscu, nalezy zastosowac zasilanie
zabezpieczone urzgdzeniem réznicowo-pradowym. Uzycie
takiego urzgdzenia zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a. Zachowywac czujnos¢, obserwowaé, co sie robi i
kierowac¢ sie zdrowym rozsgdkiem podczas obstugi
elektronarzedzia. Nie uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub pod wplywem narkotykéw, alkoholu lub
lekéw. Chwila nieuwagi podczas korzystania z elektronarzedzi
moze spowodowac powazne obrazenia ciafa.
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Uzywac¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej. Zawsze nosié
okulary ochronne. Stosowany w odpowiednich warunkach
sprzet ochronny, taki jak maska przeciwpyfowa, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask ochronny lub ochrona stuchu, zmniejszy
obrazenia ciafa.

c. Zapobiega¢ niezamierzonemu uruchomieniu. Upewniaé
sie, aby przed podigczeniem do zrédta zasilania i/lub
akumulatora, podczas podnoszenia lub przenoszenia
narzedzia przelgcznik jest w pozycji OFF (wylgczony).
Przenoszenie elektronarzedzi z palcem na przetgczniku lub
doprowadzanie zasilania elektronarzedzia przy wigczonym
przetgczniku grozi wypadkiem.

d. Przed wiaczeniem elektronarzedzia usuna¢ klucz. Klucz
pozostawiony na obracajgcej sie czesci elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciafa.

e. Nie wychyla¢ sie zbytnio. Zawsze utrzymywac wiasciwag
postawe i rownowage. UmoZliwia to lepszg kontrole
elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

f. Ubierac sie odpowiednio. Nie nosi¢ luznych ubran ani
bizuterii. Wtosy, ubranie i rekawice trzymac z dala od
ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy
mogg zostac pochwycone przez ruchome czesci.

g. W przypadku urzadzen stuzacych do odsysania i
gromadzenia pytu, nalezy upewniac sie, ze sg one
podiaczone i prawidtowo uzywane. Korzystanie z takich
urzgdzen zmniejsza zagrozenia zwigzane z pytem.

UZYWANIE | KONSERWACJA ELEKTRONARZEDZI

a. Nie przecigzac elektronarzedzia. Uzywaé wtasciwego
elektronarzedzia do danej pracy. Prawidfowe elektronarzedzie
wykona zadanie lepiej i bezpieczniej w zakresie, dla ktorego
zostato zaprojektowane.

b. Nie uzywac elektronarzedzia, jesli przetacznik nie wigcza go
ani nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
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kontrolowac za pomocg przetgcznika, jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

c. Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymianag
akcesoriow lub przechowywaniem odiaczy¢ wtyczke
elektronarzedzia od zrodta zasilania i/lub akumulator, jesli
to mozliwe. Takie zapobiegawcze Srodki bezpieczenstwa
zmniejszajg ryzyko przypadkowego uruchomienia
elektronarzedzia.

d. Nieuzywane elektronarzedzia przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci i nie pozwala¢ osobom
nieobeznanym z elektronarzedziem lub niniejszymi
instrukcjami na ich uzywanie. Elekironarzedzia sg
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e. Elektronarzedzia i akcesoria utrzymywaé w dobrym stanie.
Sprawdzi¢ pod katem niewspétosiowosci lub zakleszczenia
ruchomych czesci, uszkodzen czesci i innych warunkoéw,
ktére moga wptywaé na dzialanie elektronarzedzi.

W przypadku uszkodzenia, urzadzenie nalezy naprawié
przed uzyciem. Wiele wypadkdow powodowanych jest przez Zle
konserwowane elektronarzedzia.

f. Narzedzia tnagce powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednio
utrzymane narzedzia tngce z ostrymi krawedziami tngcymi sg
mniej podatne na zakleszczenie i fatwiej je kontrolowac.

g. Uzywaj elektronarzedzia, akcesoriéw i narzedzi itp. zgodnie
Z niniejszg instrukcja, biorgc pod uwage warunki pracy
oraz prace, ktére nalezy wykonac¢. Uzywanie elektronarzedzia
do innych czynnoSci niz jest przeznaczone moze doprowadzic¢
do niebezpiecznej sytuaciji.

UZYWANIE | KONSERWACJA AKUMULATORA

a. Akumulator tadowaé tylko za pomoca tadowarki okreslonej
przez producenta. tadowarka odpowiednia dla jednego
typu akumulatora moze stwarzac ryzyko pozaru w przypadku
uzywania go z innym akumulatorem.
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b. Uzywa¢ elektronarzedzi tylko z dedykowanymi
akumulatorami. Uzywanie jakichkolwiek innych akumulatorow
moze stwarzac ryzyko obrazen i pozaru.

c. Gdy akumulator nie jest uzywany, trzymaé go z dala od
innych metalowych przedmiotow, takich jak spinacze
biurowe, monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate
metalowe przedmioty, ktére moga tworzy¢ potaczenia
miedzy stykami. Zwarcie koncowek akumulatora moze
spowodowac poparzenia lub pozar.

d. W przypadku naduzywania ciecz moze zosta¢ wyrzucona
z akumulatora; unika¢ kontaktu. Jesli dojdzie do kontaktu,
przeptukaé to miejsce woda. Jesli ciecz dostanie sie do
oczu, dodatkowo zwréci¢ sie o pomoc lekarska. Plyn z
akumulatora moze spowodowac podraznienie lub poparzenia.

e. Nie uzywaé¢ akumulatora ani narzedzia, ktore jest
uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone lub
zmodyfikowane baterie mogg zachowywac sie w
nieprzewidywalny sposob, powodujgc pozar, wybuch lub
obrazenia.

SERWIS

a. Serwisowanie elektronarzedzia zleca¢ wykwalifikowanemu
serwisowi i uzywa¢ wytacznie identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to utrzymanie bezpieczenstwa
elektronarzedzia.

OSTRZEZENIA O BEZPIECZNYM UZYWANIU NOZYC DO
ZYWOPLOTU

a. Wszystkie czesci ciala trzymac z dala od ostrza tnacego.
Nie usuwac ani nie trzymac cietego materiatu, gdy
noze sie poruszaja. Podczas usuwania zakleszczonego
materiatu upewniac sie, ze przetgcznik jest w pozycji OFF
(wytaczony). Chwila nieuwagi podczas korzystania z nozyc
moze spowodowac powazne obrazenia ciafa.
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b. Nozyce do zywoptotu nosi¢ trzymajac za uchwyt i przy
zatrzymanym ostrzu tngcym. Podczas transportu lub
przechowywania nozyc do zywoptotu zawsze zakladaé
ostone elementu thgcego. Prawidfowe postugiwanie sie
nozycami do zywopftotu zmniejszy mozliwoSc obrazen ciata od
ostrzy tngcych.

c. Elektronarzedzie trzymac tylko za izolowane uchwyty,
poniewaz ostrze moze zetkna¢ sie z ukrytymi kablami.
Ostrza tngce stykajgce sie z przewodem ,pod napieciem”
mogg spowodowac, ze odsfoniete metalowe czesci narzedzia
elektrycznego beda ,pod napieciem” i mogg spowodowac
porazenie operatora.

d. Przed uruchomieniem sprawdzié¢ zywoptot pod katem ciat
obcych, np. drutu ogrodzenia. Uwazac, aby element tngcy
nie dotykat drutu ani innych metalowych przedmiotow.

e. Nozyce do zywoptotu trzymaé odpowiednio, np. obydwoma
rekami, jesli nozyce maja dwa uchwyty. Utrata kontroli moze
spowodowac obrazenia ciafa.

DODATKOWE OS_TRZEZENIA O BEZPIECZENSTWIE
DOTYCZACE NOZYC DO ZYWOPLOTU

a. Przez caty czas trzymac rece i nogi z dala od elementow
tngcych, a zwtaszcza po wigczeniu urzgdzenia.

b. Nie probowac chW),/tania lub usuwania Scinkow, gdy produkt
Jest uruchomiony. Scinki usuwac jedynie wtedy, gdy produkt
Jest wytgczony, a akumulator wyjety.

c. Nigdy nie trzymac produktu za ostone.

d. Podczas korzystania z produktu zawsze upewniac sie, ze
pozycja robocza jest bezpieczna. Podczas uzywania stopni
oraz podczas korzystania z produktu zawsze upewniac sie, ze
stopy majg mocne oparcie.

e. Nigdy nie uzywac produktu stojgc na stopniach lub na drabinie.
Nie pracowac na zbyt duzej wysokoSci.
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f.  Przed uzyciem produktu zawsze upewniac sie, ze dostarczona
osftona zabezpieczajgca jest zamontowana. Nigdy nie probowac
uzywania niekompletnego produktu lub posiadajgcego w
nieautoryzowane modyfikacje.

g. Element tngcy nalezy regularnie sprawdzac pod katem
uszkodzen i natychmiast naprawiac.

h. Nie przecigzac produktu.

i. Sprawdzic¢ natychmiast, jezeli urzgdzenie zacznie nietypowo
drgac. Nadmierne wibracje mogg powodowac obrazenia.

J. Whytgczy¢ urzgdzenie, gdy element tngcy zablokuje sie. Wyjgc
akumulator i usungc¢ blokade. Przed ponownym uzyciem
produktu sprawdzi¢ element tngcy pod katem uszkodzen.

k. Postepowac zgodnie z instrukcjami konserwacji i naprawy tego
produktu. Nigdy nie wykonywac zadnych modyfikacji produktu.
Informacje o konserwacji i naprawach znajdujg sie w tej
instrukcji obstugi.

. Nalezy wiedziec, jak zatrzymac szybko produkt w nagfych
wypadkach.

m. Nie wystawiac¢ na deszcz. Nigdy nie uzywac produktu na
mokrym zywopftocie.

n. Produkt nalezy uzywac tylko przy swietle dziennym lub dobrym
sztucznym oswietleniu.

0. Dtugotrwate korzystanie z produktu naraza uzytkownika na
wibracje, ktore mogg powodowac szereg stanow wspolnie
okre$lanych jako zespot wibracji rgk i ramion (HAVS), np. palce
bedg biate; jak rowniez pewne choroby, takie jak zespot ciesni
nadgarstka.

* Aby zmniejszyc to ryzyko podczas korzystania z produktu,
zawsze nalezy nosic¢ rekawice ochronne i trzymac dtonie w
cieple.

* Objawy HAVS obejmujg dowolng kombinacje nastepujgcych
objawéw: Mrowienie i dretwienie palcéw; brak poczucia
przedmiotéw; utrata sity w rekach; biate palce (zblanszowane),
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ktére stang sie czerwone i bolesne podczas zdrowienia
(szczegdlnie gdy jest zimno i mokro i prawdopodobnie najpierw
tylko na czubkach). W przypadku wystgpienia takich objawow
nalezy niezwtocznie zasiegngc porady lekarza.

p. Nie dopuszczac, aby znajomosc obstugi wynikajgca z czestego
uzywania pozwolita osiggng¢ samozadowolenie i ignorowac
zasady bezpieczenstwa. Nieostrozne dziatanie moze
spowodowac powazne obrazenia w ciggu utamka sekundy.

q. Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac w stanie
suchym, czystym i wolnym od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i
powierzchnie chwytne nie zapewniajg bezpiecznego uzywania i
kontroli nad narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.

r.  Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na dziatanie ognia
lub nadmiernej temperatury. Wystawienie na dziatanie ognia
lub temperatury powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.

S. Przestrzegac wszystkich instrukcji tfadowania i nie tadowac
akumulatora ani narzedzia poza zakresem temperatur,
ktory podano w instrukcji. Nieprawidtowe tadowanie lub w
temperaturach wykraczajgcych poza okreslony zakres moze
spowodowac uszkodzenie akumulatora i zwiekszy¢ ryzyko
pozaru.

t. Nigdy nie naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréw. Serwis
akumulatorow powinien by¢ wykonywany wytgcznie przez
producenta lub autoryzowany serwis.

OGRANICZANIE DRGAN | HALASU

Aby zmniejszy¢ poziom emisji drgan i hatasu, nalezy ograniczy¢
czas pracy, uzywac trybow pracy niski poziom drgan i niski poziom
hatasu oraz nosic¢ sprzet ochrony osobiste;.

Aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z drganiami i hatasem,
prosimy wzig¢ pod uwage nastepujgce zalecenia:

a. Produktu nalezy uzywac wytgcznie do celow okreslonych
W niniejszej instrukcji i wynikajgcych z jego konstrukcji.
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b. Nalezy dbac o to, aby urzgdzenie byto w dobrym stanie i byto
wtasciwie utrzymane.

c. Uzywaj prawidtowych elementow mocujgcych i upewniac sie,
Ze sg w dobrym stanie.

d. Trzymac¢ mocno uchwyty lub powierzchnie chwytne.

e. Konserwacje urzgdzenia nalezy wykonywac zgodnie z
zaleceniami niniejszej instrukcji, ze zwréceniem uwagi na
wtasciwe smarowanie (w stosownych przypadkach).

f.  Planowac¢ harmonogram pracy, aby uzywanie narzedzia o
wysokiej wibracji byto roztozone w czasie.

NAGLE WYPADKI

Prosimy zapoznac sie ze sposobem uzytkowania urzgdzenia

i w tym celu przeczytac instrukcje obstugi. Nalezy zapamietac

ostrzezenia i zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, a potem Scisle

przestrzegac ich i stosowac sie do nich. Takie postepowanie
zapobiega powstawaniu niebezpiecznych i ryzykownych sytuacji.

a. Podczas uzywania urzgdzenia nalezy by¢ zawsze czujnym, aby
moc z wyprzedzeniem rozpoznawac zagrozenia i zapobiegacC
im. Szybka interwencja pozwala zapobiec powaznym urazom
i stratom materialnym.

b. Wytgczyc i odtgczy¢ od zasilania, jesli wystgpig usterki. Zlecic
przeglad elektronarzedzia ogrodniczego wykwalifikowanemu
fachowcowi i naprawiC je w razie potrzeby przed ponownym
uruchomieniem.

RYZYKA SZCZATKOWE

Nawet jesli urzadzenie jest uzywane zgodnie z wszystkimi

zasadami bezpieczenstwa, nadal wystepuje potencjalne

ryzyko urazéw i uszkodzen. Z uwagi na konstrukcje i wkasnosci

urzgdzenia, wystgpi¢ mogg nastepujgce zagrozenia:

a. Uzywanie urzgdzenia przez zbyt dtugi czas, nieodpowiednie
wykorzystywanie oraz brak wtasciwej konserwacji moze
prowadzi¢ do schorzen bedgcych nastepstwem emisji drgan.
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b. Urazy i straty materialne spowodowane w czasie uzytkowania
utamaniem sie osprzetu urzgdzenia lub nagtym uderzeniem w
ukryte przeszkody.

c. Ryzyko obrazen i strat materialnych spowodowanych
odfamkami wyrzuconymi w powietrze.

OSTRZEZENIE! W czasie pracy urzadzenie wytwarza
pole elektromagnetyczne! Pole to moze w pewnych
okolicznosciach zaktocaé prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych! Aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych lub smiertelnych obrazen, zaleca
sie, aby osoby z implantami medycznymi przed
rozpoczeciem uzywania urzgdzenia skonsultowaty sie
ze swoim lekarzem lub producentem implantéw.

]
\& MONTAZ

m ROZPAKOWANIE

+  Wypakowaé wszystkie czesci i roztozy¢ je na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

+ W stosownych przypadkach usungé wszystkie materiaty opakowaniowe i elementy
zabezpieczajgce podczas transportu.

* Upewnic¢ sie, czy zawarto$¢ opakowania jest kompletna i czy czesci nie sg
uszkodzone. W przypadku stwierdzenia braku ktorej$ czesci lub widocznych
uszkodzen nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg i nie uzywac urzgdzenia.
Uzywanie niekompletnego lub niesprawnego urzgdzenia stanowi zagrozenie dla oséb
i mienia.

* Przygotowac wszystkie akcesoria i narzedzia potrzebne do montazu i uzytkowania.
Obejmuje to rowniez odpowiedni sprzet ochrony osobiste;.

OSTRZEZENIE! Produkt i materiaty pakunkowe to nie s zabawki

dla dzieci! Dzieciom nie wolno bawi¢ sie foliowymi torbami, arkuszami folii i
matymi czesciami! Istnieje niebezpieczenstwo zadtawienia sie i uduszenia!
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[7] MONTAZ

OSLONA (RYS. A)
Zdjac¢ ostone (12) z elementu tngcego.
LADOWANIE AKUMULATORA

Akumulator jest dostarczany w stanie niskiego natadowania. Przed pierwszym uzyciem
nalezy go catkowicie natadowac¢. Szczegoty w instrukcji obstugi tadowarki.

ODLACZANIE LUB MONTAZ AKUMULATORA (RYS. B1, B2)

Nacisna¢ przycisk zwalniania akumulatora (7), aby zwolni¢ i wysung¢ akumulator z
narzedzia.

Po natadowaniu wsunaé z powrotem w narzedzie. Wystarczy wepchng¢ i lekko docisngc.

PRZYCISK STANU NALADOWANIA AKUMULATORA

Litowo-jonowy akumulator (9) posiada PRZYCISK POWER BAR (8), uzywany do
sygnalizacji stanu natadowania. Nacisng¢ przycisk POWER BAR (8), aby sprawdzi¢
pozostatg moc akumulatora, jak podano nizej. Wskaznik LED bedzie $wieci¢ przez okoto
5 sekund.

76-100% natadowania llll

51-75% natadowania |||[

26-50% natadowania | gg([

5-25% natadowania ﬂﬂ[
ol |
! . ' o ﬂ | Ponizej 5% natadowania ;‘ﬂﬂﬂﬂ
Miga Swieci Nie swieci
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UZYWANIE

m PRZEZNACZENIE

Produkt jest przeznaczony do przycinania zywoptotéw, zarosli i krzewow. Przestrzegaé
danych technicznych odnosnie maksymalnej wydajnosci ciecia. Nie cig¢ materiatu innego
niz roslinno$¢ lub gatezie lub przekraczajgcego podang maksymalng wielkosc.

[7] oBstuGa

PRZELACZNIK ON/OFF (RYS. C)

Trzymac produkt jedng rekg za gtéwny uchwyt (6), a drugg za uchwyt przedni (4).
Nacisna¢ jednoczesnie przetgcznik ON/OFF (10) i przetgcznik bezpieczenstwa (3).
Wytgczy¢ produkt, zwalniajgc przetgcznik ON/OFF lub przetgcznik bezpieczenstwa.

REGULACJA KATA (RYS. D1-D3)

Kat nachylenia gtéwnego uchwytu mozna regulowaé w pieciu pozycjach.

Nacisna¢ przycisk regulacji kata (11) i przytrzymac w tej pozyciji.

Uchwyt gtéwny przekreci¢ w prawo lub w lewo.

Zwolni¢ przycisk regulacji kata i pokreci¢ uchwytem, az sie zablokuje.
PRZYCINANIE

Przed rozpoczeciem pracy, uzywajgc odpowiedniego sekatora, odcig¢ i usungé¢ gatezie
przekraczajgce zdolnos¢ ciecia tego produktu.

Ruchem zamachowym przesuwac element tngcy wzdtuz powierzchni ciecia, podgzajgc
za ksztattem zywoptotu lub krzewow.

Zaleca sie lekkie nachylenie elementu thgcego w kierunku ruchu i w dét, aby uzyskaé
optymalng wydajnos¢ ciecia.

Nie nalezy sie spieszy¢ i nie prébowac zbyt mocnego ciecia jednym pociggnieciem
elementu tngcego.

Najpierw cig¢ obydwa boki od dotu w gore.

Zapobiegnie to opadnieciu $cinkow na obszar, ktéry ma by¢ ciety w nastepnej kolejnosci
(Rys. E).

Po przycieciu bokéw cig¢ u gory. Starac sie, aby element tngcy byt nachylony pod kgtem
okoto 15° do powierzchni ciecia (Rys. F).

Cig¢ w kilku etapach, jesli ciety obszar jest szczegolnie dtugi, aby uzyskac lepszy
rezultat; mniejsze $cinki utatwiajg kompostowanie.
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(i)

UWAGA: Podczas przycinania element tngcy moze sie zablokowac.
Produkt wytagczy sie automatycznie z powodu nadmiernego pradu. Wtedy

nalezy zwolni¢ przetgcznik ON/OFF na ponad 3 sekundy, a nastepnie
nacisng¢ ponownie, aby kontynuowac przycinanie.

PROBLEMY Z PRZECIAZENIEM, TEMPERATURA | LADOWANIEM

przecigzeniem

zatrzymuje sie

moment obrotowy,
zakleszczenie i
przeciggniecie,
przecigzenie

PROBLEM STAN EWENTUALNA ROZWIAZANIE
NARZEDZIA LUB |PRZYCZYNA
AKUMULATORA

Ochrona przed |Produkt nagle Wyjatkowo duzy Natychmiast usungc¢

obcigzenie, zresetowac
narzedzie, wytgczajac i
ponownie wtgczajgc.

szybko spada; miga
pierwsza dioda LED
wskaznika stanu
natadowania

akumulatora
ponizej 5%.

narzedzia
Bardzo wysoka | Pierwsza i trzecia Podczas pracy Wystudzi¢ akumulator
temperatura dioda LED temperatura do temperatury ponizej
wskaznika stanu akumulatora 77°C w przypadku pracy i
natadowania migajg |przekroczyta 77°C |ponizej 57°C w przypadku
naprzemiennie. fadowania.
Niski poziom Moc narzedzia Stan natadowania | Odtgczy¢ akumulator i

dotadowac.

Inne problemy

Krétkie cykle
tadowania

Brak petnego
natadowania

Upewnic¢ sie, ze akumulator
jest za kazdym razem
catkowicie natadowany,
umozliwiajgc fadowarce
wykonanie petnego cyklu.

Zte warunki
przechowywania

Zawsze wyjmowac
akumulator z urzgdzenia i
przechowywacé w suchym
miejscu. Unika¢ tadowania
i przechowywania
akumulatora w
temperaturze ponizej

5°C i powyzej 40°C.

Po zakonczeniu pracy i
odtgczeniu od narzedzia, a
przed schowaniem studzi¢
gorgcy akumulator przez
okoto 30 minut.
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OBSLUGA | KONSERWACJA

OSTRZEZENIE! Przed inspekcja, konserwacja i czyszczeniem

zawsze wytgczaé produkt, odtgcza¢ akumulator i pozwoli¢, aby produkt
ostygt!

Prace konserwacyjne i konserwacyjne nalezy wykonywac zgodnie z
niniejszg instrukcjg! Wszelkie inne prace muszg zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowanego specjaliste!

CZYSZCZENIE | SMAROWANIE ELEMENTU TNACEGO

A OSTRZEZENIE! Na czas pracy przy elemencie tnacym lub

W jego sagsiedztwie nalezy zaktada¢ rekawice ochronne! Do usuwania
zanieczyszczen nalezy uzywac odpowiednich narzedzi, np. szczotki lub
drewnianego kija! Nigdy nie nalezy tego robi¢ gotymi rekoma!

Element tnacy (1) utrzymywac w stanie czystym i wolnym od zanieczyszczen. Usung¢
Scinki.

Na element tngcy natozy¢ niewielkg ilo§¢ odpowiedniego smaru, aby zachowac¢ dobrg
wydajno$¢ ciecia.

Element tnacy (1) powinien by¢ ostry. Zuzyty lub uszkodzony element thgcy wymieni¢ na
nowy tego samego typu, zlecajgc to wykwalifikowanemu specjaliscie.

Regulacja odlegtosci miedzy ostrzami nie jest konieczna, poniewaz jest to wstepnie
okreslone przez producenta.

Jesli element thacy przegrzewa sie podczas pracy, nalezy nasmarowac¢ wewnetrzne
powierzchnie ostrzy. (Rys. G)

OSTRZEZENIE! Ta operacja moze by¢ wykonana tylko wtedy, gdy
ostrza nie poruszajg sie, a silnik jest wytgczony.

CZYSZCZENIE

» Urzadzenie nalezy czyscic¢ suchg szmatkg. W miejscach trudno dostepnych mozna
uzywac szczoteczki.

* W szczegdlnosci po kazdym uzyciu wyczy$c otwory wentylacyjne za pomocg szmatki
i szczotki.
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» Skontrolowac, czy jakiekolwiek czesci nie sg zuzyte lub uszkodzone. Przed
ponownym uzyciem i odpowiednio do potrzeb, nalezy wymieni¢ zuzyte czesci lub
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem w celu dokonania naprawy.

@ UWAGA: Do czyszczenia tego produktu nie nalezy uzywac
chemicznych, alkalicznych, $ciernych lub agresywnych detergentéw ani
srodkoéw dezynfekujgcych, poniewaz moga one byc¢ szkodliwe dla jego
powierzchni.

UTRZYMANIE

Narzedzie nie wymaga konserwacji.

W elektronarzedziu nie ma zadnych czesci, podlegajacych serwisowaniu przez
uzytkownika.

Przed i po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢ produkt i akcesoria (lub dodatki) pod katem
zuzycia i uszkodzen. W razie potrzeby wymieni¢ na nowe zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcji obstugi. Przestrzega¢ wymagan technicznych.

TRANSPORT

A OSTRZEZENIE! Produkt trzymaé¢ zawsze na gtéwny uchwyt.

*  Wytgczy¢ produkt i odigczy¢ akumulator.

*  Wyrdb nalezy chroni¢ przed wszelkimi silnymi uderzeniami lub drganiami, ktore
mogtyby wystgpi¢ w transporcie pojazdem.

» Aby nie dopusci¢ do zeslizgniecia sie lub spadnigcia, urzgdzenie nalezy zamocowac.
PRZECHOWYWANIE

*  Wytgczy¢ produkt i odtgczy¢ akumulator.

* Wyczyscic urzadzenie, tak jak opisano powyze;.

* Przechowywac produkt i jego akcesoria w ciemnym, suchym, wolnym od mrozu i
przewiewnym miejscu.

» Urzadzenie nalezy zawsze przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Idealna temperatura sktadowania wynosi od 10°C do 30°C.

* Do przechowywania zaleca sie uzywanie oryginalnego opakowania, ewentualnie
wyrdéb mozna przykry¢ szmatka lub wiozy¢ do pudta o odpowiedniej wielkosci w celu
zabezpieczenia urzgdzenia przed kurzem.
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RECYKLING | UTYLIZACJA

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami z

gospodarstwa domowego.

Prosimy o ich recykling, jezeli istniejg odpowiednie obiekty. Poprosi¢ o

zalecenia dotyczace recyklingu u lokalnych wtadz lub w placéwce handlowe;j.
I \Viccej informacji na stronie www.recycle-more.co.uk

UTYLIZACJA ZUZYTEGO AKUMULATORA

Aby chroni¢ zasoby naturalne, akumulator nalezy odda¢ do recyklingu lub
utylizacji. Ten akumulator zawiera baterie litowo-jonowe. Nalezy skonsultowacé
sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o dostepnych opcjach
recyklingu i/lub utylizacji. Uzywajac narzedzia roztadowa¢ akumulator, a
nastepnie wyja¢ go z obudowy narzedzia i zakry¢ styki akumulatora tasmag
samoprzylepng, aby zapobiec zwarciom i roztadowaniu energii. Nie nalezy
otwierac ani usuwac zadnego z komponentéw.
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[f] DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe: 18 V pradu statego
Predko$¢é nominalna bez obcigzenia ny: 2800 /min

Maks. dtugos¢ ciecia: 510 mm

Dtugos¢ elementu tngcego: 550 mm

Maks. wielko$¢ ciecia: 25 mm

Masa netto (bez akumulatora): 2,8 kg

Zakres temperatur roboczych otoczenia dla
narzedzia i akumulatora:

Uzytkowanie z akumulatorem i tadowarka jak nizej:

Typ akumulatora: EBAT18-Li-2 / EBAT18-Li-4 / EBAT18-Li-5/

EHPB18-Li-4 / EHPB18-Li-8
(sprzedawany oddzielnie)

Typ tadowarki: EC18-Li / EFC18-Li/ EMC18-Li
(sprzedawany oddzielnie)

Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego L,,: 66,52 dB(A)

0°C to 40°C

Niepewnos¢ K: 1,5 dB(A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej Ly,: 86,52 dB(A)
Niepewnos¢ K: 1,5 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej Ly,: 96 dB(A)
Poziom wibracji a,.: 2,928 m/s?
Niepewnos¢ K: 1,5 m/s?

Wartosci poziomu dzwigku zostaty okreslone zgodnie z kodem testu szumowego,
podanym w normie EN 60745-2-15 przy uzyciu podstawowych norm EN ISO 11094 i ISO
EN 3744.

Poziom natezenia dzwieku dla operatora moze przekraczac¢ 80 dB (A) i konieczne sg
srodki ochrony stuchu.

Deklarowana wartos¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg metodg badania
(zgodnie z normg EN ISO 60745-1) i moze by¢ stosowana do poréwnywania jednego
produktu z drugim. Deklarowang warto$¢ drgan mozna réwniez wykorzysta¢ we wstepnej
ocenie zagrozen.
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OSTRZEZENIE! W zaleznosci od faktycznego sposobu uzytkowania

urzadzenia, wartosci drgann mogg odbiega¢ od zadeklarowanej wartosci
catkowitej! Aby zabezpieczy¢ sie przed drganiami, nalezy podjg¢
odpowiednie srodki. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie etapy pracy, tagcznie
z czasem dziatania urzadzenia na biegu jatowym bez obcigzenia oraz
czasem wytgczenia. Wiasciwe srodki obejmujg miedzy innymi regularng
konserwacije i pielegnacje produktu i akcesoridow, utrzymywanie rgk w
cieple, okresowe przerwy i wtasciwe planowanie procesow pracy!

OPIS ETYKIETY ZNAMIONOWEJ

EHT18-Li = NUMERE MODELU E = ERBAUER
HT = HEDGE TRIMMER (nozyce do zywoplotw)
18 =18V DC
Li = LITOWO-JONOWY

(7] sYmBOLE

Na urzadzeniu, etykiecie znamionowej i w instrukcji wystepujg m.in. nastepujgce symbole
i skroty. Zapoznaj sie z nimi, aby zredukowac niebezpieczenstwo doznania urazu lub
uszkodzenia rzeczy osobistych.

5 Wolt (napiecie pradu — —
V przemiennego) V=== Wolt (napiecie pradu statego)
w Wat mA miliamper
A Amper /min Obroty na minute
mm Milimetr kg Kilogram
Decybel 2
dB(A) . m/s Metr na sekunde do kwadratu
(skorygowany wg krzywej A)
. Vo Y iy , .
Przestroga/Ostrzezenie. | /J Przeczyta¢ instrukcje obstugi.
N
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) Nos rekawice ochronne.

| Nos nauszniki ochronne.

No$ srodki ochrony drég
oddechowych.

Przed montazem, czyszczeniem,
~ regulacja, konserwacjg,

| przechowywaniem i transportem
wytgczaé urzagdzenie i odtgczaé
akumulator, aby odcig¢ zasilanie.

=™\ Trzymac palce z dala od

' ruchomych czes$ci urzgdzenia!

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 46
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Nos$ obuwie ochronne.

No$ okulary ochronne.

Nie wystawia¢ na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Przedmioty wyrzucane przez
urzadzenie moga trafi¢

w uzytkownika lub osoby
postronne.

Nalezy zawsze pilnowac, aby
inni ludzie i zwierzeta domowe
pozostawali w bezpiecznej
odlegtosci od pracujgcego
urzgdzenia. Co do zasady,
dzieci nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z
obowigzujgcymi przepisami
europejskimi, a procedura oceny
zgodnosci z tymi przepisami
zostata wykonana.

Symbol WEEE. Odpadéw
produktow elektrycznych nie
nalezy wyrzuca¢ z odpadami

z gospodarstwa domowego.
Prosimy o ich recykling, jezeli
istniejg odpowiednie obiekty.
Informacje o recyklingu mozna
uzyskac¢ u wtadz lokalnych lub w
miejscowym sklepie.

yyWxx Kod daty produkcji: rok produkcji (20yy) i tydzien produkcji (Wxx)
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TEXHUKA BE3ONACHOCTH

OBLUME MEPbI BE3OINACHOCTU NPU PABOTE C
ANMEKTPOUHCTPYMEHTOM

BHUMAHUE! O3HakoMbTECb CO BCEMM MepamMm
6e30nNacHOCTU, MHCTPYKLUUAMU, UNSTHOCTPALUSAMU U
cneundUKaLUAMU K 3TOMY 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntodeHue rpusedeHHbIx Oanee UHCmpyKuuu
MOXem cmamb NPUYUHOU MOpPaXXeHUs 31eKmpu4yecKum
MOKOM, 80320paHusi U msiXesiol mpasmai.

XpaHuTte npeaynpexaeHus U UHCTPYKUUKU

ANsA ucnonb3oBaHUsA B Oyaywem. TepmMuH
«3MIEKMPOUHCMPYMEHM» 8 3MUX MPedYrnpexOeHuUsIxX
OMHOCUMCS K 37IeKmpu4YecKomMy ycmpoucmay,
Komopoe pabomaem om cemu (npo8ooOHoe) unu om
akkymyrnsmopa (6ecripogodHoe).

BE30OMNACHOCTb PABOYEIO MECTA

a) Pabo4yee mecTO AOMKHO ObITb YUCTbIM U XOPOLLO
ocBeLlWeHHbIM. B ycriosusix 6ecriopsidka u rnioxoeo oceeuw,eHuUs
go3pacmaem 0ornacHoOCmMb HecyacmHbIX Criydaes.

6) He ucnonb3ynrte 3afIeKTPOUHCTPYMEHT BO B3pPbIBOONACHOMU
cpepe, HanpuMmep PAAOM C TOPHYMMU XUOKOCTAMM,
rasamu uUnm nNbinblo. SIeKMPOUHCMPYMeEHM co30aem UCKpPhl,
Komopble Mo2ym rpusecmu K 80criiaMeHeHUo Mbisiu U rnapos.

B) He noanyckauTte AeterM 1 NOCTOPOHHUX NUL, K MECTY
paboTbl C ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM. Bam 6ydem mpydHo
cocpedomovyumbcs U coxpaHumes 60umernbHOCMb.
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ANEKTPOBE3OMNACHOCTb

a) Bunka yctponcTtBa AonkHa COOTBETCTBOBaTb pO3eTKe.
He BHOCUTE U3MEHEHUA B KOHCTPYKLUIO BUNKW.
He ncnonb3ynte nepexogHMKM C 3a3eMIIEHHbIM
ANEKTPOUHCTPYMEHTOM. Ymobbi cCHU3UMb puckK
arlekmpuyeckoe20 ydapa, He Moouguyupyume 8UIIKy U
gcmasrisiime ee 8 ro0Xo0sWyro PO3EMKY.

6) He kacanTecb 3a3eMneHHbIX NpeaMeToB, Hanpumep
TpyO, paanMaTopoB, 3NEKTPONSIUT U XONOANINTbHUKOB.
Cywecmeyem ro8bIWeHHbIU PUCK MOpaxXeHUs 351IeKmpu4yecKum
MOKOM, ecriu sawe mersio 3a3eMsIeHO.

B) He nogBepranTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO [OXKAA
Unu cblpocTn. [Ipu nonadaHuu 800bI 8 ANIEKMPOUHCMPYMEHM
go3pacmaem 0rnacHOCMb MOPaXeHUs1 371eKMPUYECKUM MOKOM.

r) MpaBuNbHO UCNOMNb3yuTe Kabenb NnuTaHuA. He
ucnosnb3ynTe Kabenb NUTaHUA, YTOObI NepeHecTy,
nepeTsAHYTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT UM BbITAHYTb BUJNKY U3
po3etku. [lepxute kabenb Ha 6€30NacHOM PpacCTOAHUU OT
MCTOYHUKOB Tenna, oCTPbIX KPOMOK, Macria U NoABUXHbIX
aetanewn. [lpu nospexxoeHuu unu 3anymbsigaHuu Kaberss
rnumaHus eo3pacmaem PUCK 371eKMpUYeCcKo20 yoapa.

A) Npu Heo6XxoaMMOCTU UCNONbL3YNTE C
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM yANUHUTENb, NpeAHa3HaYeHHbIN
ONsi NPUMEHeHUs1 BHe NoMmeLleHus. Omo cHuUXaem
0rnacHOCMb MopaXxeHusi 3M1eKMpUYeCcKUM MOKOM.

e) Ecnu npuxoautcs paboTtaTb C 31IEKTPOUHCTPYMEHTOM
B CbIPpOM MecCTe, UICNOSIb3yNUTe YCTPOUCTBO 3alUTHOro
otkntoveHus (Y30). Y30 cHuxaem onacHocmb ropaxeHusi
371€KMPUYECKUM MOKOM.

JINYHAA BE3OINACHOCTb

a) BygbTe BHUMaTenbHbI, crieauTe 3a CBOMMU AeACTBUSAMU
U PYKOBOACTBYMTECH 34pPaBbiM CMbICIIOM NMpU
paboTte ¢ aneKkTpouHcTpymMeHTOoM. He nonb3yntechb
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3MEeKTPOMHCTPYMEHTOM, €CfiM Bbl YyCTanu nMbo HaxoauTecb
nop Bo3geMCTBUEM HAPKOTUKOB, arikorons unm
MeaULUMHCKMUX npenapatoB. CeKyHOHas He8HUMameibHOCMb
80 8peMsi pabomebl C ANIEKMPOUHCMPYMEHIMOM MOXem cmamb
MPUYUHOU msiXXerol mpasmel.

6) Monb3ynTecb cpeacTBaMM MHAMBUAYANbHOMU 3aLWMUTbI.
HocuTe cpeacTtBa 3awmuThbl OpraHoB 3peHus. Cpedcmea
UHOuBUOyarbHOU 3aWumal, Harpumep pecrupamop,
Heckosb3kas 3auumHasi 0byeb, Kacka u WymMo3awumHbie
HayWHUKU, CHUXarm ornacHoCMmab rosly4eHuUs mpasmbi rnpu
UCronb308aHUU 8 COOMBEMCMBYWUX YCII08USIX.

B) MpuHMManTe mepbl ANA NpeaoTBpaLleHus
HenpeaHamMmepeHHoro 3anycka. lNpexae yem 6patb
MHCTPYMEHT B PYKU, NEePEHOCUTb ero, noaknto4vaTb K
MCTOYHUKY NUTAHUSA USTN NMPUCOEAUHATb aKKyMYynsiTop,
ybeauTechb, YTO BbIKNOYaTESNlb HAXOAUTCS B BbIKITHOYEHHOM
nonoxeHuu. He nepeHocume 371eKMPOUHCMPYMEHM, MOSI0XKUE
naneu Ha ebiKkfodamersib, U He NooOK4Yalme e20 K cemu,
€CJIU 8bIKoYamersb Haxam. 3mo MoxXem cmamb rpu4YuHoU
HecyacmHo20 Cry4qasi.

r) MNepen BKNOYEHMEM INEKTPOUHCTPYMEHTA yoepuTe Kirouu,
Mcnosib3oBaHHbIE ANS PerynupoBKU. Koy, ocmaerneHHbIl
Ha epauwjarowjeticss demariu f1IeKMPOUHCMpPYyMeHma, Moxem
MpUYUHUMb mpasmy.

A) He TAHUTeCHb K NnpegMmeTam. CoxpaHANTe YyCTOMYMBOE
nonoXxeHue U paBHoBecue. Tak 8bl CMOXeme JTy4yuie
KOHMPOuUpo8amsp 3/1IEKMPOUHCIMPYMEHM 8 HEOXKUOAHHbIX
cumyauyusix.

e) HapeBanTe Hagnexawyto ogexay. He Hocute cBo6ogHyr0
oAexay v yKkpaweHus. [lep>xute BoNochbl, ogexay u
nepyaTku Ha 6e30NacHOM PacCTOAHMU OT ABWXKYLLMUXCS
netanen. CeoboOHas o0exda, yKpauweHuUsi U OfIuHHbIE 80/10ChI
Moaym 6bimb 3axeaqyeHbl 08UXYUUMUCS demarsamu.
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%) MpaBunbHO NpUCOEaUHANTE N UCNONb3YUTE NbINIeOTCOCHI
M NbINecOopHUKKU (Npu Hanu4um). lpumeHeHue
Mbl1ecbOpPHUKO8 110380715eM yMEHbWUMb 8pe0 OM
8030elicmeus nbinu.

NCMNOJIb3OBAHUE ANNIEKTPOUHCTPYMEHTA U YXOA 3A
HUM

a) He npuknagbiBanTe YpeamepHoe ycunue K
3NEeKTPOUHCTPYMeEHTY. lMoabupanTe aneKTPOMHCTPYMEHT
C y4YeTOM XapakTepa BbINofiHAeMomn paboTbl. [IpasusibHO
nodobpaHHbIl anekmpouHcmpymeHm pabomaem 6e3onacHee
U aghghekmueHee Ha pacHyemHol CKopocmu.

6) He ucnonb3ynrte afeKTPOUHCTPYMEHT, €CIiN ero
BbIKJ1lOMaTeNb He paboTaeT. S/1eKmpPoUHCMpPyMeHm,
KOMOopbIM HEBO3MOXXHO yrpassisimb C MOMOWbIO 8bIKTH0Yameris,
ornaceH u rnoonexxum pemMoHmy.

B) OTK/IIOUMTE BUJSIKY OT MCTOYHUKA NUTaHus u/
Unn oTcoeanHUTE aKKyMynsiTOPHbIA GNOK oT
3NEKTPOMHCTPYMEHTA nepen BbINOSIHEHUEM HAaCTPOMKM,
3aMeHOM NpUHaaNeXxHocTen UNm NoAroToBKOM K
XpaHeHU. Imu Mepbl COKpawarom pUckK cry4alHo20 3arycka
3/1eKMpPOUHCMpPYyMeHma.

r) XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM ANA AeTen
mecTte. He no3BonanTe paboTaTtb C 3N1€KTPOUHCTPYMEHTOM
nAaAM, KOTOPble He 3HAaKOMbl C HAM UK He npoYuTanu
3TU UHCTPYKUMUKU. B pyKkax HeorbImHbIX rosib3ogamernel
3/1€KMPOUHCMPYMEHM OrnaceH.

A) ONeKTPOUHCTPYMEHT U NPUHAAJSIeXXHOCTU K HEMY
HyXXAarTca B TexobcnyxuBaHun. Obpallante BHUMaHME Ha
nepekoc 1 3aegaHve ABUMXYLLUXCA AeTarnen, noBpexaeHus
u apyrue cakTopbl, KOTOpble MOryT NOBUATL Ha
paboTy anekTpouHcTpymeHTa. NoBpexaeHHbIN
3MEeKTPOMHCTPYMEHT nepea Ucnonb3oBaHMEM Heob6xoanmo
OTPEMOHTUPOBAaTb. HecyacmHbie crydau 4acmo 803HUKarom
U3-3a HeHalrnexauwjea2o mexHuU4ecKo20 obcryxueaHusl.
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e) Cnegute, 4TOObI pexyLine MHCTPYMEHTbI ObIfIM OCTPbIMU
M YucTbIMW. [Ipu Hadnexauwem obcryxueaHuu pexyujue
UHCMPYMEHMbI C OCMPbLIMU PEXYWUMU KPOMKaMU pexe
3acmpesarom u UMu fie24ye yrnpasnsame.

X) Ucnonb3ynTte aNeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAAEXHOCTH,
pe3ubl U T. 4. B COOTBETCTBUN C 3STUMUN UHCTPYKLUAMMU,
yuuTbiBas pabouune ycrioBusi U xapakTtep BbIMONHAEMOMN
paboTbl. [lpumeHeHue 3r1eKmpouHCMpyMeHma He o
Ha3Ha4YeHU MoXem rpueecmu K 803HUKHOBEHUIO OracHbIX
cumyauud.

NMCNONIb3OBAHUE MHCTPYMEHTA C AKKYMYJTATOPOM U
yxXoa 3A HUM

a) Wcnonb3ynte Ans 3apsgku TONbKO 3apsaHOe YCTPOMUCTBO,
pekomMeHAoOBaHHOe npousBoauTeneM. 3apsoHoe
ycmpoucmeo, rnpedHa3HadYeHHoe 01151 akKyMynsmopa
onpederieHHO20 muria, MoXem fpueecmu K 80320paHuto rpu
UCrobL308aHUU C akKyMyrsimopom Opy2020 murna.

6) Ucnonb3yuTte 351IEKTPOUHCTPYMEHT TOJSILKO C
npeaHasHa4YeHHbIM OS11 HEro akKKyMynsaTopoMm. [lpumeHeHue
Opyaux akKyMyrisimopog MoXXem rpusecmu K 80320paHuUKo U
ro/1y4eHU0 mpasmal.

B) Koraa akkymynaTop He UCNorib3yeTCs, AepXUTe ero
noganbLlle OT MeNKUX MeTannnyecKkux npeamMeTon
(ckpenok, MOHEeT, Kn4en, HOXXHUL, BUHTOB U T. N.),
KOTOpPble MOryT 3aMKHYTb TepMUHarbl akKKyMynaTopa.
3ambikaHue mepMuHarios Moxem rpueecmu K 80320paHuo U
MoJ1y4eHU 0X0208.

r) WUsberamrte KOHTaKTa C XXUAKOCTbIO, KOTOpasa B
onpeaenieHHbIX YCINOBUAX MOXET BbiTe4Yb U3
akkymynsaTtopa. Mpu nonagaHum XUAKOCTU Ha KOXY
npomMounTe NnopaxeHHoe MmecTo Boaon. Ecnu xnpgkoctb
nonana B rnasa, A40NOJIHUTENIbHO 06paTuTeCh K Bpayy.
XKudkocmb U3 akKyMyrsmopa Moxem 8bi38amb pas3opaxeHue
U oxoeu.
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A) He ncnonb3yurte noBpeXxaeHHbIN unm moanuuMpoBaHHbIN
AKKYMYNATOP U UHCTPYMEHT. [T08peXOEHHbIU unu
MOOUUUUPOBaHHBILU aKKyMyrsmop MoxXem eHe3arHo
830p8amMbCS USU 3a20pembCsl U MPUYUHUMb OX02U.

OBCITYXXUBAHUE

a) O6cnyXuBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT AOJTKEeH
KBanuduUUpoBaHHbIN cNeLuanucT, MCNoSb3Y LN
TONbLKO UAEHTUYHbLIE 3anacHble YacTu. Mo 2apaHmupyem
6e30rnacHoOCMb 31€KMPOUHCMPYMeHmMa.

MEPbI BE3OMNACHOCTU NPU PABOTE C MOTOHOXHULIAMU

a) [epxute BCce 4acTu CBOEro Tesia Ha 6e3onacHom
pacctosiHum oT ne3Busi. Korga nesBue gBuraercsi, He
ybupanTe cpe3aHHbIW MaTepuan U He AepXuTe MaTepuarn,
KOTOpbIN cobupaeTechb cpe3aTb. [pu ycTpaHeHuun
3acTpsiBLIero marepuana yoeaurecb, YTO BblKiovaTenb
BbIKIto4eH. CeKyHOHas HegHUMamesibHOCMb 80 8pPEMS
pabomsi ¢ MOMOHOXHUUaMU MOXXem cmamb Mpu4yuHoU
msixernol mpaemel.

0) I'IepeHocuTe MOTOHOXHWULbI TOJIbKO NocJrie OCTaHOBKHU
Ne3BUA, yaepxumBas UX 3a PYKOATKY. anI nepemMeLleHnun
nnn XxpaHeHnm MOTOHOXHUL, ob6sA3aTenbLHO HageBanTe
4Yexosl Ha pexyujee npwcnoco6neH|/|e. Hadnexawee
06paLueHue C MOMOHOXXHUUaMu CHuU>xaem PUcCK rMpu4duHeHus
mpaembl rfiesguem.

B) [epXute aNeKTPOUHCTPYMEHT TOJNIbKO 32 U30NIMPOBaHHbIe
PYKOSAITKU, MOCKOSbKY Nle3BUe MOXET 3aeTb CKPbITbIN
npoBoA nop HanpsikeHueM. [1pu KoHmakme ne3eusi
C rnposoOOM, KOMOPbIli HAX0OUMCS MO0 HarpsXXeHUeM,
HarnpsixeHue Moxxem 6bimb nepedaHo Ha OMKPbIMbIe
Memarnnu4deckue demaru 371eKmpPouHCmMpyMeHma u ornepamop
rory4um ydap MOKOM.

r) Mepepn Hayanom pa6oTbl NpoBepbLTe XUBY U3ropoab
Ha HanM4mne NOCTOPOHHUX NpPeaAMeTOB, Hanpumep
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NPOBOJSIOYHOIO orpaxaeHus. byobme eHUMameribHbl, YmMobbi
He 3a0emb pexXyuwum rpucrocobrneHuem rnpo8osioKy unu
Opyeol memarnnudyeckul npedmem.

n) MNMpaBunbHO AepXUTe MOTOHOXHULLI (Hanpumep,
YCTPOMUCTBO C ABYMSl PYKOSATKAMM HYXXHO AepXXaTb o6enmu
pykamum). llomepsi KOHMPorsisi Had ycmpoucmeoM MoXem
rpusecmu K mpasme.

AOMNOJIHUTENIbHbLIE MEPbI BE3OIMNMACHOCTU NPU PABOTE
C MOTOHOXHULIAMU

a) ,ﬂep»(ume PYKU U HOcU Ha 6e3onacHowm paccmosHuuU om
pexyuweeco I'IpUCI'IOCO5J76HUFI, 0COBEHHO 8 MOMEHM BKITHOHYEHUS.

6) He nbimatmecb cxeamumab unu ybpame 0bpesku, koeda
ycmpoucmeo pabomaem. CHumatime obpe3Ku morsibKo rocrie
8bIK/TIOHYEHUSI ycmpolicmea U 0mcoeOUHEHUSI akKKyMyrsimopa.

8) He depxxume ycmpolicmeo 3a 3auumHbit WUMOK.
e) [lpu nonb3oeaHuu ycmpolicmeoMm ecezada coxpaHsitime

b6e3onacHoe paboyee ronoxeHue. Cmosi Ha cmyreHsix,
rnpuHUMatme ycmou4usyro roasy.

0) Hu e Koem crniy4yae He ucronb3yltime ycmpoucmeo, cmosi Ha
cmyneHsx unu necmyuye. He pabomatime 8biwe ypO8HS rriey.

e) lleped ucrnonb3oeaHuem ycmpoulcmea ybedumech, 4mo
ycmaHoerieH ripunazaeMbil 3aWumHbit Wumok. He
ucronb3ylime ycmpolcmeo 8 HeroaHoU KoMnekmauyuu unu ¢
HerpedycMOmMpPEeHHbIM USMEHEHUEM KOHCMPYKUUU.

Xx) PeeynsipHo nposepsiime pexyujee npucrocobrieHue Ha
rnpedmem Hasu4usi rnogpexxoeHul; HemMedrieHHO ycmpaHsiime
ro8pexx0eHuUsl.

3) He nepezpyxalime ycmpoulcmeo.

u) Ecnu yecmpoticmeo Ha4arno cusnbHO 8ubpuposams, cpasy
rnposepbme e20. 13bbimoyHas eubpayusi Moxxem cmamb
npu4yuHOU mpasmsi.
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u) Ecnu pexywee npucriocobreHue 3abrioKuposaHo, 8bIKIHOHUME
ycmpotcmeo. OmcoeduHUme akkymynsmop u ycmpaHume
6riokupoeky. lNpexde yem cHo8a UC0Ib308amb yCmMpoUcmeo,
ybedumecsb, 4mo pexyuiee rnpucrocobrieHue He nogpexoeHo.

K) Cnedytime UHCMPYKUUSM Mo MeXHU4YeCcKoMy 0bcClyXugaHuro
u peMoHmy ycmpoticmea. He eHocume usmeHeHus 8
KOHCmMpyKyuro ycmpoticmea. VIHgbopMmayusi o mexHU4eckomy
obcryKueaHur U peMoHmy ripueedeHa 8 3momM pykosodcmee
rnonb3o08ameris.

1) Y3Haume, kak 6bICmpo ocmaHo8UmMb ycmpoucmeo 8
3KCMPEHHOM criy4ae.

M) He nodsepeatime ycmpolcmeo 8o30elicmauro O0x0s.
He obpesalime ¢ nomowbto ycmpolicmea MOKPYH XUBYHO
u320p00b.

H) Wcnonb3yltime ycmpolicmeo moribKo rpu OHEBHOM ceeme urnu
XOPOWEM UCKYCCMBEHHOM OC8EWEHUU.

o) llpu dnumenbHOM uCrob308aHUU ycmpolicmea orepamop
rnodsepaaemcs eozdelicmeauro subpayuu, 8bidbigarouiel
subpalyuoHHyto 6ose3Hb Kucmel pyK (0OHUM U3 ee cCuMmoMo8
[genssemcs nobesieHue nanbues) u opyaue creyuguyeckue
3aboresaHusi, HarpumMmep CUHOPOM 3arscmHO20 KaHarna.

* Y106bl CHN3UTb punckK 3aboneBaHus, Bcerga HocuTe 3allnTHbIE
nep4yaTtkmn n epxXnte pykn B Tense.

* CumnTtoMbl BU6paLUMOHHOW BONe3Hn KUCTen pyk MOryT
NposiBNATLCA B N06OM KOMOBMHaLUUK: nokanbiBaHWe U OHEMEHWE
nanbLeB, CHKEHME UX YYBCTBUTENBHOCTU, NOTEPS CUMbI B
pykax, nobeneHve (nobneaHeHne) N NOKpacHeHe nanbLes,
6onesHeHHOe BocCTaHOBMEHME (0COB6EHHO B XONOAHBIX U CbIPbIX
YCNOBUAX, BO3MOXHO, MOHa4arny TOMNbKO Ha KOHYMKaX nanbLes).
MNpun obHapyXeHUn Takux CMMNTOMOB HeMeaSIeHHO obpaTuTech
K Bpauy.

rn) Cnedume, Ymobbl ygeepeHHOCMb, NpuobpemeHHasi 8
X00e MHO20KPamHOo20 0/1308aHusi UHCMPYMEHMOM, He
npespamursack 8 HeBPEXHOCMb U XernaHue u2Hopuposama
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npasuna mexHuku 6esonacHocmu. OOHO HeaKKypamHoe
delicmeue MoxXem Ma2HOBEHHO rpusecmu K msixesiol mpasme.

p) Crnedume, ymobbI pyKOSSMKU U No8epxHOCmu 3axeama
bb1r1u cyxumu u YucmbimMu, 6e3 criedo8 macra u cMasKu.
Ecnu pykossimku u nogepxHocmu 3axeama CKOJb3Kue, 8bl
He CMoXeme y8epeHHO KOHMPOJ/Upos8ame ycmpoulcmeo 8
HerpedsUOeHHbIX cumyauyusix.

¢) He nodeepzalime akKymyrnsmop u UHCmMpyMeHm 8030elicmeauto
02HS urnu 8bICOKUX memnepamyp. [Npu eo3delicmauu o02Hs umnu
memnepamyps! 130°C u 8bie OHU MO2ym 830p8ambCH.

m) To4yHo cobntodalime UHCMPYKYUU 1o 3apsioke u 3apsixkatime
aKKyMysisimop Urniu UHCMPYMEeHM mOoJibKO 8 rpedernax
donycmumozo duana3oHa memnepamyp. HecobnwodeHue
UHCMPYKuuU rno 3apsioke unu 0ornycmumolt memrepamypsbl
MOXXem rpueecmu K rnoepexoeHuro akKyMyrnsimopa u
B03HUKHOBEHUIO roxapa.

y) He nbimatimecb ompeMoHmMupo8ams rno8pex0eHHbIU
akkymynsmop. s peMoHma akkymynsmopa obpauwalimecs K
rpou3800UMETHo USU 8 a8mopu308aHHbIl CEPBUCHbIU UeHmp.

CHWXEHUE YPOBHA BUBPALIUU U LUYMA

[ns CHWXXeHUs BO3OENCTBUS LWyMa U BUbpaumm crieayet
orpaHu4nBaTb Bpemsi paboTbl, MCNOMb30BaTh PEXUMbI C HU3KUM
YypOBHEM BMOpaLmu 1 Wyma, a Takke HageBaTb cpeacTsa
VHAMBUAYaNbHON 3aLUUTbI.

YT0Obl CBECTU K MUHUMYMY BO3A€/CTBME BUOpaLMM 1 LLyMma:

a) Ucnonb3yime ycmpolcmeo 8 coomeemcmauu ¢
€20 KOHCMPYKMUBHbIM fpedHa3HadyeHueM u smumu
UHCMPYKUUSIMU.

6) Yb6edumecsb, 4mo ycmpoucmeo 8 UcrpasHoOM COCMOsIHUU U
MOMIHOCMbIO NPOWITO MmexobceriyxXueaHue.

8) Ucnonb3ylme Hadnexawue pexyuue npucrocobrieHus.
Y6edumecb, 4mo OHU UCrpasH:bI.

2) Kpernko 0epxxumeck 3a pyKOSSmMKU/roeepxHoCcmb 3axeama.

‘ EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 56 28/11/2018 11:29 AM



0) BbinonHsatme mexobcnyxueaHue 8 coomeemcmeuu ¢
3MUMU UHCMPYKUUSIMU, 8KIT04Hasi Haonexxaulyr cMmasKky (ecnu
mpebyemcs).

e) Pacnipedernsitime ucrionb3o8aHue cusibHO subpupyrouje2o
UHCMpyMeHma Ha 051umeribHbIU epuod epeMeHuU.

OKCTPEHHbIE CITY4YAU

Mepen ncnonb3oBaHMEM YCTPOMCTBA BHMMATENbHO NpovMTanTe
3TO PYKOBOACTBO. BblyunTe HansycTb npaBuna TEXHUKU
©e30nacHOCTK 1 CTPOro cobnoganTe nx. ATO NOMOXET
NpeaoTBpaTUTb BO3HUKHOBEHNE ONACHOW CUTYaLuUN.

a) byObme sHUMameribHbI pu rofb308aHUU yCcmpoucmeom —
3mMo rnoMoXxem eam pacrio3Hasamsb 0racHoOCmu U ycmpaHsme
ux Ha paHHuUx amanax. CeoespeMeHHoe eMewamersibcmeo
rnossorisgem ripedomsepamume msiKesible mpasmbl U
rnospexoeHue MamepuarsbHbIX YeHHocmedl.

6) [llpu Hanu4uu HeucrnpasHOCMU 8bIK/IKOYUMeE ycmpoucmeo
u omkndume e2o om cemu. Neped OanbHeliweu
aKcriryamauuel 311eKmpoUuHCMpPyMeHm OO0rmKeH bbimb
rpoeepeH u rnpu Heobxodumocmu OmpemMoHMuUpPo8aH
KeanuguyupoBaHHbIM Crieyuanucmom.

OCTATOYHbIE PUCKH

Puck nonydeHnst TpaBmbl 1 NOBPEXAEHMA MaTepuanbHbIX
LlEHHOCTEN CyLLeCcTBYET Aaxe B cnyyae cobnogeHns Bcex npaBus
TeXHUKM 6esonacHocTn. Criegytolime onacHocT 06yCcroBneHbl
KOHCTPYKTUBHbIMU OCOBEHHOCTSAMI YCTPOMCTBA.

a) HezamusHoe so30elicmsue subpayuu Ha 300po8be, ecriu
ycmpoucmeo ucronb3yemcs 8 mevyeHue 01umesibHO20
8PEeMEeHU, Unu rnpu HernpasusibHOM MPUMEHEHUU U
mexHu4eckom obcryxueaHuu.

6) Tpasmbl u nospexxoeHue uMyujecmea u3-3a CrioMaHHbIX
pexyuwux rnpucrnocobneHud unu 8He3arnHo20 CMosIKHOBEHUS CO
CKpbImbIMU 06beKmamu 8 rpoyecce aKcrIyamayuu.
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8) OnacHocmb mpasm U rnospexxo0eHusi uMyujecmea u3-3a
pasnemarouuxcs npedmMemos.

BHUMAHUWE! Bo Bpemsa akcnnyaTaumm yCTPOUCTBO
reHepupyeT anekTpoMarHuTHoe none. B onpeneneHHbIx
YCIOBUAX 3TO NOSfie MOXET co3gaBaTb MOMEXN OIS
aKTUBHbIX UMM NACCUBHbBIX MEOULMHCKMUX UMMNNAHTaToB.
UTOObI CHU3UTb PUCK TSXKENbIX U CMEPTESNbHbBIX TPaBM,
nmuam ¢ MeAULMHCKMMUN UMMaHTaTaMn pekomeHayeTcs
npeaBapuUTeNbHO NPOKOHCYBTUPOBATLCS C BPAYoM U
npoussoguTenem uMnnaHTara.

]
\@ CBOPKA

[f] PACTIAKOBKA

* PacnakynTe Bce getanu un pasfioxXuTe Ux Ha pOBHOW, YCTONYMBON NOBEPXHOCTU.

*  CHuMUTE BCIO YyNAKOBKY M TPAHCMOPTMPOBOYHbIE NPUCTOCOONEHNS.

» [lpoBepbTe KOMMMEKTHOCTb MOCTaBKU 1 yOeanUTeCh B OTCYTCTBUN MOBPEXOEHNN.
He nonb3yntecb yCTPOWCTBOM B Crly4ae OTCYTCTBUSA UMW NOBPEXOEHUS KaKnX-
nnbo petanen. Obpatutecs K NpofasLy. JKCnyaTaumsa HEKOMMNIEKTHOrO Nnm
NOBPEXOEHHOrO YCTPOWCTBA NpeAcTaBnseT onacHOCTb ANA Mogen u MaTepuanbHbIX
LlEHHOCTEMN.

« YGeauTech B HANM4mMM BCeX NPUHAANEXHOCTEN N UHCTPYMEHTOB, KOTOpbIE
HeoGXoaMMbI A5t CBOPKM M 3KCMyaTaumn yCTponcTea. B ux uMcno gomkHbl BXoguTb
Hagnexaluve cpeactsa MHOVBMOYANbHON 3aLlUTbI.

BHUMAHME! Ycrpoiicteo u ero ynakoska He npeaHasHaveHb! Ans urp.
He paspeLuanTte getsim urpatb ¢ NOMUATUMNEHOBLIMMW NakeTamu, MeHKon 1
Menkumm aetanamu. CyLlecTByeT puck yayLeHus!
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|71 cBOPKA

YEXOn AnA Nne3Bus (PUC. A)

CHumMmunTe Yexon (12) ¢ pexyLiero npucnocodnexHus.

3APAOKA AKKYMYITATOPA

AKKyMyJ'IﬂTOp NOCTaBMSETCA C HU3KNUM 3apagoMm. [MonHOCTLIO 3apsaauTe ero nepeg
nepBbIM UCMOJIb30OBAHUEM. Cwm. WHCTPYKUMM B PYKOBOACTBE NO 3KCNJlyaTalnn 3apagHOro

YCTPOWCTBA.

CHATUE N YCTAHOBKA AKKYMYITATOPA (PUC. B1, B2)

HaxxmuTe kHoMKy pa3bnokmpoBaHus (7) ¥ CHAMUTE akkyMyIsiTOp C UHCTPYMEHTA.

[Nocne 3apsagku cHoBa YCTaHOBUTE aKKyMynATOp Ha yCTpOI;ICTBO. Onsa cHatua n
YCTaHOBKU aKKyMynAaTopa OOCTAaTOYHO Clierka HaXaTb Ha Hero.

MHOWUKATOP 3APAOA

Ha nutuin-noHHom akkymynartope (9) ectb nHgmkartop (8), nokasbiBatoLLMI OCTATOUHbIN
ypoBeHb 3apsiga. Ytobbl NpoBepuTb YpoBEHb 3apsaa, HaXXMUTE KHOMKY MHAMKaTopa (8).
CBeToavog 3aroputcs NnpubnuantensHo Ha 5 cekyHa.

B q il
Mwuraet loput BbikroyeH

3apsg 76-100%

3apsag 51-75%

il

3apsag 26-50%

llﬂ[

3apsaa 5-25%

il

3apsag meHblie 5%

el
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NCNOJIb3OBAHUE

m NCMNONb30BAHUE MO HA3ZHAYEHUIO

YCTPOWCTBO NpeaHasHa4YeHo Ansi NoApes3aHust XUBOW U3ropoau, KYCTOB 1 OpyrxX
HacakageHui. YuuTbiBaite MakCMMarnbHYH PeXyLLyo CnocoBHOCTb, KoTopas ykasaHa

B TEXHUYECKMX XapaKTepucTukax. He ucnonbayiite ans obpesaHus Matepuanos
HepacTUTENbHOTO NMPOUCXOXOEHUS U BETOK, pasMepbl KOTOPLIX MPEBbILLAIT MakCUMarbHbIe.

[7] ncnonb30BAHME

BbIKITFOYATEJb (PUC. B)

OpHow pyKon BO3bMUTECH 3a MMaBHYH PYKOSTKY (6), a Apyron — 3a NepeqHIoo pyKoaTky (4).
OpHoBpeMeHHO HaxxmuTe Bbikntoyatens (10) n npegoxpaHuTens (3).
YT006b! BbIKIOYUTL YCTPOWCTBO, OTNYCTUTE BbIKMOYaTENb U NpeaoXpaHnTenb.

PErYNnMPOBKA HAKINOHA (PUC. I'1-I3)

Mo>xHO BbIGpaTh OAMH M3 NATW YINOB HaKoHa rMaBHOW PYKOATKMN.

HaxmuTe n yaepxuBamnTe KHOMKY perynmpoBkM HakmnoHa (11).

[MoBepHWTe rmaBHy0 PYKOATKY MO YaCOBOW CTPErKe v nNpoTuB Hee.

OTnycTUTE KHOMKY PEeryrnMpoBKN HAKIIOHA U HEMHOIO NMOBEPHUTE MaBHYH PYKOSTKY,
4YTOObI OHa 3aLLenKHynaco.

NOAPE3AHUE

[o Hayana paboTbl oTnunuTe 1 ybepnTe BETKM, MPEBbILLAIOLLNE PEXYLLYIO CMOCOBHOCTb
3TOro YCTpOWCTBA.

bes ycunumsa nepemeLlante pexyuiee npmcn0006r|eHme nnaBHbIMU, LLUNPOKUMU
OBVKEHNSMW MO NOLACTPUraeMomn NOBEPXHOCTH, cnenyA copmMe nsropogm unm
KyCTapHUKa.

[ns onTMMansHoOW NPOV3BOAUTENBHOCTU PEKOMEHAYETCS Crerka HakMnoHUTbL pexyliee
nprcnocoGreHve B HanpasneHuy nepemeLLeHust.

He Toponutech 1 He NbiTanTecb cpe3aTb CIMLLKOM MHOMO MOPOCAY 3a OAMH NPOXOoA.
BHauane nogcrtpurmute XmByto n3ropofb ¢ 06emx CTOPOH, ABUrasiCb OT OCHOBaHWSI BBEPX.
9710 NpenoTBpaTUT NonagaHne obpeskoB B 30HY AanbHelwero nogctpurandus (puc. ).

3aBepLumMB noacTpuraHune no 6okam, NpUHUMaRTECh 3a BEPXYLLKY. [epXute pexyluee
npucnocobnexune nog yrnom npubnuauntensHo 15° k obpabatbiBaeMon NOBEPXHOCTH
(puc. E).

Ecnu HeoGxoammo nogpesatb ANUHHYK Nopochib, o6pabaTkiBaiiTe NOBEPXHOCTb B
HeckomnbKo aTanoB. Mernkue oGpesku nyylle NoaxoasaT Ans KoMnocTa.
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MPUMEYAHUE. Bo spemvs nogpesaHus pexyliee npucrnocobneHune
MOXET 3acTpeBaTh. Bo3HMKatOLWMIA MpY 3TOM TOK NEPErpy3Ku NMPUBOAUT K

aBTOMaTUYECKOMY BbIKIIOYEHUIO ycTponcTBa. OTnycTuUTe BbIKMNoYaTenb,
NoAoXaAUTE He MeHee 3 CeKyHA U CHOBa HaXXMUTe ero, YTobbl NPOAOIKUTE
pabory.

NMPOBNEMbI C NEPEMPY3KOW, TEMMNEPATYPOWU U 3APAOKON

NMPOBJIEMA | COCTOAHUE BO3MOXHAA PELUEHUE
UHCTPYMEHTA/ NMPUYUHA
AKKYMYNATOPA
BawumTa oT | YcTponcTBO BHe3anHo | Meperpyska HemepnneHHo
neperpysku | octaHaBnvMBaeTcs WHCTPYMEHTa YyCTpaHUTe Neperpysky u
n3-3a O4YeHb nepesanyctuTe (BbIKIHOUMTE
BbICOKOrO MOMEHTA | 1 CHOBA BKITHOUUTE)
BpaLleHus, WNHCTPYMEHT.
3aegaHus unu
3acTpeBaHUsa HoXa
YpeamepHo |Ha nHaunkatope Bo Bpems pabotbl | [Ansa npogormkeHns paboThbl
BbICOKast 3apsifja nonepeMeHHo | Temnepartypa Temneparypa akkymynsaropa
Temneparypa | MUratoT nepBbIf 1 akkymynsatopa [OOIMKHA OMyCTUTBCS HUXKE
TpeTuii CBETOAMOL, npesbicuna 77°C | 77°C, a ans 3apsigkn —
Hwxe 57°C.
Hwnsknn MowHocTb 3apsag OTcoeguHUTE akKymynsTop
3apsa WHCTpYyMeHTa akkymynsitopa 1 3apsiguTe ero.
ObICTPO NagaeT; Ha HWxe 5%
nHOMKaTope 3apsaa
MUraeT NepBbIn
cBeToamnon
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NMPOBJIEMA | COCTOAHUE BO3MOXHAA PELLEHUE
MHCTPYMEHTA/ NMPUYUHA
AKKYMYJIATOPA
Opyrue HenpopgomkutensHasa | AKKyMynaTop Bcsakuin pas pasante
npobnemsl 3apsaka 3apsikeH He 3apsAgHOMY YCTPOMCTBY
MOSTHOCTbIO MOMHOCTbLIO 3aBEPLUMTL LIMKN

3apsaKkM akkymynsitopa.

Mnoxwue ycnosus | Ecnn nHCcTpymMeHT He
XpaHeHust NCMNOnb3yeTcs, OTCOEANHUTE
aKKyMyrnsTop oT
WHCTPYMEHTa 1 3apsAHOro
YCTPOWCTBA M XpaHUTe

€ro B Cyxom, 6e3onacHom
mMecTe. Henb3s 3apsxatb

N XpaHUTb aKKyMynsTop

npu Temnepartype Hmxe

5°C unu Bbiwe 40°C. Ecnn
aKKyMYIATOP ropsyni,
AanTe emy oCTbITb
(npunbnuautensHo 30
MUWHYT), NPeXae Yem Knactb
Ha XpaHeHve.

yxoa " ObCIYXXUBAHUE

3/
7%

BHUMAHME! O6sasatensHo BoikntovaiTe yCTPONCTBO, OTCOEANHANTE
aKKyMynsTop 1 AaBaiite OCTbITb Nepen BbINOMHEHNEM NMPOBEPKY,
06CNYXMBAHNA 1 YNCTKN.

Mpoun3BOANTL PEMOHT 1 TEXOBCIYKMBAHNE CrieayeT TOMNbLKO B COOTBETCTBUM
C 3TUMM UHCTPYKLMSIMUW. Bce npoune paboThl AOMHKHBI BLIMOMHATLCA
KBaNUMULIMPOBAHHLIMW TEXHUYECKUMM CrieLmanmcTamu.

YUCTKA U CMA3KA JIE3BUA

A BHUMAHME! Hapesaiite sawmtHble nepyatku, paboTtas ¢ pexyLimum

ancnoco6neHv|eM 1 Bo3ne Hero. [ns yoaneHuna mycopa VICI'IOJ'Ib3yVIT6
noaxogAwme NHCTPYMEHTbI, HanpuMep LWEeTKY Unn oepeBAaHHY0 narsky. He
npon3BoONTE HYNCTKY ronbiIMn pyKamu.

Ounwarite nessue (1) OoT Hanunwero mycopa. Yaanante o6pesku.
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[na nogoep)xaHns BbICOKOM NPON3BOAUTENBHOCTN HAaHECUTE Ha pexyuiee
I'IpVICI'IOCO6ﬂ9HVIe HEMHOrO MOAXOASALLEN CMA3KM.

JlesBue (1 ) OOJMKHO ObITb oCTpbIM. ECnv nesBune M3HOLLEHO UM NOBPEXOEHO, MONpocuTe
KBannuuMpoBaHHOro cneumnanucTa YCTaHOBUTb BMECTO HEro HOBOE Jie3BNE TOro XXe
TMna.

PacctosHne mexay nessusiMn 3agaHo Npou3BOAUTENEM U He Tpe6yeT perynmpoBKun.

Ecnun B xoge paboTbl pexyLluee npucnocobneHne neperpenoch, CMaxsTe BHYTPEHHNE
noeepxHocTu ne3suit. (Puc. XK)

BHUMAHWE! 371y onepauuio cneayet BbINOMNHATL TOMLKO NOCHE
BbIKITIOYEHWS ABUraTenNst M OCTAHOBKM Ne3BWIA.

YUCTKA

* [lpoTupaiTe yCTPONCTBO CyXOMN TPANKOW. [1ns YMCTKM B TPYAHOOOCTYMHBIX MecTax
NCMONb3yNTe LLETKY.

* [locrne Kaxaoro Ucrnosib30BaHUSA YUCTUTE BbIKOYATENW U BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUA C NMOMOLLBIO TPAMKA N LLETKN.

» [lpoBepsiiTe yCTPONCTBO HA HaNMM4Yne N3HOLLEHHbIX UITK NOBPEXAEHHbIX AeTaneun.
Mepen oanbHewnwen akcnnyataumen YCTponcTBa 3aMeHsINTe U3HOLLEHHbIE AeTanm
unu obpallanTecb B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP ANS BbIMOMHEHWS PEMOHTA.

@ MPUMEYAHUE. Y106kl He noBpeanTh NOBEPXHOCTL YCTPOCTEA,

He MCMonb3yiTe ANs ero YUCTKM XMMUYECKHME, LLETOYHbIE, abpasvBHbIE U
ApYyrue arpeccyBHble MOLLME U OE3VHMMLMPYIOLLVE CpeacTBa.

OBCITYXXUBAHUE

WHCTpYyMEHT He HyxxaaeTcs B TeXobCnyxmBaHun.
Hwu ogHa 13 ero getanen He MOXeT OblTb OTPEMOHTUPOBAHA Mofb30BaTeNeM.

Mepen KaxablM UCNoNb30BaHWEM U NOCHE HEro NPOBEepsITE YCTPOWCTBO U
NPUHAANEXHOCTN Ha NPeAMET HanM4uMs NPU3HaKoB U3Hoca 1 noBpexaeHus. Mpu
HeoBX0AMMOCTY 3aMeHsITE NMPUHAANEXHOCTU KaK ONUCaHO B 3TOM PYKOBOACTBE.
Cobntogante TexHnyeckme TpeboBaHus.

TPAHCNOPTUPOBKA

BHWUMAHMWE! Mpu nepeHocke ycTpoiicTea aepute ero 3a rnasHyio
PYKOSATKY.

*  Bblknounte yCcTponcTBO U OTCOEQUHUTE akKyMynsiTop.
* [pwv TpaHCNopTUpPOBKE B aBTOMOOMIE YCTPONCTBO AOMKHO ObIThb 3aLUMLLEHO OT

CUNbHbIX YOapos n Bm6pau,vw|.
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«  B3aduKcupyiTe YCTPOMCTBO, YTOBLI OHO HE CMECTUIIOCh U He NepeBepHYocCh.
XPAHEHUE

*  BblkntounTe yCTPONCTBO U OTCOEANHUTE aKKyMYNSTOP.
+ TlouncTnTe YCTPOWCTBO KaK OMNMUCaHO BbILLE.

*  XpaHute yCTpOﬁCTBO N NpUHaANEeXHoCT B TEMHOM, CyXOM, XOPOLUO
npoeeTpnBaeMoM MecCTe, rge temMmnepartypa He OnyCcKaeTCA HMXe HynA.

e XpaHuTe yCTPOMCTBO B HEAOCTYNHOM A5 AeTei mecte. OnTuMarnbHas Temnepartypa
XpaHeHusi coctaensiet oT 10°C go 30°C.

¢ Y706bI 3aWMTUTE YCTPONCTBO OT MbINW, XPAHUTE €ro B OPUrMHanbHOM ynakoske nmbo
HaKPOMTE KyCKOM TKaHW MUIN YEXTTOM.

NEPEPABOTKA U YTUITU3ALIUA

He cnegyeT BbiGpackiBaTh 0TpaboTaHHbIe 3aneKTPonpubopsl BMecTe C ObITOBLIM

MYCOPOM.

Mepepasavite NX ANA yTUnNM3aumnm Ha COOTBETCTBYIOLLIEE NpeanpusTue.

3a nHdopmaumeln obpallanTecs B MECTHbIE OpraHbl BMAcTW UKW K MPOAABLIY.
I [ononHNTENbHYIO MHAOPMALIMIO MOXHO HalTU Ha Be6-caiTe

www.recycle-more.co.uk.

YTUNU3ALMNA OTPABOTAHHOIO AKKYMYITATOPA

YTtobbl cbepeyb NpUpoaHble PECYPChI, YTUNU3NPYTE akKyMynaTop
Haanexawum cnocobomM. AKKyMynsaTop COOEPXKUT NMUTUIA-UOHHbIE GaTapen.
3a uHdopMaumen o BapuaHTax yTunmsawmm n NnoBTOpPHON nepepaboTku
obpaLlanTecb Ha MECTHOE NpeanpusiTue no BelBo3y Mycopa. Bkniounte
WHCTPYMEHT, YTOObI MOMHOCTbLIO Pa3psiauTb akKyMynaTop, 3aTeM OTCOEAUHUTE
aKKyMyrsiTop M 3aknewTe ero TepMuHarbl NPOYHOW U30NEHTON, YTOObI
npesoTBpaTUTbL KOPOTKOE 3aMblkaHMe W 3MeKTpuyYecknin paspsa. He
BCKpPbIBaNTE akKyMymnsiTOp U He MbITaNTECh OTCOEAMHUTL €ro AeTanw.
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m TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HomunHanbHoe HanpshkeHue: 18 B nOCTOsIHHOrO TOKa
HomunHanbHble 060poThl 6e3 Harpy3ku ng: 2800 o6/MuH

Makc. anvHa pesaHus: 510 mm

[OnunHa nessus: 550 mm

Makc. pexyluas cnocobHOCTb: 25 Mm

Bec HeTTO (6€3 akkymynaTopa): 2,8 kr

nanasoH Temnepar A UCNONb30BaHNA
A patyp A ot 10 °C po 40 °C
WHCTPYMEHTA 1 akKymynsitopa:

[nsa ucnonb3oBaHUA C TaKUMU 3apAAHbIMU YCTpOﬁCTBaMM U akKKymynatTopamu:

Mogenb akkymynaTopa: EBAT18-Li-2/EBAT18-Li-4/EBAT18-Li-5/
EHPB18-Li-4/ EHPB18-Li-8
(npopaeTtcst oTAENbHO)

Mopenb 3apsigHoro yctpovicTsa: EC18-LiI/EFC18-LI/EMC18-Li
(npogaeTcsa oTAenbHO)

N3mepeHHbIN ypoBEHb 3BYKOBOIO AABMNEHNS Lya: 66,52 ob(A)

MorpelHocTb K: 1,5 ob(A)
VlaMepeHHbIN ypoBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU Ly,: 86,52 nb(A)
MorpewHocTb K: 1,5 o0B(A)
[apaHTUpyeMbIn ypoBEHb 3BYKOBOM MOLLHOCTU Ly,: 96 aB(A)
YpoBeHb BMOpaLmun ay: 2,928 m/c?
MorpelwHocTb K: 1,5 m/c?

3BYKOBbIE XapakTepUCTUKN Bbinv onpeaeneHbl CornacHo npoleaype TeCTUPOBaHuS,
npueeaeHHon B EN 60745-2-15, ¢ npumeHennem ctangaptoB EN ISO 11094 n EN
ISO 3744.

YpoBeHb NMHTEHCMBHOCTM 3ByKa AN onepatopa MoxeT npesbiwatb 80 ob(A). Cnegyet
NPUMEHATb CpeacTBa 3allMTbl OPraHoB criyxa.

3asaBneHHoe 3HaveHve BMbpaLum n3amepeHo ¢ NpUMeHeHemM CTaH4apTHOro MetToaa
nposepku (cornacHo EN 60745-1) n moxeT ncnonb3oBaTtbCs AN CPaBHEHUS YCTPONCTB.
3asaBneHHoe 3HaveHve BubpaLum Takke MOXET MPUMEHATLCS AN NpeaBapUTENbLHON
OLIEHKN BO3AENCTBUS.
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BHWUMAHMWME! B sasucumocTy ot ycrioBuit MCNonb30BaHUs YCTPOMCTBA

bakTU4eckme 3Ha4eHNst BUOPaLMN MOTYT OTNMYaTLCS OT 3asiBIIEHHbIX.
MpuHumanTe Mepbl ANs 3alMTbl OT BO3AENCTBUS BUOpaLmn. YuntbliBaTh
cnepyeT Becb pabo4nin npoLecc, B TOM Y1Cre BPEMS, KOrAa yCTPONCTBO
paboTaeT 6e3 Harpysku Unu BbIKNOMEHO. Haanexalume Mepbl BKIOYAHOT,
NMOMMMO MPOYErO, PErYNSAPHOE TEXOOCIYKMBAHME U YXO 332 YCTPONCTBOM
1 UCNOMb3yeMbIMU PaboynMn MHCTPYMEHTaMM, COXpPaHEHME pyK B TEMME,
nepvogu4eckue nepepbiBbl U NpaBUibHOE NIaHNPOBaHME paboThl.

NOACHEHUE K NACMOPTHOU TABNIUYKE

EHT18-Li = HOMEP MOAENN

E = ERBAUER (npoussoguTternb)
HT = HEDGE TRIMMER (MOTOHOXHWLibI)
18 = 18 B nocTosiHHOro TOKa

Li = MUTUN-MOHHBIN akKyMynsaTop

m YCNOBHbIE OBO3HAYEHUS

Ha yCTpOVICTBe, nacrnopTHom Tabnunyke 1 B 3TOM PyKOBOACTBE BaM MOryT NOBCTpPEYaTbCA
cneayouime CMMBOIbI U COKpaLLeHnA. BHumaTeneHo n3yynTe unx, YTOObI CHU3UTL PpUCK
TpaBMUPOBaHNA N0AEN N NOBPEXAEHUS MaTepuaribHbIX LEHHOCTEN.

B~ Bonbt
(HanpskeHne nepemMeHHOro Toka)
Bt Batt
A Amnep
MM Munnnmetp

AB(A) HOeuwnben (no wkane A)

A OCTOpPOXHO/BHUMAHME.
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{ | HapeBanTe 3alUMTHbIE NEpYaTKU. HapeBavite 3awuTHyt0 00yBb.

Mcnonb3ayiTe cpeactea 3awuThbl

Vcnonb3yiTe 3awmuTHbIE OYKN.
OpraHoB cryxa.

He noaeeprante Bo3gencTaumto
[0XOS UK CbIPOCTMU.

Vcnonb3yinte cpeacTea 3aWwuThl
OpraHoB AbIXaHus.

Mpeamethl, koTopble oTbpackiBaeT
YCTPOWCTBO, MOTYT NnonacTtb B
oneparopa v Apyrux fniogen.

BbikntouanTe ycTponcTeo 1 c 6
oTCOeauHsIATe akkyMynaTop nepen IEANTE, HTODBI NOCTOPOHHNE
MIOAM 1 AOMALLIHUE KNBOTHbIE

cOOpKOW, YNCTKOWN, HACTPONKOWN,
TEXHUYECKUM 0BCny>XMBaHuemM, |I| Haxoaunmce Ha besonacHom
I“ paccTtosHun oT paboTatoLLero
ycTponcTtea. He paspeliante
[EeTAM HaxoauTbCs PSAOM C
MecTom paborT.

XpaHeHneM 1 nNepeBo3KON.

CornacHo pesynsratam

[epxute nanbLbl nogansLie NPOBEAEHHbIX UCTbITAHWN,
OT ABWMXYLLErOCH pexyLLero c E YyCTPONCTBO COOTBETCTBYET
npucnocobnexus. TpeboBaHNAM NPUMEHNMBIX

ouvpektuB EC.

PasgenbHbii cbop oTpaboTaHHOro
ANEKTPUYECKOIo N 3NEKTPOHHOIo
obopygosaHud. He cnegyet
BblbpackiBaTb 0TpaboTaHHble

. . 3neKkTponpmbopbl BMECTE C
lapaHTMpyembIi ypOBEHb 3BYKOBOW
|

6bIToBLIM Mycopowm. [NepenaBsanite
MOLLHOCTM

nx ona ytmnmsauum Ha

COOTBETCTBYHOLLEE NPEANPUsTHE.

3a nHdopmaumen obpallantechb

B MECTHbI€ OpraHbl BNactn Unmn K

npoaasLly.

yyWxx Kopg aatel npoussoactsa: rog (20yy) n Hegens (Wxx) npoussoacTea

CooTBeTcTBYET BCEM TpebyembiM TEXHUYECKUM pernaMmeHTam TaMOoXXeHHOro
cotoza EBpA3dC

65

EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 67 28/11/2018 11:29 AM



INDICACIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD PARA
HERRAMIENTAS ELECTRICAS

i{ADVERTENCIA! Lea todas las advertencias
de seguridad, instrucciones, ilustraciones

y especificaciones suministradas con esta
herramienta eléctrica. E/ incumplimiento de las
instrucciones siguientes puede ser causa de una
descarga eléctrica, incendio y/o lesion grave.

Guarde todas las advertencias e instrucciones para
su futuro uso. E/ término "herramienta eléctrica” en las
advertencias hace referencia a su herramienta eléctrica
con conexion a red eléctrica (cable) o con bateria (sin
cable).

SEGURIDAD DEL AREA DE TRABAJO

a. Mantener el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las
areas desordenadas y oscuras pueden provocar accidentes.

b. No utilice herramientas eléctricas en atmésferas
explosivas, tales como la presencia de liquidos
inflamables, gases o polvo. Las herramientas eléctricas
generan chispas que pueden encender el polvo y los vapores
inflamables.

c. Mantener alejados a los nifios y transeuntes mientras se
utilice la herramienta eléctrica. Las distracciones pueden
provocarle una pérdida del control.
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SEGURIDAD ELECTRICA

a. Los enchufes de las herramientas eléctricas deben
coincidir con las tomas. En ningun caso modifique
el enchufe. No use ningun enchufe adaptador con
herramientas eléctricas conectadas a tierra (masa). Los
enchufes sin modificar y las tomas originales reduciran el
riesgo de descarga eléctrica.

b. Evite el contacto corporal con superficies de conexioén a
tierra o masa, tales como tuberias, radiadores, estufas y
refrigeradores. El riesgo de descarga eléctrica aumenta si tu
cuerpo esta conectado a tierra o masa.

c. No exponga las herramientas eléctricas a condiciones
de lluvia o humedad. La enfrada de agua en la herramienta
electrica aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

d. No maltrate el cable. Nunca utilice el cable para llevar,
arrastrar o desconectar la herramienta eléctrica. Mantenga
el cable alejado del calor, aceite, cantos afilados o partes
moviles. Los cables dafiados o enredados aumentan el riesgo
de descarga eléctrica.

e. Si utiliza la herramienta eléctrica en el exterior, use un
cable alargador apto para exteriores. E/ uso de un cable
apto para exteriores reduce el riesgo de descarga eléctrica.

f. Sies inevitable el uso de una herramienta eléctrica en
condiciones humedas, utilice un dispositivo de corriente
residual (RCD) de suministro protegido. E/ uso de un RCD
reduce el riesgo de descarga eléctrica.

SEGURIDAD PERSONAL

a. Manténgase alerta, observe lo que esta haciendo y utilice el
sentido comun si esta utilizando una herramienta eléctrica.
No utilice una herramienta eléctrica si esta cansado o bajo
el efecto de drogas, alcohol o medicamentos. Un momento
de descuido mientras esta utilizando la herramienta eléctrica
puede provocar lesiones graves personales.
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Utilice equipamiento de proteccién personal. Lleve siempre
proteccién ocular. E/ uso de equipamiento de proteccion
tales como mascarilla de polvo, calzado de seguridad, casco

o proteccion auditiva en condiciones adecuadas reducira las
lesiones personales.

c. Prevencion de un arranque accidental. Asegurese de que
el interruptor esta en la posicion Off antes de conectar a la
fuente de alimentacién y/o baterias, coger o transportar la
herramienta. E/ transporte de herramientas eléctricas con el
dedo en el interruptor o herramientas eléctricas de alimentacion
con el interruptor en On puede provocar accidentes.

d. Retire cualquier llave de ajuste o inglesa antes de encender
la herramienta eléctrica. Una llave de ajuste o inglesa unida
a una parte rotativa de la herramienta eléctrica puede provocar
lesiones personales.

e. No se incline. Mantenga los pies bien colocados y el
equilibrio en todo momento. Esto le permitira tener un mejor
control de la herramienta eléctrica en situaciones inesperadas.

f. Vistase adecuadamente. No lleve ropa suelta o adornos
personales. Mantenga alejado cabello, ropa y guantes de
las partes moviles. La ropa suelta, los adornos personales
o el cabello largo pueden quedar atrapados en las partes
moviles.

g. Silos dispositivos estan provistos para la conexiéon
de extraccion de polvo e instalaciones de recogidas,
asegurese de que estos estén conectados y se usen
correctamente. E/ uso de colectores de polvo puede reducir
peligros relacionados con el polvo.

USO Y CUIDADO DE LA HERRAMIENTA ELECTRICA

a. No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta
eléctrica correcta para su aplicacion. La herramienta
eléctrica correcta funcionara mejor y de forma mas segura
dentro de los limites para los que se ha disefiada.
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b. No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor no se
enciende o se apaga. Cualquier herramienta eléctrica que no
pueda ser controlada con el interruptor es peligrosa y debe ser
reparada.

c. Desconecte el enchufe de la fuente de alimentacién y/o
las baterias, si son extraibles, de la herramienta eléctrica
antes de realizar cualquier ajuste, cambio de accesorios o
si va a guardar la herramienta. Dichas medidas preventivas
reduciran el riesgo de un arranque accidental de la herramienta
eléectrica.

d. Guarde las herramientas eléctricas que no estén en uso
fuera del alcance de los niios y no permita que personas
no familiarizadas con la herramienta o sus instrucciones la
utilicen. Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos
de usuarios no formados.

e. Mantenimiento de herramientas eléctricas y accesorios.
Compruebe la desalineacion o atascamiento de las partes
moviles, la rotura de elementos y cualquier otra condiciéon
que pueda afectar al funcionamiento de la herramienta
eléctrica. En caso de dano, reparar la herramienta antes
de su uso. La mayoria de los accidentes son causados por un
mantenimiento deficiente de las herramientas eléctricas.

f. Mantener limpias y afiladas las herramientas de corte. Un
buen mantenimiento de las herramientas de corte con cuchillas
afiladas tiene menos probabilidades de que se atasquen y son
mas faciles de manejar.

g. Utilice la herramienta eléctrica, accesorios y brocas etc.
de acuerdo con estas instrucciones teniendo en cuenta
las condiciones de trabajo y la tarea que se va a realizar.
Un uso de la herramienta eléctrica diferente al previsto podria
provocar una Ssituacion peligrosa.
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USO Y CUIDADO DE LA HERRAMIENTA CON BATERIA

a. Recargue unicamente con el cargador especificado por el
fabricante. Un cargador apto para un tipo de baterias puede
ocasionar un riesgo de incendio si se usa con otras baterias.

b. Utilice las herramientas eléctricas unicamente con las
baterias especificamente designadas. E/ uso de cualquier
otro tipo de baterias puede ocasionar riesgo de lesion o
incendio.

c. Sino se van a usar las baterias, manténgalas alejadas
de los objetos metalicos, como clips de papel, monedas,
llaves, clavos, tornillos u otros objetos metalicos
pequenos que puedan hacer conexion de un terminal a
otro. Cortocircuitar los terminales de la bateria puede provocar
quemaduras e incluso fuego.

d. En condiciones adversas, el liquido puede salir despedido
de la bateria; evite el contacto. En caso de contacto
accidental, enjuaguese con agua. En caso de contacto
con los ojos, busque ayuda médica de forma adicional.

El liquido despedido de la bateria puede provocar irritacion o
quemaduras.

e. No utilice baterias o herramientas que estén danhadas o
modificadas. Las baterias dafiadas o modificadas pueden
presentar un comportamiento impredecible pudiendo provocar
fuego, explosion o riesgo de lesion.

SERVICIO

a. Deje que sélo el personal de reparacion cualificado realice
las tareas de mantenimiento utilizando sélo piezas de
repuesto idénticas. De este modo se garantizara la seguridad
de la herramienta eléctrica.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD PARA EL CORTASETOS

a. Mantenga alejadas todas las partes del cuerpo de la
hoja de corte. No retire el material de corte o mantenga
el material que se debe cortar si las hojas estan en
movimiento. Asegurese de que el interruptor esta apagado
al limpiar el material atascado. Un momento de descuido
mientras esta utilizando el cortasetos puede provocar lesiones
graves personales.

b. Transporte el cortasetos por el mango con la hoja de corte
detenida. Ponga siempre la tapa del dispositivo de corte
al transportar o guardar el cortasetos. Un uso correcto del
cortasetos reducira cualquier posible lesion personal causada
por las hojas de corte.

c. Sujete la herramienta eléctrica sélo por las superficies
de agarre aislantes, ya que la hoja de corte puede hacer
contacto con un cableado oculto. Las hojas de corte en
contacto con un cable "bajo tension” puede estar expuestas
a partes metalicas de la herramienta eléctrica "bajo tension”
pudiendo ocasionar una descarga eléctrica al operario.

d. Compruebe la presencia de objetos extraios en los setos
antes del uso, p. ej. alambradas. Asegurese de que el
dispositivo de corte no entre en contacto con cables u otros
objetos metalicos.

e. Sujete el cortasetos correctamente, p. ej. con ambas
manos siempre que esté provisto de dos mangos. Una
pérdida de control puede provocar lesiones personales.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ADICIONALES PARA EL
CORTASETOS

a. Mantenga siempre los pies y las manos alejados en todo
momento de los dispositivos de corte y en especial al encender
el producto.
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b. No intente agarrar o quitar el recortador si el producto esta
en funcionamiento. Quite el recortador Gnicamente cuando el
producto esté apagado y quite las baterias.

c. Nunca sujete el producto por el protector.

d. Garantice siempre una posicion de trabajo segura mientras
utilice el producto. Asegurese siempre de su postura cuando
use los peldarios y al usar el producto.

e. Nunca utilice el producto de pie sobre peldafios o una escalera.
No trabaje por encima de sus hombros.

f. Asegurese siempre de que el protector de seguridad
suministrado esté colocado antes de usar el producto. Nunca
intente utilizar el producto si esta incompleto o equipado con
una modificacion no autorizada.

g. Compruebe la presencia de dafos en el dispositivo de corte y,
en su caso, reparelo inmediatamente.

h. No sobrecargue el producto.

i. Compruebe inmediatamente si el producto empieza a vibrar de
forma inusual. Una vibracion excesiva puede causar lesiones.

J. Apague el producto si el dispositivo de corte esta bloqueado.
Quite las baterias y limpie la obstruccion. Inspeccione el
dispositivo de corte en busca de darios antes de volver a usar
el producto.

k. Siga las instrucciones de mantenimiento y reparacion de este
producto. Nunca realice modificaciones en el producto. Toda
la informacién sobre el mantenimiento y reparacion podra
encontrarla en este manual de instrucciones.

. Sepa como detener el producto de forma rapida en caso de
emergencia.

m. No lo exponga a la lluvia. No utilice el producto en un seto
mojado.

n. Use el producto sélo a la luz del dia o con luz artificial buena.

o. Un uso prolongado del producto expone al usuario a
vibraciones que pueden causar un rango de condiciones
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conocidas colectivamente como el sindrome vibracion
transmitida al sistema mano-brazo (HAVS), p. ej. dedos se
ponen blancos; asi como determinadas enfermedades tales
como el sindrome del tunel carpiano.

» Para reducir el riesgo al usar el producto, lleve siempre guantes
de proteccidén y mantenga caliente sus manos.

* Los sintomas de HAVS incluyen cualquier combinacion de lo
siguiente: Cosquilleo y adormecimiento de los dedos; no poder
sentir las cosas correctamente; pérdida de fuerza en las manos;
los dedos se ponen blancos (blanqueado) y se enrojecen y
duelen al recuperarse (particularmente con el frio y la humedad,
y al principio soélo en las puntas). Busque consejo meédico de
inmediato si experimenta dichos sintomas.

p. No permita que su familiaridad con el uso frecuente de
herramientas le haga bajar la guardia y no ignore los principios
de seguridad de la herramienta. Una actitud descuidada puede
provocar lesiones graves en una fraccion de segundo.

q. Mantenga los mangos y las superficies de agarre secos,
limpios y libres de aceite y grasa. Las superficies de agarre y
mangos resbaladizos no permiten un manejo y control seguro
de la herramienta en situaciones inesperadas.

r. No exponga las baterias o la herramienta al fuego ni a una
temperatura excesiva. La exposicion al fuego a temperaturas
por encima de los 130 °C puede provocar una explosion.

s. Siga todas las instrucciones de carga y no cargue las baterias
o herramienta fuera del rango de temperatura especificado en
las instrucciones. Una carga incorrecta o a temperaturas fuera
del rango especificado puede provocar darios en la bateria e
incrementar el riesgo de incendio.

t. Nunca inspeccione baterias dafiadas. EI mantenimiento de las
baterias sélo debe ser realizado por el fabricante o proveedor
de servicio autorizado.
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VIBRACION Y REDUCCION DE RUIDO

Para reducir el impacto de la emision de ruido y vibracion, limite

el tiempo de funcionamiento, use modos de funcionamiento con
baja vibracion y bajo ruido, asi como lleve puesto equipamiento de
proteccion personal.

Tenga en cuenta los siguiente puntos para minimizar los riesgos
de exposicion del ruido y la vibracion:

a. Use solo el producto para lo que ha sido disefiado y sus
instrucciones.

b. Asegurese de que el producto esta en buenas condiciones y
con un buen mantenimiento.

c. Use correctamente los accesorios de corte del producto y
asegurese de que estén en buenas condiciones.

d. Sujete con fuerza los mangos/las superficies de agarre.

e. Realice el mantenimiento de este producto de acuerdo con
estas instrucciones y manténgalo bien lubricado (en su caso).

f. Planifique su horario de trabajo para distribuir el uso de
cualquier herramienta de vibracion alta durante un periodo de
tiempo mas prolongado.

EMERGENCIA

Familiaricese con el uso de este producto mediante este manual
de instrucciones. Memorice las instrucciones de seguridad y
sigalas al pie de la letra. Esto le ayudara a prevenir riesgos y
peligros.

a. Esté siempre alerta al utilizar este producto, de modo
que pueda detectar y tratar los riesgos precozmente. Una
intervencion rapida puede prevenir lesiones serias y dafios
materiales.

b. Apague y desconecte de la fuente de alimentacion si hay
defectos de funcionamiento. Deje que el personal cualificado
compruebe y, en su caso, repare la herramienta eléctrica de
Jardin antes volver a ponerla en funcionamiento.
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RIESGOS RESIDUALES

Incluso si esta utilizando este producto de acuerdo con todos los
requerimientos de seguridad, existen riesgos potenciales de lesidon
y dano. Los peligros siguientes pueden surgir en relacion con la
estructura y diseno del producto:

a. Problemas de salud resultantes de la emision de vibraciones Si
se utiliza el producto durante periodos largos de tiempo, o no
se ha manejado ni inspeccionado correctamente.

b. Lesiones y dafios materiales por la rotura de accesorios de
corte o por el impacto repentino de objetos ocultos durante el
uso.

c. Peligros de lesion y dafios materiales provocados por objetos
que salgan despedidos.

iADVERTENCIA! jEste producto genera un campo
electromagnético durante el uso! jEste campo puede
interferir en determinadas circunstancias con implantes
meédicos activos o pasivos! jPara reducir el riesgo de
lesiones graves e incluso la muerte, recomendamos que
las personas con implantes médicos consulten con su
doctor previamente al uso del producto!
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\% MONTAJE

m DESEMBALAJE

+ Desembale todas las partes y déjelas sobre una superficie lisa y estable.
» Retire el material de embalaje y dispositivos de envio, si procede.

» Asegurese de que el volumen de suministro esté integro y libre de dafios. Si falta
alguna pieza o detecta dafios, no utilice el producto y pdngase en contacto con su
distribuidor. El uso del producto dafado o incompleto puede originar un riesgo para
las personas y dafios materiales.

» Asegurese de que tiene todos los accesorios y herramientas que necesita para el
montaje y funcionamiento. Esto incluye también un equipamiento de proteccion
personal adecuado

A jADVERTENCIA! iEl producto y el embalaje no son un juguete para

ninos! jNo deje que los nifios jueguen con las bolsas de plastico, hojas y
piezas pequenas! jExiste riesgo de atragantamiento y asfixia!

(7] MONTAJE

PROTECTOR DE HOJA (FIG. A)
Quite el protector de hoja (12) del dispositivo de corte.
CARGA DE LAS BATERIAS

La bateria se suministra en condiciones de carga baja. Carguela por completo antes del
primer uso. Consulte el manual de instrucciones de carga para mas detalles.

QUITAR O INSTALAR LAS BATERIAS (FIG. B1, B2)

Pulse el boton de apertura de las baterias (7) para liberarlas y saquelas de la
herramienta.

Después de recargarlas, insértelas de nuevo en la herramienta. Con una leve presion
sera suficiente.

BARRA DE ENERGIA DE LAS BATERIAS

Las baterias de ion-litio (9) estan equipadas con una BARRA DE ENERGIA (8) que
indica la carga restante de las baterias. Pulse el botén (8) BARRA DE ENERGIA
para comprobar la carga de la bateria. EI LED se mantendra iluminado durante
aproximadamente 5 segundos.
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(il uso PREVISTO

El producto esta previsto para recortar setos, arbustos y matorrales. Tenga en cuenta los
datos técnicos para la capacidad de corte maxima. No corte material no vegetal o ramas
que excedan la capacidad maxima indicada.

m FUNCIONAMIENTO

INTERRUPTOR ON/OFF (FIG. C)

Sujete el producto con una mano del mango principal (6) y con la otra del mango
frontal (4).

Pulse el interruptor On/Off (10) y el interruptor de seguridad (3) al mismo tiempo.
Desconecte el producto soltando el interruptor On/Off o el interruptor de seguridad.

ANGULO DE AJUSTE (FIG. D1-D3)

El angulo del mango principal se puede ajustar en cinco posiciones.

Pulse el botén de ajuste de angulo (11) y manténgalo apretado.

Gire el mango principal en sentido horario o antihorario.

Suelte el botén de ajuste de angulo y gire el mango principal hasta que encaje.
RECORTAR

Antes del trabajo, corte y elimine las ramas que excedan la capacidad de corte del
producto usando el podador correcto.

Mueva ligeramente el dispositivo de corte por la superficie de corte realizando un
movimiento de barrido y siguiendo la forma del seto o matorral.

Se recomienda una ligera inclinacion hacia abajo del dispositivo de corte en la direccion
de barrido para ejecutar un corte 6ptimo.

No se precipite y no intente cortar demasiado en una pasada del dispositivo de corte.
Primero corte a ambos lados desde la base cortando hacia arriba hasta la parte superior.

Esto ayudara a prevenir que caiga cualquier recorte en el trayecto de la zona que
todavia no se ha cortado (fig. E).

Después de cortar los lados se pasara a la parte superior. Intente mantener el dispositivo
de corte con un angulo aproximado de 15° a la superficie de corte (fig. F).

Corte en varias etapas si la zona que ha sido cortada es bastante larga como para
conseguir un mejor resultado; los recortes pequefios permitiran un compostaje sencillo.
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NOTA: Durante el recorte, el dispositivo de corte puede que se bloquee.
El producto se apagara automaticamente por sobrecorriente. Por tanto,

suelte el interruptor On/Off durante mas de 3s vy, luego, presiénelo de
nuevo para continuar con el recorte.

SOBRECARGA, TEMPERATURA Y PROBLEMAS DE CARGA

perdera energia
rapidamente; el
primer LED de

la BARRA DE
ENERGIA empieza
a parpadear

PROBLEMA ESTADO DE POSIBLE CAUSA |SOLUCION
LA BATERIA /
HERRAMIENTA
Proteccion de El producto Par Libere la carga de
sobrecarga se detiene extremadamente inmediato, reinicie la
repentinamente elevado, atascos y |herramienta apagandola y
calados, sobrecarga | volviéndola a encender.
de la herramienta
Temperatura El primer y el tercer | La temperatura de | Deje enfriar la bateria por
extremadamente | LED de la BARRA |la bateria excede debajo de 77°C para el
elevada DE ENERGIA 77°C durante el uso y por debajo de 57°C
parpadean funcionamiento para la carga.
alternativamente
Carga baja La herramienta Las baterias estdn | Quite las baterias de la

por debajo del 5%
de carga

herramienta y carguelas
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PROBLEMA

ESTADO DE
LA BATERIA /
HERRAMIENTA

POSIBLE CAUSA

SOLUCION

Otros problemas

Cargas cortas

No esta
completamente
cargada

Asegurese de que

la bateria esté
completamente cargada
en todo momento dejando
que el cargador complete
el ciclo de carga

Malas condiciones
de almacenamiento

Quite siempre la bateria
y el cargador de la
herramienta si no la va

a usar y guardela en

un lugar seco y seguro.
Intente no cargar o
guardar su bateria a
temperaturas por debajo
de 5°C y por encima de
40°C. Deje enfriar las
baterias calientes de la
herramienta que hayan
estado en funcionamiento
durante aprox. 30 minutos

A

deje que se enfrie!

iRealizar sélo las tareas de cuidado y mantenimiento de acuerdo con estas
instrucciones! jTodos los demas trabajos deberan ser llevados a cabo por

especialistas cualificados!
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LIMPIEZA Y LUBRICADO DE LA HOJA

A jADVERTENCIA! iLleve guantes de seguridad si trabaja con el

dispositivo de corte y cerca de él! jUse las herramientas adecuadas para
quitar los residuos p. ej. cepillo o palo de madera! jNunca utiliza sus manos
desprotegidas!

Mantenga la hoja (1) limpia y libre de residuos. Quite el recortador.

Aplique una pequefia cantidad de un lubricante adecuado en el dispositivo de corte para
conservar un buen rendimiento de corte.

Mantenga la hoja (1) afilada. Deje que un especialista cualificado reemplace las hojas
gastadas o dafiadas del dispositivo de corte por unas nuevas del mismo tipo.

El ajuste de distancia entre hojas no es necesario, tal y como preestablece el fabricante.

Si el dispositivo de corte se sobrecalienta durante el funcionamiento, se deberan lubricar
las superficies internas de las hojas. (fig. G)

A jADVERTENCIA! Esta operacion sélo debe realizarse cuando las

hojas de hayan detenido y el motor esté apagado.

LIMPIEZA
» Limpie el producto con un paio seco. Utilice un cepillo para las zonas de dificil
acceso.

» En especial, limpie los interruptores y ranuras de ventilacién después de cada uso
con un pafio y un cepillo.

» Compruebe las piezas gastadas o dafiadas. Antes de volver a utilizar el producto,
reemplace las piezas gastadas, segun proceda, o contacte con un centro de servicio
autorizado para su reparacion.

‘@ NOTA: No utilice productos quimicos, alcalinos, abrasivos u otros

detergentes agresivos o desinfectantes para limpiar este producto, ya que
podrian dafar su superficie.

MANTENIMIENTO

Su herramienta no requiere mantenimiento.
No hay ninguna pieza en su herramienta que sea util para el usuario.

Antes de cada uso, compruebe la presencia de desgaste o dafios en el producto y los
accesorios. En su caso, cambielos por unos nuevos tal y como se describe en el manual
de instrucciones. Tenga en cuenta los requisitos técnicos.
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TRANSPORTE

A jADVERTENCIA! Transporte siempre el producto por su mango

principal.

» Apague el producto y quite las baterias.

» Proteja el producto de cualquier impacto o vibracion fuerte que pueda darse durante
el transporte en vehiculos.

» Asegure el producto para evitar que se deslice o caiga.
ALMACENAMIENTO

» Apague el producto y quite las baterias.
» Limpie el producto tal y como se describe anteriormente.

» Guarde el producto y sus accesorios en un lugar oscuro, seco, libre de heladas y
bien ventilado.

» Guarde siempre el producto en un lugar seco inaccesible para nifios. La temperatura
ideal de almacenamiento esta entre 10 °C y 30 °C.

* Recomendamos el uso del embalaje original para su almacenamiento y cubrir el
producto con un pafio o caja adecuados para protegerlo contra el polvo.

RECICLADO Y ELIMINACION

Los residuos de productos eléctricos no se deben tirar a la basura de la casa.
Recicle en las instalaciones pertinentes. Consulte a su autoridad local o
representante de ventas para obtener consejos sobre reciclaje.

Para mas informacion, consultar www.recycle-more.co.uk
I

ELIMINACION DE LAS BATERIAS GASTADAS

Para preservar los recursos naturales, recicle o deseche las baterias
correctamente. Estas baterias contienen ion-litio. Consulte a su autoridad local
de residuos para obtener mas informacion en relacion con las alternativas

de reciclado y desecho disponibles. Descargue sus baterias durante el uso

de la herramienta, a continuacién quite las baterias de la carcasa y cubra las
conexiones de las baterias con una cinta adhesiva reforzada para prevenir
cortocircuitos y descargas de energia. No intente abrir o quitar ninguno de los
componentes.
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— GARANTIA
— h.“

Este producto tiene la garantia de 3 afios a partir de la fecha de compra, salvo
en las piezas de desgaste.

La garantia cubre cualquier averia o disfuncion del articulo en condiciones de uso
conformes a las previstas para el producto y la informacion contenida en el presente
manual de uso. Para poder optar a la garantia, es obligatorio presentar una prueba
de compra (recibo de caja o factura) y el producto debe estar completo, con todos sus
accesorios.

La clausula de garantia no cubre los deterioros derivados del desgaste normal, la

falta de mantenimiento, negligencias, el montaje defectuoso o un uso inadecuado
(golpes, caso omiso de las recomendaciones en el uso de la alimentacion eléctrica,
almacenamiento, condiciones de uso...). También quedan excluidas de la garantia las
consecuencias nefastas resultantes del uso de accesorios o de piezas de recambio no
originales, el desmontaje o la modificacion del aparato.

Relaciones con la garantia legal:

Independientemente de la garantia otorgada, Brico Dépbt se hace responsable de
los defectos de conformidad del bien con el contrato y de los redhibitorios segun las
condiciones previstas en los articulos 114, 116 y 123 del real decreto 1/2007
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m ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién nominal: 18V CC
Velocidad nominal sin carga ny: 2800 /min
Longitud de corte max.: 510 mm
Longitud de la hoja: 550 mm
Capacidad de corte max.: 25 mm
Peso nominal (sin baterias): 2,8 kg

Rango de temperatura ambiental para el uso
de la herramienta y la bateria:

A continuacioén, para el uso con baterias y cargador:

Modelo de baterias: EBAT18-Li-2 / EBAT18-Li-4 / EBAT18-Li-5

EHPB18-Li-4 / EHPB18-Li-8
(se venden por separado)

0°C to 40°C

Modelo de cargador: EC18-Li/ EFC18-Li / EMC18-Li
(se venden por separado)

Nivel de presion sonora L, medido: 66,52 dB(A)

Incertidumbre K: 1,5 dB(A)

Nivel de potencia sonora Ly, medido: 86,52 dB(A)

Incertidumbre K: 1,5 dB(A)

Potencia sonora L, garantizada: 96 dB(A)

Nivel de vibracion a, 2,928 m/s?

Incertidumbre K: 1,5 m/s?

El valor del sonido ha sido determinado segun el cédigo de ensayo de ruido dado en EN
60745-2-15, usando las normas basicas EN ISO 11094 y EN I1SO 3744.

El nivel de intensidad sonora para el operador puede exceder los 80 dB(A), por lo que
sera necesario llevar proteccién auditiva.

El valor de vibracién declarado ha sido medido segun un método de ensayo normalizado
(en funcion de la EN 60745-1) y puede usarse para comparar un producto con otro.

El valor de vibracion declarado también puede ser utilizado en una evaluacion de
exposicion preliminar.
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A jADVERTENCIA! En funcién del uso actual del producto, el valor

de la vibracion puede diferir del total declarado. Adopte las medidas
adecuadas para protegerse contra la exposicion a vibraciones. Tenga
en cuenta el proceso completo incluyendo las veces que el producto
esta en funcionamiento sin carga o apagado. Como medidas adecuadas
se incluyen entre otras el mantenimiento y cuidado del producto y sus
accesorios, mantener las manos calientes, descansos periddicos y un
planteamiento correcto del proceso de trabajo.

EXPLICACION ETIQUETA DE CLASIFICACION

EHT18-Li = NUMERO DE MODELO

|7 simBoLos

E = ERBAUER
HT = HEDGE TRIMMER (CORTASETOS)
18=18V CC

Li = LITHIUM ION (ION-LITIO)

En el producto, la etiqueta de clasificacién y dentro de estas instrucciones encontrara,
entre otros, los siguientes simbolos y abreviaturas. Familiaricese con ellos para reducir
peligros como lesiones personales y dafios materiales.

V-~ Voltio, (voltaje alternativo)
w Vatio
A Amperio

mm Milimetro

dB(A) Decibelio (clasificado A)

Cuidado / Advertencia.

EHT18-Li-Erbauer-A5-IM-Multi-V04.indb 87

mA

/min

kg

Voltio, (voltaje de corriente
continua)

Miliamperio

por minuto

Kilogramo

Metros por segundo cuadrado

Leer el manual de instrucciones.
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[ ) Usar guantes de proteccion. Usar calzado de seguridad.

Usar proteccion auditiva. Usar proteccion ocular.

No exponer a lluvia o a condiciones

Usar proteccion respiratoria. de humedad.

Los objetos arrojados por el
producto podrian impactar al

. usuario u otros transeuntes.
Apague el producto y quite las

baterias o desconéctelo de la & Asegurese siempre d_c-: que
fuente de alimentacion antes A las personas y los animales
de montarlo, limpiarlo, ajustarlo, permanezcan a la distancia de
inspeccionarlo, guardario y I 'I' seglurldad dgl prod_ucto cuando
transportarlo. - esté en funC|on§[n|ento. Por
lo general, los nifios no deben
acercarse al area donde se
encuentre el producto.

El producto cumple con las
Directivas Europeas aplicables y
se realiz6é a cabo un método de
evaluacion de conformidad para
estas directivas.

iMantenga alejados los dedos del c E
dispositivo de corte movil!

Simbolo WEEE. Los productos
de desecho eléctricos no se

. . deben eliminar junto con la
Nivel de potencia sonora
—

96 s garantizada pasura residencia}. Recicle en las
S instalaciones pertinentes. Pregunte
a las autoridades locales o a su
minorista cémo puede reciclar.

Cddigo fecha de fabricacién: Ao
yyWxx de fabricacion (20yy) y semana de
fabricacion (Wxx)
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INSTRUGOES DE SEGURANGA

AVISOS GERAIS DE SEGURANGA DA FERRAMENTA
ELETRICA

A AVISO! Leia todos os avisos de seguranga,
instrucgoes, ilustragcoes e especificagoes fornecidos
com esta ferramenta elétrica. A ndo observéncia de
todas as instrugbes indicadas abaixo pode resultar em
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todos os avisos e instrugoes para referéncia
futura. O termo "ferramenta elétrica” nos avisos refere-
se a sua ferramenta elétrica ligada a corrente (com fios)
ou ferramenta elétrica com funcionamento a bateria
(sem fios).

SEGURANGA NA AREA DE TRABALHO

a. Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. As
areas desarrumadas ou escuras convidam aos acidentes.

b. Nao utilize ferramentas elétricas em atmosferas explosivas,
como na presencga de liquidos inflamaveis, gases ou pé.
As ferramentas elétricas geram faiscas que podem inflamar o
PO ou o0s vapores.

c. Mantenha as criangas e pessoas presentes afastadas
quando operar uma ferramenta elétrica. As distracées
podem fazé-lo perder o controlo.

SEGURANGA ELETRICA

a. As fichas das ferramentas elétricas tém de corresponder
a tomada de corrente. Nunca modifique a ficha de forma
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alguma. Nao utilize quaisquer adaptadores de fichas nas
ferramentas elétricas com ligagao a terra. As fichas nao
modificadas e as tomadas correspondentes reduzem o risco de
choque elétrico.

b. Evite o contacto do corpo com as superficies com ligagao
a terra, tais como canalizagées, radiadores, fogoes e
frigorificos. Existe um risco acrescido de choque elétrico se o
seu corpo estiver ligado a terra.

c. Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva ou a
condi¢ées humidas. A entfrada de agua numa ferramenta
elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

d. Nao force o cabo. Nunca use o cabo para transportar,
puxar ou desligar a ficha da ferramenta elétrica. Mantenha
o cabo afastado do calor, éleo, rebordos afiados ou
das peg¢as moveis. Os cabos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque elétrico.

e. Quando operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um
cabo de extensao adequado para utilizagao no exterior. A
utilizagdo de um cabo apropriado para o uso ao ar livre reduz o
risco de choque elétrico.

f. Se for inevitavel usar uma ferramenta elétrica num local
humido, use um dispositivo de corrente residual (RCD)
protegido na fonte de alimentagao. A utilizagcdo de um RCD
reduz o risco de choque elétrico.

SEGURANCA PESSOAL

a. Mantenha-se alerta, veja o que esta a fazer e use o seu bom
senso quando operar uma ferramenta elétrica. Nao utilize
uma ferramenta elétrica quando estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou medicagao. Um momento de
desatengao enquanto opera ferramentas elétricas pode resultar
em ferimentos pessoais graves.

b. Use equipamento de protecao pessoal. Use sempre 6culos
de protegao. O equipamento de prote¢do, como uma mascara
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anti-po, sapatos de segurancga antiderrapantes, capacete, ou
protegcdo auditiva usados nas condigbes apropriadas, reduzem
os ferimentos pessoais.

c. Previna uma ligagao nao intencional. Assegure-se de que
o interruptor esta na posicao de desligado antes de ligar
a fonte de alimentagao e/ou a bateria, e antes de pegar ou
transportar a ferramenta. Transportar ferramentas elétricas
com o dedo no interruptor, ou ferramentas elétricas com
interruptor ligadas a corrente, convidam ao acidente.

d. Remova quaisquer chaves de ajuste ou chave-inglesa
antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave-inglesa ou
outra chave fixada a uma peca rotativa da ferramenta pode
resultar em ferimento pessoal.

e. Nao se estique demasiado. Mantenha sempre o apoio e o
equilibrio adequados. /sso permite ter um maior controlo da
ferramenta em situagées inesperadas.

f. Vista-se de forma adequada. Nao use roupas largas ou
joalharia. Mantenha o cabelo, a roupa e as luvas afastados
das pecas moveis. As roupas largas, joalharias ou cabelos
compridos podem ficar presos nas pegas moveis.

dg. Se os dispositivos forem fornecidos com uma ligagao
para instalagdes de extracao e recolhade po, garanta que
estes sao ligados e utilizados corretamente. A utilizagdo
de dispositivos de recolha de p6 pode reduzir os perigos
relacionados com o po.

UTILIZAGAO E MANUTENGAO DAS FERRAMENTAS
ELETRICAS

a. Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica
correta para a sua aplicagao. A ferramenta elétrica correta faz
um trabalho melhor e com mais segurancga a velocidade para a
qual foi concebida.
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b. Nao use a ferramenta se o interruptor nao ligar e desligar.
Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa ser controlada
com o interruptor é perigosa e deve ser reparada.

c. Desligue a ficha da ferramenta elétrica da fonte de
alimentacao e/ou da bateria se esta for separada, antes de
fazer quaisquer ajustes, mudar os acessérios ou guardar
as ferramentas elétricas. Estas medidas de seguranga
preventivas reduzem o risco de a ferramenta elétrica ser ligada
acidentalmente.

d. Guarde as ferramentas elétricas paradas fora do alcance
das criangas e ndo permita que pessoas nao familiarizadas
com a ferramenta elétrica ou com estas instrugoes utilizem
a ferramenta elétrica. As ferramentas elétricas sdo perigosas
nas maos de utilizadores inexperientes.

e. Faga a manutengao das ferramentas elétricas e acessorios.
Verifique se as pegcas moveis estao desalinhadas ou
presas, se ha pecgas partidas ou qualquer outra condigao
que possa afetar o funcionamento das ferramentas
elétricas. Se estiver danificada, mande reparar a ferramenta
antes de a usar. Muitos acidentes sdo causados por
ferramentas elétricas mal conservadas.

f. Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. As
ferramentas de corte com a manutengédo adequada e com
arestas de corte afiadas tém menos propenséo a dobrar e sao
mais faceis de controlar.

g. Use a ferramenta, acessorios e outras pecas da ferramenta
etc., em conformidade com estas instrugoes, tendo
em conta as condigoes de trabalho e o trabalho a ser
realizado. A utilizagdo da ferramenta elétrica para operagoes
diferentes daquelas a que se destina pode resultar numa
situagéo perigosa.
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UTILIZAGCAO E MANUTENGAO DE FERRAMENTAS COM
BATERIA

a. Recarregar apenas com o carregador especificado pelo
fabricante. Um carregador que é adequado para um tipo de
baterias pode criar um risco de incéndio quando usado com
outra bateria.

b. Use as ferramentas elétricas apenas com as baterias
especificamente designadas. A utilizagdo de quaisquer
outros tipos de baterias pode criar riscos de ferimentos e de
incéndio.

c. Quando a bateria nao estiver a ser usada, mantenha-a
afastada de outros objetos de metal, tais como clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos
objetos de metal, que podem fazer uma ligagao de um
terminal para outro. Causar curto-circuito nos terminais da
bateria pode causar queimaduras ou um incéndio.

d. Em condigoes extremas, o liquido pode ser ejetado da
bateria; evite o contacto com o liquido. Em caso de
contacto acidental, lavar com agua abundante. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, procure assisténcia
médica. O liquido ejetado da bateria pode causar irritagéo ou
queimaduras.

e. Nao use uma bateria ou uma ferramenta que esteja
danificada ou modificada. As baterias danificadas ou
modificadas podem apresentar comportamentos imprevisiveis,
resultando em fogo, exploséo ou risco de ferimentos.

ASSISTENCIA

a. Leve a sua ferramenta elétrica para ser reparada por um
técnico qualificado, que use apenas pecgas de substituicao
idénticas. /sto ira garantir que a sequrancga da ferramenta
elétrica € mantida.
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AVISOS DE SEGURANCA DO APARADOR DE SEBES

a. Mantenha todas as partes do corpo longe da lamina de
corte. Nao remova o material cortado nem segure no
material a ser cortado quando as laminas se estdao a
mover. Certifique-se de que o interruptor esta desligado
quando retirar o material preso ou enredado. Um momento
de desatengdo enquanto opera ferramentas elétricas pode
resultar em ferimentos pessoais graves.

b. Transporte o aparador de sebes pela pega com a lamina de
corte parada. Quando transportar ou guardar o aparador
de sebes, coloque sempre a cobertura no dispositivo de
corte. A manipulagdo adequada do aparador de sebes reduz
a possibilidade de ferimentos pessoais causados pelas laminas
de corte.

c. Segure a ferramenta elétrica apenas pelas superficies de
aderéncia isoladas, porque a lamina do cortador pode
entrar em contacto com fios ocultos. Se as ldminas de
corte entrarem em contacto com um fio "vivo" podem energizar
as partes de metal expostas da ferramenta elétrica e dar um
choque elétrico ao operador.

d. Antes da operagao verifique se existem objetos estranhos
nas sebes, por ex., cercas de arame. Tenha cuidado para
que o dispositivo de corte ndo entre em contacto com o arame
ou outros objetos de metal.

e. Segure o aparador de sebes corretamente, por ex., com
ambas as maos se existirem duas pegas. A perda de
controlo pode causar lesbées pessoais.

AVISOS DE SEGURANCA ADICIONAIS PARA O APARADOR
DE SEBES

a. Mantenha sempre as maos e os pés afastados dos
dispositivos de corte, especialmente quando ligar o aparelho.
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b. N&o tente agarrar ou remover aparas quando o aparelho
esta em funcionamento. Remova as aparas apenas quando o
aparelho esta desligado e remova a bateria.

c. Nunca segure o aparelho pela guarda.

d. Certifique-se sempre de que mantém uma posi¢cdo de
funcionamento segura enquanto esta a utilizar o aparelho.
Mantenha sempre os pés bem apoiados quando usar degraus
e quando usar o seu aparelho.

e. Nunca use o produto estando de pé sobre degraus ou numa
escada. Nao trabalhe a uma altura acima dos seus ombros.

f. Certifique-se sempre de que a guarda de segurancga fornecida
esta instalada antes de utilizar o produto. Nunca tente usar um
produto incompleto ou que apresente uma modificagdo ndo
autorizada.

g. Verifique regularmente se o dispositivo de corte esta danificado
e em caso de danos mande repara-lo imediatamente.
h. Né&o sobrecarregue o aparelho.

i. Verifique imediatamente se o produto comecar a vibrar de
forma anormal. A vibragc&o excessiva pode causar ferimentos.

J. Desligue o aparelho quando o dispositivo de corte estiver
bloqueado. Remova a bateria e elimine o bloqueio. Inspecione
o dispositivo de corte para ver se apresenta danos antes de o
usar novamente.

k. Siga as instrugbes de manutengéo e reparacdo para este
produto. Nunca realize quaisquer modificagbes no produto.
Séo fornecidas informagbes sobre manutengao e reparagdo
neste manual do utilizador.

. Saiba como parar o aparelho rapidamente em caso de
emergéncia.

m. N&o o exponha a chuva. N&o utilize o produto em sebes
molhadas.

n. Utilize o produto apenas a luz do dia ou com boa iluminagdo
artificial.
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0. A utilizaggo prolongada do produto expbe o utilizador a
vibragbes que podem causar uma variedade de condigbes
conhecidas coletivamente como sindrome da vibragdo mao-
brago (HAVS) ou seja, os dedos tornam-se brancos, assim
como doengas especificas tais como a sindrome do tunel
carpico.

» Para reduzir este risco quando utilizar o aparelho, use sempre
luvas de protecdo e mantenha as maos quentes.

* Os sintomas de HAVS incluem qualquer das combinacdes
seguintes: Formigueiro e dorméncia nos dedos; Incapacidade
de sentir as coisas corretamente; Perda de forca nas maos;
Dedos a ficarem brancos (branqueamento) e a ficarem
vermelhos e doridos na recuperagao (particularmente no tempo
frio e humido, e provavelmente primeiro apenas nas pontas).
Procure assisténcia médica imediatamente se apresentar estes
sintomas.

p. N&o deixe que a familiaridade adquirida com o uso frequente
de ferramentas fagca com que se torne complacente ignorando
0s principios de seguranga da ferramenta. Uma agdo
descuidada pode causar ferimentos graves numa fragao de
segundo.

q. Mantenha as pegas e as superficies de agarrar secas, limpas
e isentas de dOleo e gordura. As pegas e superficies de agarrar
escorregadias ndo permitem a manipulagdo e o controlo
seguros da ferramenta em situagbes inesperadas.

r. N&o exponha a bateria ou a ferramenta ao fogo ou a
temperaturas excessivas. A exposi¢cao ao fogo ou temperaturas
superiores a 130 °C pode causar exploséo.

s. Siga todas as instrugbes de carga e ndo carregue a bateria ou
a ferramenta fora dos limites de temperatura especificados nas
instrugées. O carregamento incorreto ou a temperaturas fora
dos limites especificados pode danificar a bateria e aumentar o
risco de incéndio.
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t. Nunca repare baterias danificadas. A preparagéo de baterias
SO deve ser efetuada pelo fabricante ou pelos servigos de
assisténcia autorizados.

REDUGAO DA VIBRAGAO E DO RUIDO

Para reduzir o impacto da emissao de ruido e de vibragao, limite o
tempo de funcionamento, use os modos de baixa vibragao e baixo
ruido, além de usar equipamento de protecdo pessoal.

Tenha em consideragao os seguintes pontos para minimizar riscos

de exposicao a vibracao e ao ruido:

a. Use o produto apenas como é pretendido pela sua concegéo e
estas instrugoes.

b. Assegure-se de que o produto esta em bom estado e bem
conservado.

c. Use os acessorios de corte corretos para o produto e garanta
que estdo em boas condigbes.

d. Mantenha um controlo firme das pegas/superficies de
aderéncia.

e. Mantenha este produto em conformidade com estas instrugbes
e mantenha-o bem lubrificado (onde for apropriado).

f.  Planeie o seu horario de trabalho para distribuir a utilizagéo de
qualquer ferramenta de alta vibragéo ao longo de um periodo
de tempo mais longo.

EMERGENCIA

Familiarize-se com a utilizagao deste produto através deste
manual de instrugdes. Memorize as instru¢des de seguranga e
siga-as a risca. Isso ajuda a prevenir riscos e perigos.

a. Esteja sempre atento quando usar este produto, para que
possa reconhecer e lidar com 0s riscos o mais depressa
possivel. Uma rapida intervengéo pode evitar lesGes graves e
danos a propriedade.
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b. Desligue o botédo e a fonte de alimentagdo se existirem
problemas de funcionamento. Mande verificar e reparar
a ferramenta elétrica por um profissional qualificado, se
necessario, antes de a utilizar novamente.

RISCOS RESIDUAIS

Mesmo se estiver a utilizar este produto em conformidade com
todos os requisitos de segurancga previstos, continuam a existir
potenciais riscos de ferimentos e danos. Os seguintes perigos
podem surgir em relacdo com a estrutura e o design deste
produto:

a. Problemas de saude resultantes da emissdo de vibragéo se o
produto for utilizado durante longos periodos de tempo ou se
néo for usado e mantido de forma adequada.

b. Ferimentos e danos a propriedade devido a acessorios de
corte partidos, ou ao impacto subito com objetos ocultos
durante a utilizagéo.

c. Perigo de ferimentos e danos a propriedade causados por
objetos que saltam.

AVISO! Este produto produz um campo eletromagnético
durante o funcionamento! Este campo pode, em
algumas circunstancias, interferir com implantes
meédicos ativos ou passivos! Para reduzir o risco de
lesdes graves ou até fatais, recomendamos que as
pessoas com implantes médicos consultem o seu
meédico e o fabricante do implante médico antes de
utilizar este produto!
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\"% MONTAGEM

m DESEMBALAR

+ Desembale todas as pegas e coloque-as sobre uma superficie plana e estavel.
* Remova todos os materiais de embalagem e dispositivos de envio, se aplicavel.

» Certifique-se de que o material fornecido esta completo e isento de qualquer dano.
Se descobrir que faltam pegas ou se existirem danos, nao utilize o aparelho e
contacte o seu revendedor. Utilizar um produto incompleto ou danificado representa
um perigo para pessoas e bens.

» Certifique-se de que tem todos os acessorios e ferramentas necessarios para a
montagem e funcionamento. Isto também inclui o equipamento de protegédo pessoal
adequado

AVISO! O produto e a embalagem nZo sdo brinquedos para as criangas!

As criangas ndo devem brincar com sacos de plastico, folhas e pegas
pequenas! Existe um perigo de asfixia e sufocagao!

[] MONTAGEM

COBERTURA DA LAMINA (FIG. A)
Remova a cobertura da I&mina (12) do dispositivo de corte.
CARREGAR O PACK DE BATERIA

A bateria foi enviada com uma carga baixa. Carregue-a completamente antes da
primeira utilizagdo. Consulte 0 manual de instru¢des do carregador para ver os detalhes.

PARA REMOVER OU INSTALAR A BATERIA (FIG. B1, B2)

Prima o botéo de soltar a bateria (7) para a soltar e faga a bateria deslizar para fora da
sua ferramenta.

Depois da recarga, faga-a deslizar novamente para dentro da sua ferramenta. Um
simples impulso e uma ligeira presséo sera suficiente.

BARRAS DE ENERGIA DA BATERIA

A bateria do Li-lon (9) é equipada com uma BARRA DE ENERGIA (8) que € usada
para dar uma indicagdo da carga restante da bateria. Pressione o botdo da BARRA DE
ENERGIA (8) para ver a carga da bateria, como mostrado abaixo. O LED fica aceso
durante cerca de 5 segundos.
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UTILIZAGAO

[f] UTILIZAGAO PRETENDIDA

O produto destina-se a aparar sebes e arbustos. Observe os dados técnicos para a
maxima capacidade de corte. Nao corte materiais ndo vegetais ou ramos que excedam
a capacidade maxima indicada.

E FUNCIONAMENTO

INTERRUPTOR DE LIGAR/DESLIGAR (FIG. C)
Segure o produto com uma méao na pega principal (6) e com a outra mao na pega da
frente (4).

Prima o interruptor de ligar/desligar (10) e o interruptor de seguranga (3) ao mesmo
tempo.

Desligue o produto soltando o interruptor de ligar/desligar ou o interruptor de seguranca.
AJUSTE DO ANGULO (FIG. D1-D3)

O angulo da pega principal pode ser ajustado em cinco posigdes.

Prima o botéo de ajuste do angulo (11) e mantenha-o na posigéao.

Vire a pega principal no sentido horario ou no sentido anti-horario.

Solte o botao de ajuste do angulo e gire a pega principal até que trave no lugar.
APARAR

Corte e remova os ramos que excedam a capacidade de corte deste produto usando um
podador adequado, antes da operagao.

Mova o dispositivo de corte levemente pela superficie a cortar com um movimento de
varredura seguindo a forma da sebe ou do arbusto.

E recomendavel uma ligeira inclinagéo do dispositivo de corte para baixo na diregéo do
movimento para um étimo desempenho de corte.

N&o se apresse e néo tente cortar demasiado com uma sé passagem do dispositivo de
corte.

Primeiro, corte ambos os lados a partir da parte inferior, cortando para cima em direcdo
ao topo.

Isto ira evitar que as aparas cortadas caiam na area ainda por cortar (Fig. E).

Depois de cortar os lados avance para a parte de cima. Tente manter o dispositivo de
corte num angulo de aproximadamente 15° em relagéo a superficie de corte (Fig. F).

Corte em varias etapas se a area a ser cortada for particularmente longa para conseguir
um resultado melhor; as aparas mais pequenas permitem uma compostagem facil.
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NOTA: Enquanto estiver a aparar, é possivel que o dispositivo de corte

seja bloqueado. Por isso o produto sera desligado automaticamente devido
a sobretensao. Portanto, solte o interruptor de ligar/desligar durante mais
de 3s e depois prima novamente para continuar a aparar.

SOBRECARGA, TEMPERATURA E PROBLEMAS DE CARREGAMENTO

PROBLEMA |FERRAMENTA CAUSA SOLUGAO
| ESTADO DA POSSIVEL
BATERIA
Protecao O produto parade | Torque Alivie a carga
contra repente extremamente imediatamente, redefina a
sobrecarga alto, ficou preso ou |ferramenta desligando e

parou, sobrecarga | voltando a ligar.
da ferramenta

Temperatura |Aprimeiraea Atemperatura da | Arrefeca a bateria abaixo de

extremamente |terceira luz LED bateria excede 77°C para funcionamento

alta da BARRA DE 77°C durante o e abaixo de 57°C para o
ENERGIA véo piscar | funcionamento. carregamento.
alternadamente.

Carga baixa A energia da A bateria tem Remova a bateria da
ferramenta vai menos de 5% da | ferramenta e carregue-a
cair rapidamente; carga
O primeiro LED
na BARRA DE
ENERGIA comeca a
piscar

Qutros Carregamentos Nao totalmente Certifique-se sempre de que

problemas curtos carregada a bateria esta totalmente

carregada, deixado que o
carregador complete o ciclo
de carregamento

Mas condi¢cdes de | Remova sempre a
armazenagem bateria da ferramenta e

do carregador quando

nao estiver a ser usada e
guarde-a em local seco e
seguro. Evite carregar ou
armazenar a bateria em
temperaturas abaixo de 5°C
ou acima de 40°C. Deixe
arrefecer a bateria de uma
ferramenta que acabou de
funcionar durante cerca
de 30 minutos antes de a
guardar
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~‘\/ CUIDADOS E MANUTENGAO
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AVIS Q! Desligue sempre o produto, retire a bateria e deixe o produto
arrefecer antes de fazer os trabalhos de inspecdo, manutencgéo e limpeza!

Execute apenas o trabalho de cuidado e manutengao de acordo com
estas instrugdes! Todos os outros trabalhos devem ser executados por um
especialista qualificado!

LIMPEZA E LUBRIFICAGAO DA LAMINA

A AVISO! Use luvas de seguranga quando trabalhar com o dispositivo

de corte e perto do mesmo! Use ferramentas apropriadas para remover
os residuos, por ex., um pincel ou uma vareta de madeira! Nunca use as
maos desprotegidas!

Mantenha a lamina (1) limpa e sem detritos. Remover aparas.

Aplique uma pequena quantidade de lubrificante adequado no dispositivo de corte para
manter um bom desempenho de corte.

Mantenha a lamina (1) afiada. Mande substituir um dispositivo de corte gasto ou
danificado por um novo do mesmo tipo, por um especialista qualificado.

O ajuste da distancia entre laminas n&o é necessario, pois € predeterminado pelo
fabricante.

Se o dispositivo de corte sobreaquecer durante o funcionamento, é necessario lubrificar
as superficies internas das laminas. (Fig. G)

AVIS Q! Esta operacido sé pode ser realizada quando as |aminas tiverem
parado de girar e o motor estiver desligado.

LIMPEZA
» Limpe o produto com um pano seco. Use um pincel nas areas dificeis de alcangar.

* Em particular, limpe os interruptores e as saidas de ar depois de cada utilizagdo com
um pano e um pincel.

» Verifique se ha pegas desgastadas ou danificadas. Substitua as pecas desgastadas
conforme necessario ou contacte um centro de assisténcia autorizado para reparar o
produto antes de o usar novamente.
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‘ @ NOTA: Nao use produtos quimicos, alcalinos, detergentes abrasivos ou

agressivos ou desinfetantes para limpar este produto, pois podem danificar
as superficies.

MANUTENGCAO

A sua ferramenta ndo requer manutencgao.
N&o existem pecas reparaveis pelo utilizador na sua ferramenta elétrica.

Antes e depois de cada utilizagao, verifique se o produto e os acessorios (ou anexos)
apresentam desgaste e danos. Se necessario, troque-os por outros novos conforme
descrito neste manual de instru¢des. Observe os requisitos técnicos.

TRANSPORTE

A AVIS Q! Transporte sempre o produto pela sua pega principal.

» Desligue o produto e retire a bateria.

» Proteja o produto de impactos ou vibragdes fortes que possam ocorrer durante o
transporte em veiculos.

» Segure o produto para o impedir de escorregar ou cair.
ARMAZENAGEM

» Desligue o produto e retire a bateria.
» Limpe o produto conforme descrito acima.

* Armazene o produto e os seus acessorios num local escuro, seco, sem formagéo de
gelo e bem ventilado.

* Armazene sempre o produto num local inacessivel as criangas. A temperatura de
armazenagem ideal é entre 10 °C e 30 °C.

* Recomendamos a utilizacdo da embalagem original para armazenagem, ou cobrir o
produto com um pano ou invélucro adequado para o proteger do po.

RECICLAGEM E ELIMINAGCAO

Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com
o lixo doméstico.
Use as instalacdes de reciclagem existentes. Informe-se junto das autoridades
locais ou do revendedor sobre onde pode fazer a reciclagem.

B P:ra mais informacdes, visite www.recycle-more.co.uk
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ELIMINAGAO DE UMA BATERIA GASTA

Para preservar os recursos naturais, recicle ou elimine a bateria corretamente.
Este pack de bateria contém baterias de Li-lon. Consulte a autoridade de
residuos local para obter informagdes sobre as opg¢des de reciclagem e/

ou eliminagao disponiveis. Descarregue a bateria fazendo funcionar a sua
ferramenta e depois remova a bateria da ferramenta e tape as ligagdes da
bateria com uma fita adesiva forte para evitar curto-circuito e descarga de
energia. Nao tente abrir ou remover nenhum dos componentes.

— GARANTIA
et A.‘

Este produto esta abrangido por uma garantia de 3 anos excluindo as pecgas de
desgaste.

A garantia cobre as falhas e os funcionamentos defeituosos do aparelho no ambito de
uma utilizacéo de acordo com a finalidade do produto e com as informag¢des do manual
de utilizacdo. Para ser considerado pelo titulo de garantia, € obrigatéria a prova de
compra (taldo de caixa ou fatura) e o produto deve estar completo com o conjunto dos
seus acessorios.

A clausula de garantia ndo abrange os danos provocados por um desgaste normal, por
falta de manutencéo, por negligéncia, por montagem defeituosa ou por utilizagéo
inadequada (choques, nédo observancia das recomendagdes de alimentacéo elétrica,
armazenamento, condigdes de utilizagdo...). Estéo, de igual forma, excluidas da
garantia as consequéncias nefastas decorrentes do emprego de acessorios ou pegas
de substituicdo nao originais, remocé&o ou devido a alteracédo do aparelho.

Relagbes com a garantia legal:

Independentemente da garantia concedida por este meio, a Brico Dép6t continua
obrigada aos defeitos de conformidade do produto no contrato e das deficiéncias
fundamentais conforme as condi¢des previstas nos artigos 2 y 5 del decreto lei 84/2008
€ art. 913 a 922 del cédigo civil.
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[if] ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tensé&o estimada: 18Vd.c
Velocidade nominal sem carga ny: 2800 /min
Comprimento max. de corte: 510 mm
Comprimento da lamina: 550 mm
Capacidade max. de corte: 25 mm
Peso liquido (sem bateria): 2,8 kg

Faixa de temperatura ambiente para utilizagao
da ferramenta e da bateria:
Para utilizagdo com bateria e carregador conforme abaixo:
Modelo da bateria: EBAT18-Li-2 / EBAT18-Li-4 / EBAT18-Li-5/
EHPB18-Li-4 /| EHPB18-Li-8
(vendido separadamente)

0°C to 40°C

Modelo do carregador: EC18-Li/ EFC18-Li / EMC18-Li
(vendido separadamente)

Nivel de press&o sonora medido L,: 66,52 dB(A)

Incerteza K: 1,5 dB(A)

Nivel de poténcia sonora medida Ly,: 86,52 dB(A)

Incerteza K: 1,5 dB(A)

Poténcia sonora garantida Ly,: 96 dB(A)

Nivel de vibragao a,: 2,928 m/s?

Incerteza K: 1,5 m/s?

Os valores sonoros foram determinados de acordo com o cédigo de ensaio acustico da
EN 60745-2-15, usando as normas basicas EN ISO 11094 e EN ISO 3744.

A intensidade do nivel sonoro para o operador pode exceder os 80 dB(A) e séo
necessarias medidas de protecdo auditiva.

O valor de vibragéo declarado foi medido de acordo com um método de teste padréo (de
acordo coma EN 60745-1) e pode ser usado comparando um produto com outro. O valor
de vibragao declarado também pode ser usado numa avaliagéo de exposigao preliminar.
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AVISO! Dependendo da utilizagdo real do produto, os valores da

vibragéo podem diferir do total declarado. Adote as medidas adequadas
para se proteger contra a exposi¢ao as vibragbes. Tenha em consideragéo
todo o processo de trabalho, incluindo o tempo que o produto esta a
funcionar sem carga ou desligado. As medidas adequadas incluem, entre
outras, a manutengao regular do produto e acessorios, manter as maos
quentes, paragens periédicas e o planeamento adequado dos processos
de trabalho.

EXPLICAGAO DA ETIQUETA DE CLASSIFICAGAO

EHT18-Li = NUMERO do MODELO E = ERBAUER
HT = APARADOR DE SEBES
18=18Vd.c.

Li = IOES DE LiTIO
[/ simBoLOS

No produto, na etiqueta de classificagédo e nestas instrugdes, vai encontrar, entre outros,
0s seguintes simbolos e abreviaturas. Familiarize-se com elas para reduzir riscos como
lesdes pessoais e danos a propriedade.

V~ Volts, (corrente alterna) V === Volts (corrente continua)

w Walt mA Miliamperes

A Amperes /min por minuto

mm Milimetro kg Quilograma

dB(A) Decibéis (classificagao A) m/s® Metros por segundo ao quadrado

Leia o manual de instrugdes.

A Cuidado / Aviso.
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Use calgado de protecao.

™Y ~
w@ Use luvas de protegéo.
A ™ _4

Use protegao auditiva. Use 6culos de protegao.

N&o expor a chuva ou a condi¢des
humidas.

N
[ @ | Use protecéo respiratoria.

Os objetos atirados pelo produto
podem atingir o utilizador ou outras

Desligue o produto e remova pessoas.
_ a bateria para desligar da Certifique-se sempre de que outras
) alimentac&o elétrica antes da pessoas e animais permanecem
montagem, limpeza, ajustes, a uma distancia segura do
manuten¢do, armazenagem e I“ produto quando este estiver em
transporte. funcionamento. Em geral, as

criangas nao devem chegar perto
da area onde esta o produto.

O produto esta em conformidade
com as diretivas Europeias
aplicaveis e foi usado um método
de avaliagao de conformidade para
estas diretivas.

- Mantenha os dedos afastados do c E
" dispositivo de corte em movimento!

Simbolo WEEE. Os produtos
elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos
Nivel de poténcia sonora garantida domésticos. Use as instalacdes de
mmm 'eCiclagem existentes. Pergunte
as autoridades locais ou ao seu
vendedor como se pode reciclar.

Cddigo da data de fabrico: Ano de
yyWxx fabrico (20yy) e semana de fabrico
(Wxx)
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARI GENERALE PRIVIND SIGURANTA
UNELTELOR ELECTRICE

A\ AVERTISMENT! Cititi toate avertizirile de sigurant3,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile livrate
cu aceasta unealta electrica. Nerespectarea tuturor
instructiunilor mentionate mai jos are ca urmari socul
electric, incendiu si/sau vatamari grave.

Salvati toate avertizarile si instructiunile ca referinta
ulterioara. Termenul “unealté electricad” din avertizari se
refera la unealta electrica care functioneaza cu curent
electric (cu cablu) sau cu baterie (fara fir).”

SIGURANTA LOCULUI DE MUNCA

a. Mentineti locul de munca curat si bine luminat. Zonele
dezordonate sau intunecate provoaca accidente.

b. Nu operati uneltele electrice intr-o atmosfera exploziva,
precum in prezenta unor lichide flamabile, gaze sau praf.
Uneltele electrice produc scéantei care ar putea aprinde praful
sau aburii.

c. Tineti copii si persoanele prezente departe in timpul
operarii uneltei electrice. Distragerea atentiei poate provoca
pierderea controlului.

SIGURANTA ELECTRICA

a. Fisele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca in priza.
Nu modificati in niciun fel fisa. Nu utilizati fise adaptoare
cu unelte electrice paméntate (cu impamantare). Fisele
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electrice nemodificate si care se potrivesc in prize vor reduce
riscul socului electric.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate,
precum tevile, radiatoarele, sobele si aparatele frigorifice.
Exista un risc crescut de soc electric, daca corpul dvs. este
impamantat.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploi sau conditii de
umezeala. Patrunderea apei intr-o unealta electrica va creste
riscul socului electric.

d. Nu abuzati de cablu. Nu utilizati cablul pentru
transportarea, tragerea sau deconectarea uneltei electrice.
Tineti departe cablul de caldura, ulei, colturile ascutite sau
piesele mobile. Cablurile deteriorate sau incélcite méaresc
riscul socului electric.

e. Cand operati uneltele electrice in exterior, utilizati un cablu
prelungitor potrivit pentru exterior. Utilizarea unui cablu
potrivit pentru exterior reduce riscul socului electric.

f. Cand nu se poate evita utilizarea uneltei electrice intr-o
locatie umeda, utilizati o sursa de alimentare cu dispozitiv
de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD
reduce riscul socului electric.

SIGURANTA PERSONALA

a. Fiti vigilenti, fiti atenti la ce faceti si fiti rezonabili in timpul
utilizarii unei unelte electrice. Nu utilizati o unealta electrica
cand sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii uneltelor electrice poate avea ca urmari vatamari
corporale grave.

b. Utilizati echipament personal de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie, precum masca de antipraf, incéltdmintea de protectie
antiderapanta, casca sau protectia antifonica, utilizate pentru
conditiile corespunzéatoare vor reduce vatamarile corporale.
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c. Preveniti pornirea accidentala. inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la baterie, inainte de prinderea
sau transportarea uneltei asigurati-va ca intrerupatorul
se afla in pozitia oprita. Transportul uneltelor electrice cu
degetul pe intrerupator sau cu uneltele electrice alimentate cu
intrerupatorul in pozitia pornita provoacéa accidente.

d. indepértat,i toate cheile de ajustare sau cheile fixe inainte de
pornirea uneltei electrice. O cheie fixa sau o cheie lasata
atasata la o piesa mobila a uneltei electrice poate avea ca
urmare o vatamare personala.

e. Nu va extindeti prea tare. Pastrati-va intotdeauna echilibrul
si pasiti corespunzator. Acest lucru permite un control mai
bun a uneltei electrice in situatiile neagsteptate.

f. Imbracati-va corespunzator. Nu purtati imbracaminte larga
sau bijuterii. Tineti-va parul, hainele si manusile departe
de piesele mobile. Hainele largi, bijuteria sau parul lung pot fi
prinse de piesele mobile.

g. In cazul in care exista dispozitive livrate pentru a fi atasate
pentru absorbtia prafului si instalatii de colectare, asigurati-va
ca acestea sunt conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea
unui colector de praf poate reduce numarul pericolelor legate
de praf.

UTILIZAREA SI INTRETINEREA UNELTELOR ELECTRICE

a. Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
corecta pentru aplicatia dvs. Unealta electrica corecta va
face munca mai bine si mai sigur, la rata pentru care a fost
conceputa.

b. Nu utilizati unealta electrica, daca intrerupatorul nu o
poate porni si opri. Orice unealta electrica care nu poate
fi comandaté cu intrerupé&torul este periculoasa si trebuie
reparata.

c. Detasati fisa de la sursa de alimentare si/sau baterie, daca
este detasabila, de la unealta electrica inainte de a efectua
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ajustari, a schimba accesoriile sau depozitarea uneltelor
electrice. Masurile de securitate preventive de acest fel reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.

d. Depozitati uneltele electrice inactive departe de copii si
nu permiteti operarea uneltei electrice unor persoane care
nu sunt familiarizate cu unealta electrica sau cu aceste
instructiuni. Uneltele electrice sunt periculoase in mana unor
utilizatori neinstruiti.

e. intretineti uneltele electrice si accesoriile. Verificati
alinierea corecta sau cu privire la intepenirea pieselor
mobile, cu privire la ruperea pieselor si cu privire la orice
conditie care ar putea afecta operarea uneltelor electrice.
Daca este deteriorata, inainte de utilizare reparati unealta
electrica. Multe accidente sunt cauzate de uneltele electrice
intretinute necorespunzaétor.

f. Mentineti ascutite si curate uneltele de taiat. La uneltele de
taiat intretinute corespunzaétor, cu taisuri ascutite este mai putin
probabil sé se infepeneasca si acestea pot fi controlate mai
usor.

g. Utilizati unealta electrica, accesoriile si bur ghiurile
uneltei etc. in conformitate cu aceste instructiuni, luand
in considerare conditiile de lucru si operatia care trebuie
efectuata. Utilizarea uneltei electrice in alte scopuri decéat
destinatia sa poate avea ca urmari situatii periculoase.

UTILIZAREA SI INTRETINEREA UNELTELOR CARE
FUNCTIONEAZA CU BATERII

a. Pentru reincarcare utilizati numai incarcatorul specificat
de producator. Un incarcator care este potrivit doar pentru
un singur tip de pachet de baterie poate provoca un risc de
incendiu daca este utilizat pentru un alt pachet de baterie.

b. Utilizati uneltele electrice numai cu pachetele de baterii
special concepute pentru ele. Utilizarea unei alt tip de baterie
poate provoca riscul unei raniri si incendiu.
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c. Cand nu utilizati pachetul de baterii, tineti-l departe de alte
obiecte metalice, precum clemele de hartie, monezi, chei,
cui, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care pot crea
o conexiune intre borne. Scurtcircuitarea bornelor bateriei
poate cauza arsuri sau un foc.

d. in conditii abuzive lichidul poate fi ejectat din baterie;
evitati contactul. Daca accidental are loc contactul, clatiti
cu apa. in caz de contactul lichidului cu ochii, suplimentar
adresati-va medicului. Lichidul ejectat din baterie poate cauza
iritari sau arsuri.

e. Nu utilizati pachete de baterii sau unelte care sunt
deteriorate sau modificate. Bateriile deteriorate sau
modificate pot prezenta un comportament neasteptabil, avand
ca rezultat un incendiu, explozie sau risc de ranire.

SERVICE

a. Asigurati intretinerea uneltei electrice de catre o persoana
calificata care utilizeaza numai piese de schimb identice.
Acest lucru va garanta mentinerea sigurantei uneltei electrice.

AVERTIZARI PRIVIND SIGURANTA MASINII DE TUNS
GARDURI VII

a. Tineti departe toate partile corpului de lama cutitului. Nu
indepartati materialul taiat sau nu tineti materialul de taiat
cand lamele sunt in miscare. Cand indepartati materialul
intepenit asigurati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia
oprit. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii de
tuns garduri vii poate avea ca urmari vatamari corporale grave.

b. Duceti masina de tuns garduri vii de maner cu lama de taiat
oprita. in timpul transportarii sau depozitarii masinii de
tuns garduri vii asezati intotdeauna capacul dispozitivului
de taiat. Manevrarea corespunzétoare a masinii de tuns
garduri vii va reduce vatamarea corporaléa posibila cauzata de
lamele de taiat.
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c. Tineti unealta electrica intotdeauna numai de suprafetele
izolate ale manerului, pentru ca lama de taiat poate atinge
cabluri ascunse. Lamele de taiat care ating un cablu "activ”
pot transmite curentul electric pieselor metalice ale uneltei
electrice si pot induca un soc electric operatorului.

d. inainte de operare verificati gardul viu in privinta obiectelor
straine, de ex. garduri din sarma. Asigurati-va ca dispozitivul
de taiat sa nu intre in contact cu cabluri sau alte obiecte
metalice.

e. Tineti masina de tuns garduri vii corespunzator, de ex.
cu ambele maini, daca exista doua manere. Pierderea
controlului poate cauza vatamare corporala.

AVERTIZARI ADITIONALE PRIVIND SIGURANTA iN TIMPUL
UTILIZARII MASINII DE TUNS GARDURI VI

a. Tinefi intotdeauna departe mainile si picioarele de dispozitivele
de taiat si indeosebi cand porniti produsul.

b. Nu incercati sé& prindeti sau sa indepértati materialul tuns,
cénd produsul este in functionare. Numai atunci indepartati
materialul taiat cand produsul este oprit si indepartati pachetul
de baterii.

c. Nu tineti produsul de protectie.

d. Intotdeauna asigurati o pozitie de operare sigura si securizatd
in timpul utilizarii produsului. Cénd utilizati o treapta si cdnd
utilizati produsul, asigurati-va intotdeauna de stabilitatea
picioarelor.

e. Nu utilizati niciodata produsul stand pe scéri sau o scard. Nu
lucrati deasupra inéltimii umerilor.

f. Inainte de utilizarea produsului asigurati-vé cé& protectia livrata
este atasata. Nu incercati sé& utilizati un produs incomplet sau
unul cu o modificare neautorizata.

g. Verificati regulat dispozitivul de taiat cu privire la deteriorari si
dacé este deteriorat, reparati-l imediat.

h. Nu supraincércati produsul.
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i. Verificati imediat daca produsul incepe sé vibreze anormal.
Vibrarea excesiva poate cauza vatamari.

J. Opriti produsul cénd dispozitivul de tdiat este blocat. Indepartati
pachetul de baterii si indepértati blocajul. Verificati dispozitivul
de taiat in privinta deteriorarii inainte de reutilizarea produsului.

k. Urmati instructiunile de intretinere si reparatie pentru acest

produs. Nu modificati niciodata produsul. In acest manual de

utilizare veti gasi informatiile privind intretinerea si reparatia.

Invétati cum se poate opri rapid produsul in caz de urgenta.

m. Nu expuneti produsul ploii. Nu operati produsul intr-un gard viu
umed.

n. Utilizati produsul numai la lumina zilei sau la o iluminare
artificiald buna.

o. Utilizarea indelungata a produsului expune utilizatorul la
vibratii ceea ce provoaca o serie de afectiuni, numite colectiv
sindromul vibratiilor méné-brat (HAVS), de ex. degetele devin
albe; precum si boli specifice, precum sindromul de tunel
carpian.

* Pentru a reduce riscul in timpul utilizarii produsului purtati

intotdeauna manusi de protectie si mentineti-va mainile calde.

+ Simptomele HAVS includ orice combinatie dintre urmatoarele:
furnicaturi si amorteala in degete; incapabilitatea de a simti
corespunzator lucrurile; pierderea puterii din maini; degetele
devin albe (albiciune) si devin rosii si dureroare cand fsi revin (in
particular pe vreme rece si umeda si probabil mai intai numai
la varfurile degetelor). Adresati-va imediat medicului, daca
experimentati astfel de simptome.

p. Nu lasati ca din cauza familiarizarii obtinute prin utilizarea
frecventa a uneltelor s& va compléaceti si sé ignorati principiile
de siguranta ale uneltei. O operatie nesabuita poate cauza o
vatamare grava intr-o fractiune de secunda.

q. Mentineti ménerele si suprafetele de apucare uscate, curate
si fara ulei si grasime. Ménerele si suprafetele de apucare

-~
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alunecoase nu permit o manevrare sigura si controlul uneltei in
situatii neasteptate.

r. Nu expuneti pachetul de baterii sau unealta focului sau unei
temperaturi excesive. Expunerea la foc sau la o temperatura
peste 130 °C poate cauza o explozie.

S. Respectati toate instructiunile de incarcare si nu incéarcati
pachetul de baterii sau unealta in afara domeniului
de temperatura specificat in instructiuni. Incércarea
necorespunzatoare sau la temperaturi in afara domeniului
specificat poate deteriora bateria si poate creste riscul de
incendiu.

t. Nu reparati niciodata pachetele de baterii deteriorate.
Intretinerea pachetelor de baterii trebuie efectuata numai de
cétre producétor sau de furnizorii de service autorizati.

REDUCEREA VIBRATIILOR $1 ZGOMOTULUI

Pentru a reduce efectele emisiilor de vibratii si zgomot, limitati
durata de utilizare, folositi modurile de functionare cu nivel scazut
de vibratii si zgomot si purtati echipament de protectie personala.
Luati in considerare urmatoarele puncte pentru a minimiza riscurile
de vibrare si expunere la riscuri:

a. Utilizati produsul numai conform destinatiei sale si acestor
instructiuni.

b. Asigurati-va ca produsul se afla in conditie buna si bine
intretinut.

c. Utilizati insertiile de taiat corecte pentru produs si asigurati-véa
cé se afla intr-o conditie buna.

d. Mentineti o prindere sigurd a manerului/suprafetei de apucare.

e. Intretineti produsul in conformitate cu aceste instructiuni si
mentineti-I bine lubrifiat (daca se aplica).

f. Planificati-va calendarul de lucru pentru a evita vibrarea ridicata
a uneltei o perioada lungéa de timp.
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iN CAZ DE URGENTA

Familiarizati-va cu utilizarea acestui produs cu ajutorul acestui
manual de instructiuni. Memorati instructiunile de siguranta si
respectati-le cu exactitate. Acest lucru va contribui la prevenirea
riscurilor si pericolelor.

a. Fiti vigilenti intotdeauna cénd utilizati acest produs, ca sa puteti
recunoaste si trata din timp riscurile. Interventia rapida poate
preveni ranirea grava si deteriorarea proprietatii.

b. Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare, dacé
existd deranjamente. Solicitati verificarea uneltei electrice
pentru gard viu de céatre un profesionist calificat si repararea,
daca este necesar, inainte de utilizarea din nou.

RISCURILE REZIDUALE

Chiar daca utilizati produsul in conformitate cu toate cerintele de
siguranta, riscurile de vatamari corporale si pagube materiale nu
vor disparea in totalitate. Structura si designul acestui produs pot
implica urmatoarele pericole:

a. Afectiuni ale sénatatii rezultate din emisiile de vibratii, dacé
produsul este utilizat pentru o perioadd mai lungé sau gestionat
inadecvat si intretinut necorespunzétor.

b. Vatamari si daune materiale cauzate de insertiile de taiat rupte
sau de impactul brusc al obiectelor ascunse in timpul utilizarii.

c. Pericol de vatamare si de daune materiale cauzat de obiectele
zburéatoare.

AVERTISMENT! Acest produs genereaza un camp
electromagnetic in timpul functionarii! In anumite conditii,
acest camp poate afecta functionarea implanturilor
medicale active sau pasive! Pentru a reduce riscul de
ranire grava sau fatala, recomandam ca persoanele cu
implanturi medicale sa consulte medicul si producatorul
implantului medical, inainte de a utiliza acest produs!
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m DESPACHETAREA

» Despachetati toate componentele si asezati-le pe o suprafata plata, stabila.

. indepérta;i toate materialele de Tmpachetare si dispozitivele de transport, daca se
aplica.

» Verificati continutul pachetului pentru a va asigura ca ati primit toate piesele si
ca acestea sunt intacte. Daca observati cé lipsesc piese sau prezintad deteriorari,
nu utilizati produsul, ci contactati dealerul. Utilizarea unui produs incomplet sau
deteriorat reprezinta un pericol pentru oameni si bunurile personale.

» Asigurati-va ca detineti toate uneltele si accesoriile necesare asamblarii si operarii
produsului. Acestea includ si echipamentul de protectie personala adecvat.

AVERTISMENT! Produsul si ambalajul sdu nu sunt jucarii pentru
copii! Copiii nu trebuie sa se joace cu pungile, foliile sau piesele mici de
plastic! Exista pericol de inghitire si sufocare!

E ASAMBLAREA

CAPACUL LAMEI (FIG. A)
Indepartati capacul lamei (12) de pe dispozitivul de téiat.
INCARCAREA PACHETULUI DE BATERII

Bateria a fost livrata cu un nivel scazut de incarcare. Inainte de prima utilizare incarcati-o.
Pentru detalii utilizati ca referintd manualul de utilizare al incarcatorului.

PENTRU INDEPARTAREA SAU INSTALAREA PACHETULUI DE BATERII
(FIG. B1, B2)

Depresati butonul de eliberare (7) al pachetului de baterii si glisati pachetul de baterii din
unealta dvs.

Dupa reincércare, glisati-| inapoi in unealta dvs. Va fi suficienta o apasare simpla si o
mica presiune.

BARA DE CURENT A PACHETULUI DE BATERII

Pachetul de baterii li-ion (9) este echipat cu 0 BARA DE CURENT (8), care este utilizata
pentru a indica nivelul de incarcare ramas in pachetul de baterii. Apasati butonul BAREI
DE CURENT (8) pentru a verifica nivelul de incarcare a bateriei conform figurii de mai
jos. Ledul va ramane aprins pentru aproximativ 5 secunde.
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UTILIZAREA

m SCOPUL UTILIZARII

Produsul este destinat pentru tunderea gardurilor vii, tufisurilor, arbustilor. Tineti cont de
datele tehnice privind capacitatea maxima de taiere. Nu tundeti materiale care nu sunt
de origine vegetala sau crengi care depasesc capacitatea maxima prevazuta.

[7] FOLOSIREA

BUTON DE PORNIRE/OPRIRE (FIG. C)

Tineti produsul cu 0 méana pe manerul principal (6) si cu mana cealaltd pe manerul
frontal (4).

Simultan apasati butonul de pornire/oprire (10) si butonul de siguranta (3).

Opriti produsul eliberédnd butonul de pornire/oprire sau butonul de siguranta.

AJUSTAREA UNGHIULUI (FIG. D1-D3)

Unghiul ménerului principal poate fi ajustat in cinci pozitii.

Apasati butonul de ajustare a unghiului (11) si mentineti-l in pozitie.

Rotiti ménerul principal in sens orar sau antiorar.

Eliberati butonul de ajustare a unghiului si rotiti manerul principal pana la blocarea sa.
TUNDEREA

Taiati si indepartati crengile care depasesc capacitatea de taiere a produsului utilizadnd o
foarfeca corespunzatoare Thainte de operare.

Miscati dispozitivul de taiere usor prin suprafata de taiat cu o miscare larga, urmarind
forma gardului viu sau a arbustului.

Se recomanda inclinarea usor descendenta a dispozitivului de taiere Tn directia miscarii
pentru o performanta optima de taiere.

Nu va gréabiti si nu ncercati sa taiati prea mult cu o singura miscare a dispozitivului de
taiat.

Mai intéi taiati pe ambele parti din jos, ascendent spre partea de sus.

Acest lucru va preveni caderea materialului tuns in traseul unde urmeaza sa se tunda
(fig. E).

Dupé tunderea partilor treceti la partea superioaréa. Incercati s& tineti dispozitivul de taiat
inclinat la aproximativ 15° spre suprafata de taiat (fig. F).

Pentru a obtine un rezultat mai bun tundeti in stadii daca zona de tuns este indeosebi de
lunga; materialul tuns in bucati mai mici permite o compostare mai usoara.
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NOTA: in timpul tunderii dispozitivul de taiere se poate bloca. Astfel
produsul se va opri automat, din cauza supracurentului. De aceea eliberati

butonul de pornire/oprire pentru 3 s si apoi apasati-l pentru continuarea
tunderii.

SUPRAINCARCARE, PROBLEME DE TEMPERATURA SI DE INCARCARE

PROBLEMA

STAREA UNELTEI/
BATERIEI

CAUZA POSIBILA

REMEDIEREA

Protectia de
supraincarcare

Produsul se opreste
brusc

Torsiune extrem
de ridicata, situatii
de intepenire

si blocare,
supraincarcarea
uneltei

Eliberati imediat unealta
de sarcina, resetati-o prin
oprire si repornire.

incarcare redus

scadea rapid; primul
led de pe BARA DE
CURENT va incepe
sa clipeasca

Temperatura Primul si al treilea Temperatura Raciti bateria la sub 77°C
extrem de led al BAREI DE bateriei depaseste |pentru operare si sub 57°C
ridicata CURENT vor clipi 77°C in timpul pentru incarcare.

alternativ functionarii
Nivel de Curentul uneltei va | Pachetul de baterii Tndepértat,i pachetul de

se afla sub 5% de
incarcare

baterii din unealta si
incarcati-|

Alte probleme

Tncarcari scurte

Nu este incarcat
complet

Asigurati-va ca bateria
este incarcata complet
de fiecare data, lasand
incarcatorul sa incheie
complet ciclul de incarcare

Conditii slabe de
depozitare

Daca nu este utilizata
unealta si incarcatorul
scoateti intotdeauna
bateria si depozitati-o intr-
un loc uscat si sigur.Evitati
fncarcarea sau depozitarea
bateriei la temperaturi de
sub 5°C si peste 40°C.
Raciti pachetul de baterii
fierbinte dintr-o unealta
care a fost operata pentru
aproximativ 30 de minute
fnainte de depozitare
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+ }{ INGRIJIREA SI INTRETINEREA

AVERTISMENT! inainte de a efectua verificarea, intretinerea si

curatarea opriti intotdeauna produsul, indepartati pachetul de baterii si
|asati produsul sa se raceascal

Efectuati lucrarile de Tngrijire si intretinere numai in conformitate cu aceste
instructiuni! Toate lucrarile suplimentare trebuie efectuate de un specialist
calificat!

CURATAREA S| LUBRIFIEREA LAMEI

A AVERTISMENT! Cand lucrati la dispozitivul de taiat si in apropierea
sa purtati manusi de protectie! Utilizati unelte potrivite pentru indepartarea
resturilor, de ex. o perie sau betisoara de lemn! Nu folositi niciodata mainile
goale!

P&strati lama (1) curata si fara resturi. indepértati materialul tuns.

Aplicati o cantitate mica de lubrifiant potrivit pe dispozitivul de taiat pentru a mentine o
performanta buna de taiere.

Pastrati lama (1) ascutita. Tnlocuiti dispozitivul de taiat uzat sau deteriorat cu unul nou de
acelasi tip de catre un specialist calificat.

Nu este nevoie de ajustarea distantei dintre lame, deoarece aceasta este predeterminata
de catre producator.

Daca dispozitivul de taiat se supraincéalzeste in timpul operatiei este nevoie de lubrifierea
suprafetelor interne a lamelor. (fig. G)

AVERTISMENT! Aceasta operatie trebuie efectuatd numai cand
lamele sunt oprite si motorul este oprit.

CURATAREA
» Curatati produsul cu o carpa uscata. Utilizati o perie pentru zonele greu accesibile.

+ Indeosebi curatati butoanele si orificiile de aerisire dupa fiecare utilizare cu o carpa si
perie.

+  Verificati produsul pentru piesele uzate sau deteriorate. Tnlocuiti piesele uzate dupa
cum este necesar sau contactati un centru de service autorizat, pentru reparatie,
fnainte de a utiliza produsul din nou.
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@ NOTA: Nu utilizati produse chimice, alcaline, abrazive sau alii detergenti

sau dezinfectanii agresivi pentru curatarea acestui produs, deoarece fi pot
deteriora suprafetele.

INTRETINEREA

Unealta dvs. nu necesita intretinere.
In unealta electrica nu existd parti care pot fi intretinute de utilizator.

Tnainte si dupa fiecare utilizare verificati produsul si accesoriile (sau insertiile) cu privire la
uzura si deteriorare. Daca este necesar, schimbati-le cu unele noi, aga cum este descris
in acest manual de instructiuni. Respectati cerintele tehnice.

TRANSPORTUL

AVERTISMENT! Transportati produsul intotdeauna de manerul s&u
principal.

»  Opriti produsul si indepartati pachetul de baterii.

» Protejati produsul de orice lovitura puternica sau vibratii intense, care ar putea avea
loc in vehiculele de transport.

» Asigurati produsul pentru a preveni alunecarea sau caderea.
PASTRAREA

+  Opriti produsul si indepartati pachetul de baterii.
* Curatati produsul conform descrierii de mai sus.

* Depozitati produsul si accesoriile sale intr-un loc intunecat, uscat, fara inghet, bine
aerisit.

» Depozitati intotdeauna produsul intr-o locatie inaccesibila copiilor. Temperatura ideala
de depozitare este intre 10 °C si 30 °C.

* Varecomandam sa folositi ambalajul original pentru depozitare sau sa acoperiti
produsul cu o husa sau acoperitoare adecvata pentru a-l proteja de praf.

RECICLAREA Sl ELIMINAREA

Deseurile electrice nu pot fi eliminate impreuna cu deseurile menajere.

V& rugam sa 1l duceti la reciclare acolo unde exista. In legaturé cu modul de
reciclare a deseurilor adresati-va autoritatilor locale sau distribuitorului.
Pentru informatii suplimentare vizitati www.recycle-more.co.uk
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ELIMINAREA UNUI PACHET DE BATERII EPUIZAT

Pentru conservarea resurselor naturale va rugam sa reciclati sau eliminati
corespunzator pachetul de baterii.Acest pachet de baterii contine baterii li-

ion. Consultati-va cu autoritatile locale de gestionare a deseurilor cu privire la
optiunile disponibile de reciclare si/sau de eliminare. Descarcati-va pachetul de
baterii operand unealta, apoi indepartati pachetul de baterii din carcasa uneltei
si acoperiti bornele pachetului de baterii cu banda adeziva pentru a preveni
scurtcircuitarea si descarcarea de energie. Nu incercati sa deschideti sau sa
indepartati vreo componenta.

—_— GARANTIA
—_— A.‘ ,

Acest produs beneficiaza de o garantie de 3 ani conform Legii nr. 449/2003, privind
vanzarea produselor si garantiile asociate acestora.

Garantia acopera functionarea necorespunzatoare si defectiunile uneltei in cadrul unei
utilizari conforme cu destinatia produsului si cu informatiile din manualul de utilizare.

Pentru a fi preluat cu titlu de garantie, trebuie in mod obligatoriu facuta dovada
achizitionarii (bon de casa sau factura) iar produsul trebuie sa fie complet cu toate
accesoriile sale.

Clauza de garantie nu acopera deteriorarile care provin dintr-o uzura normala,

dintr-o lipsa de intrefinere, din neglijenta, montaj defectuos, sau dintr-o utilizare
necorespunzatoare (socuri, nerespectarea preconizarilor de alimentare electrica, stocare,
conditji de utilizare...).

Sunt, de asemenea, excluse din garantie consecintele nefaste cauzate de utilizarea

de accesorii sau piese de schimb altele decat cele originale, demontarii sau modificarii
uneltei.

Bricostore Romania SA, ramane raspunzatoare pentru lipsa de conformitate a
produsului si a viciilor ascunse, in conformitate cu prevederile articolelor 9-14 din Legea
nr.449/2003, privind vanzarea produselor si garantiile asociate acestora.
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[if] SPECIFICATIILE TEHNICE

Tensiune nominala: 18Vd.c
Limita de viteza fara sarcina n: 2800 /min
Lungimea max. de taiere: 510 mm
Lungimea lamei: 550 mm
Capacitatea max. de taiere: 25 mm
Greutatea neta (fara pachetul de baterii): 2,8 kg

Domeniul de temperatura ambientala pentru
unealta si utilizarea bateriei:

Pentru utilizarea cu pachetul de baterii si incarcatorul de mai jos:

0°C to 40°C

Modelul de pachet de baterii: EBAT18-Li-2 / EBAT18-Li-4 / EBAT18-Li-5
EHPB18-Li-4 / EHPB18-Li-8 (vandut separat)

Modelul de incarcator: EC18-Li / EFC18-Li / EMC18-Li
(vandut separat)

Nivelul masurat al presiunii acustice L: 66,52 dB(A)

Incertitudinea K: 1,5 dB(A)

Nivel de putere acustica masurat Ly, : 86,52 dB(A)

Incertitudinea K: 1,5 dB(A)

Putere acustica garantata Ly, : 96 dB(A)

Nivel vibratii a: 2,928 m/s?

Incertitudinea K: 1,5 m/s?

Valorile sonore au fost determinate in conformitate cu testarea zgomotului indicata in EN
60745-2-15, utilizadnd normele de baza EN ISO 11094 si EN ISO 3744.

Nivelul de intensitate a sunetului pentru operator poate depasi 80 dB(A) si sunt necesare
masuri de protectie a urechii.

Valoarea de vibrare declarata a fost masurata in acordanta cu metoda standard de
testare (in conformitate cu EN 60745-1) si poate fi utilizatd pentru compararea unui
produs cu altul. Valoarea de vibrare declarata poate fi utilizata de asemenea pentru o
evaluare preliminara a expunerii.
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AVERTISMENT! in functie de modul de utilizare al produsului, valorile

vibratiilor pot diferi fata de totalul declarat. Adoptati masuri adecvate pentru
a va proteja de expunerea la vibratji. Luati in considerare intregul proces
de lucru, inclusiv durata de functionare in gol sau cea in care produsul
este oprit. Masurile adecvate includ, printre altele, intretinerea regulata a
produsului si a accesoriilor, pastrarea mainilor calde, pauze periodice si
planificarea corespunzatoare a procesului de lucru.

EXPLICAREA ETICHETEI DE EVALUARE

EHT18-Li = SERIE MODEL E = ERBAUER
HT = MASINA DE TUNS GARDURI VII
18=18Vd.c.

Li = LITHIUM ION

E SIMBOLURI

Pe produs, pe eticheta si in aceste instructiuni, veti gasi printre altele si urmatoarele
simboluri si prescurtari. Familiarizati-va cu ele pentru a reduce riscul pericolelor precum
vatamarile corporale si daunele materiale.

V~ Volt, (curent alternativ) V == = Volt, (tensiune de curent continuu)
W Walt mA Miliamperi

A Amperi /min pe minut

mm Milimetru kg Kilogram

dB(A) Decibel (clasa A) m/s? Metri pe secunde patrati

Cititi manualul de instructiuni.

Atentie / avertisment.
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///71
@ Purtati manusi de protectie. Purtati incaltaminte de protectie.
> 4

Purtati echipament de proteciie a

‘ Purtati echipament de proteciie a
ochilor.

" auzului.

Nu expuneti la ploi sau conditii de
umezeala.

Purtati echipament de protectie a
) cailor respiratorii.

Obiectele aruncate de produs pot
lovi utilizatorul sau alte persoane

Opriti produsul si indepartati prezente.
_ pachetul de baterii pentru a Asigurati-va intotdeauna c4 alte
) deconecta de la reteaua de persoane si animalele de companie

~alimentare Tnhainte de asamblare, raman la o distanta sigura fata
curatare, ajustare, intretinere, I“'I' de produs atunci cand este in
depozitare si transportare. functiune. n general copii n-ar
trebuie sa vina n apropierea zonei
n care se afla produsul.

B Produsul este conform cu
\ Tineti departe degetele de directivele europene aplicabile
' dispozitivul de taiere in miscare! c € si a fost efectuata o metoda de
evaluare a conformitatii cu acestea.

Simbol WEEE. Aparatele electrice
uzate nu trebuie aruncate cu
gunoiul menajer. Va rugam sa

il duceti la reciclare acolo unde
exista. Verificati impreuna cu
autoritatile locale sau comerciantul
pentru sfaturi de reciclare.

% s

Nivelul de putere acustica
garantata

13

Codul datei de fabricatie: Anul
yyWxx fabricatiei (20yy) si saptamana de
productie (Wxx)
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Manufacturer,Fabricant,Producent,Producator,Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square London, W2 6PX
United Kingdom
www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E
1011 VM Amsterdam
The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie
www.castorama.fr  |Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
www.bricodepot.com|rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products
Aby zapoznac sie z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

Para consultar los manuales de instrucciones en
linea, visite www.kingfisher.com/products

Para consultar manuais de instru¢des online, visite
www.kingfisher.com/products

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

Kullanim kilavuzuna internet Gizerinden ulasmak icgin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

To view instruction manuals online, visit
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

www.bricodepot.es

www.bricodepot.pt

www.bricodepot.ro

© 60 6 066 6| 6

www.koctas.com.tr
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